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Contact details / Dane teleadresowe

Adler Sp.zo.0. ul.Ordona2A, 01-237 Warszawa, Polska

Model identifier / Identyfikator modelu

AD7815,AD7816,AD7817, AD7818,AD7819

ltem /P " Symbol Value Unit tem /P " Unit
em /rarametr oznaczenie Wartos¢ Jednostka em /Farametr Jednostka
Type of heat output/room temperature controller (select one option) /
Heat output / Moc cieplna Rodzaj regulatora mocy cieplnej/temperatury w pomieszczeniu (nalezy
wybrac jedng opcje)
AD7815:1,5
) AD7816:2,0 single-stage thermal output without room temperature
Nominal heat output / A . . - .
) i P rom AD7817:2,5 kw control / jednostopniowa moc cieplna bezregulacji [nie/no]
Nominalna moc cieplna . .
AD7818:2,5 temperatury w pomieszczeniu
AD7819:2,5
Mini heat output AD7815:0,6
inimum heat outpu
o _ P AD7816:0,8 two ore more manual stages, no room temperature control /
(indicative) / Minimalna L . " .
ienina P min AD7817:1,0 kw co najmniej dwa reczne stopnie bezregulacji temperatury w [nie/no]
moc cie
fortent pin ) AD7818:1,0 pomieszczeniu
orientacyjna AD7819:1,0
Maxi " AD7815:1,5
aximum continuous
heat output / AD7816:2,0 mechanical regulation of the room temperature usinga
eat outpu . )
P P oax ¢ AD7817:2,5 kw thermostat / mechaniczna regulacja temperatury w [tak/yes]
Maksymalna stata moc 4 N .
renl AD7818:2,5 pomieszczeniu za pomocg termostatu
clepina
P AD7819:2,5
. . electronic room temperature control / elektroniczna .
Power consumptlon/ Pobér mocy ) ) X [nie/no]
regulacja temperatury w pomieszczeniu
. . electronic room temperature control plus day timer /
in offmode / w trybie . . . . .
) P, 0,245 w elektroniczna regulacja tmperatury w pomieszczeniu za [nie/no]
wytaczenia -
sterownikiem dobowym
electronic room temperature control plus week timer /
In standby mode / W . . . . .
N i el g N/A w elektroniczna regulacja tmperatury w pomieszczeniu za [nie/no]
trybie czuwania - K
sterownikiem tygodniowym
inidle mode / w trybie p N/A W Other control options (multiple selections possible) / Inne opcje regulacji
bezczynnosci dle (mozna wybraé kilka)
in network standby /w room temperature control, with presence detection /
trybie czuwania przy P osm N/A w regulacja temperatury w pomieszczeniu zwykrywaniem [nie/no]
podtaczeniu do sieci obecnosci
room temperature control, with open window detection /
. ) regulacja temperatury w pomieszczeniu zwykrywaniem [nie/no]
Standby mode with display of
N ) . i otwartego okna
information or status / Tryb czuwania z [nie/no] - - - » -
wyéwietlaniem informacji lub statusu distance control option / zregulacja na odlegto$¢ [nie/no]
adaptive start control / zadaptacyjnaregulacjgstartu [nie/no]
seasonal space heating working time limitation / zograniczeniem czasu pracy [nie/no]
energy efficiency in active
mode /sezonowa black bulb sensor / zczujnikiem ciepta promieniowania [nie/no]
efektywnosé N s on 85,0 %
energetyczna ogrzewania self-learning functionality / funkcja samouczenia sie [nie/no]
pomieszczer w trybie
control accuracy / precyzja regulacji [nie/no]

aktywnym




PL

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.

GB  [This productis suitable only for occasional use or for use in well insulated rooms.
D Dieses Produkt ist nur fiir den gelegentlichen Gebrauch oder fiir die Verwendung in gutisolierten Raumen geeignet.
F Ce produit ne convient que pour une utilisation occasionnelle ou pour une utilisation dans des pieces bien isolées.
E Este producto es adecuado solo para uso ocasional o para uso en habitaciones bien aisladas.
P Este produto é adequado apenas para uso ocasional ou para uso em salas bem isoladas.
LT Sis produktas tinka tik retkargiais naudoti arba naudoti gerai izoliuotose patalpose.
LV |Sis produkts i piemérots tikai neregularai lieto$anai vai izmantosanai labi izolétas telpas.
EST  [See toode sobib ainult aeg-ajalt kasutamiseks vdi hésti soojustatud ruumides kasutamiseks.
RO  |Acest produs este recomandat doar pentru utilizare ocazionald sau pentru utilizare in incaperi bine izolate.
BIH  [Ovaj proizvod je pogodan samo za powremenu upotrebu ili za upotrebu u dobro izoliranim prostorijama.
H Eza termék csak alkalmi hasznélatra vagy j0l szigetelt helyiségekben vald hasznélatra alkalmas.
GR  |Tompoidv auté eivar kardAAnAo povo yia mrepioTaaiaki xprion f yia xprion o€ kahd povwpéva dwudia.
MK [OBoj npousBog e norofeH camo 3a noBpemeHa ynotpeba unv 3a ynotpeba Bo o6pO M30nMpaHn MPOCTOpuM.
CZ  |Tento wrobek je vhodny pouze pro pfileZitostné pouziti nebo pro pouzti vdobfe izolovanych pokojich.
RUS 30T NPOAYKT NOAXOAWT TOMBKO [i151 CIY4aNHOMO UCMOMb30BAHNS MK AMst UICMONB30BAHMS B XOPOLLO M30MMPOBAHHBIX
MOMELLEHMSX.
NL Dit productis alleen geschikt voor incidenteel gebruik of voor gebruik in goed geisoleerde ruimtes.
SLO [lzdelek je primeren samo za obéasno uporabo ali za uporabo vdobro izoliranih prostorih.
HR Ovaj proizvod je pogodan samo za povremenu upotrebu ili za uporabu u dobro izoliranim prostorijama.
FIN  [Tama tuote sopii vain satunnaiseen k&yttoon tai hyvin eristettyihin tiloihin.
S Denna produkt &r endast I&amplig for tillfallig anvandning eller for anvandning i vélisolerade rum.
SK  |Tento wrobok je vhodny len na prileZitostné pouzitie alebo na pouZtie vdobre izolovanych miestnostiach.
| Questo prodotto & adatto solo per uso occasionale o per l'uso in stanze ben isolate.
SR |OBaj npou3Bog je noroaaH camo 3a NoBpemeHy ynotpeby unu 3a ynotpeby y Ao6po n3onmpaHuM npoctopujama.
DK |Dette produkt er kun egnet il lejlighedsvis brug eller il brug i velisolerede rum.
UA Lleit BMpib nigxoanTb TiNbKK AN BUNaAKOBOTO BUKOPUCTaHHS abo Anst BUKOPUCTaHHS Yy o6pe i30Mb0BaHMX
NPUMILLEHHSAX.
AR S A g aall Cajall 8 oD gl am jall ladi ) s ol il 138
BG  [Toau npopykt e nogxoasiy camo 3a cnyyaiiHa ynotpeba unu 3a unonasaxe B fo6pe U30NMpaHN NOMELLEHMS.
AZ Bu mahsul yalniz tesadiifi istifade tglin ve ya yaxs! izolyasiya edilmis otaglarda istifads d¢lin uygundur.
ALB  |Kyprodukt éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té rastésishém ose pér pérdorim né dhoma té izoluara miré.
KA 2L 3MmENIG0 3sb639mn360mns Bbmmme cMmIdnmn godmygbgdaboznl sb 3oMase nbmmamgdym

mobg0d0 gedmbaygbgdma.
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GB

DO NOT COVER« INSCRIPTION IMPORTANCE The inscription on the device means that the device is not to be covered
with clothing, blankets and other textile products which could cause ignition.

DE

NICHT ABDECKEN” - BESCHRIFTUNG WICHTIGKEIT Die Beschriftung auf dem Gerat bedeutet, dass das Gerat nicht mit
Kleidungsstlicken, Decken und anderen Textilien bedeckt werden darf, die eine Entziindung verursachen kénnen.

NE PAS COUVRIR” - IMPORTANCE DE L'INSCRIPTION L'inscription sur |'appareil signifie que I'appareil ne doit pas étre
recouvert de vétements, couvertures ou autres produits textiles pouvant provoquer une inflammation.

ES

“NO CUBRIR”: IMPORTANCIA DE LA INSCRIPCION La inscripcién en el dispositivo significa que el dispositivo no debe
cubrirse con ropa, mantas y otros productos textiles que podrian causar una ignicion.

PT

“NAO COBRE” - IMPORTANCIA DA INSCRIGAO A inscrigio no dispositivo significa que o dispositivo ndo deve ser
coberto com roupas, cobertores e outros produtos téxteis que possam causar ignigdo.

,NEGALIMA“ - JRASYMAS SVARBU Jra3as ant prietaiso reikia, kad prietaisas neturi bati padengtas drabutiais,

L antklodémis ir kitais tekstilés gaminiais, kurie gali sukelti uzdegima.
W “NEIZMANTOJIET” - UZRAUDZIBAS SVARIBA leraksts uz iefices nozimé, ka ierice nav parklata ar apgérbu, segam un
citiem tekstilizstradajumiem, kas var izraisit aizdegSanos.
EsT ,,ARGE KASUTADA” - SISSEJUHATUS TAHELEPANU Seadmel olev pealkiri tihendab, et seadet ei tohi kanda riideid,
tekke ega muid tekstiiltooteid, mis vBivad pShjustada suttimist.
U |"NE HASZNALJION” - FELHASZNALASI FONTOSSAG A késziilék felirata azt jelenti, hogy a késziiléket nem boritja
ruhazat, takard és egyéb textiltermékek, amelyek gyulladdst okozhatnak.
BS “NEMOJTE POKLOPITI” - NAPOMENA ZNACAJ Natpis na uredaju znadi da se uredaj ne smije prekriti odje¢om, dekama
i drugim tekstilnim proizvodima koji bi mogli izazvati paljenje.
RO "NU INTRETI" - IMPORTANTA INSCRIPTIE Inscriptia pe dispozitiv inseamni ca dispozitivul nu trebuie acoperit cu
imbracdminte, paturi si alte produse textile care ar putea provoca aprinderea.
. NEKLIDUJTE" - DULEZITE NAPRAVY Népis na zafizeni znamena, e zafizeni nesmi byt pokryté odévy, pfikryvkami a
jinymi t extilnimi vyrobky, které by mohly zpdsobit vzniceni.
RU «HE MOKPbIBANTE» - BHUMAHMUE HAZLMNCb Haanuch Ha yCTPOIicTBe 03Ha4aeT, YTo YCTPOMCTBO He A0/KHO BbiTh
MOKPbITO OAEXA0WU, OAEANAMU U APYTUMU TEKCTUAbHBIMU U3AEANAMM, KOTOPbIE MOTYT Bbl3BaTb BO3ropaHue.
GR "MHN KAAYTEPATE" - EFTPA®MH Enuacia H emypadr otn cuoKeUr cnpaivel 6TLn GUoKeur Sev IipEneL va KaAUTTeTaL
HE pouxa, KOUBEPTEG KAl AANA KAWOTOUDAVTOUPYIKA TipoidvTa tou Ba propoloav va ipokaAécouy avadAeen.
MK "HE MOBP3AHU" - BAXXHOCT 3A HANPEAYBAHE HanucoT Ha ypeoT 3Hauu AeKa ypeoT He Tpeba aa ce NoKpumea co
obneKa, keburba 1 APYr1 TEKCTUHM NPOM3BOAM LITO MOXKE /a NPeAM3BUKAaT Naneke.
NL "DO NOT covers" - opschrift BELANG De inscriptie op het apparaat betekent dat het apparaat niet te worden bedekt
met kleding, dekens en andere textielproducten die ontbranding kan veroorzaken.
s Ne pokrivajte - NAPISNI POMEMBNI napis Napis na napravi pomeni, da naprave ne prekrivajte z oblacili, odejami in
drugimi tekstilnimi izdelki, ki bi lahko povzrocili vzig.
A "ALA KAANTA" - KUVAUS TARKEAA Laitteen merkint4 tarkoittaa, etti laitetta ei saa peittad vaatteilla, peitteilld ja
muilla_tekstiilituotteilla, jotka voivat aiheuttaa syttymista.
L OSTRZEZENIE: W celu unikniecia przegrzania —nie przykrywaé ogrzewacza Napis na urzadzeniu oznacza, ze urzadzenia
nie nalezy przykrywac odzieza, kocami i innymi wyrobami tekstylnymi, ktére mogg spowodowac zapton.
T "Non coprire" - ISCRIZIONE IMPORTANZA L'iscrizione sul dispositivo significa che il dispositivo non deve essere
coperta con vestiti, coperte e altri prodotti tessili che potrebbero causare I'accensione.
HR "NEMOITE POKLOPITI" - NAPISI VAZNOST Natpis na uredaju znaci da uredaj ne smije biti prekriven odje¢om,
pokrivadimai drugim tekstilnim proizvodima koji bi mogli izazvati paljenje.
sv "INTE SKYDD" - INSCRIPTION IMPORTANCE Inskriften pd enheten innebér att enheten inte ska tackas med klader,
filtar och andra textilprodukter som kan orsaka téndning.
DK "DAKK IKKE" - INSCRIPTION IMPORTANCE Indskriften p& enheden betyder, at enheden ikke skal vaere dakket af tgj,
tepper og andre tekstilvarer, der kan forarsage teending.
UA "HE MOKPUTTA" - BAXK/INBICTb BIJA3HAYEHHA Hanuc Ha npucTpoi 03HAYaE, Lo NPUCTPI He NOBUHEH BYTW NOKPUTHIA
0JATOM, KOBAPaMM Ta iHLIMMM TEKCTUNbHUMM BUPOBaMK, AKi MOXKYTb BUK/IMKATU 3aiMaHHA.
SR "HEMOJTE NOKNOMUTKN" - HANOMEHA 3HAYAJ Hatnuc Ha ypehajy 3Hauu aa ypehaj He Tpeba aa 6yae npekpuseH
oaehom, heGagnma 1 ApyrMm TEKCTUNHUM NPOM3BOAMMA KOjW MOTY M3a3BaTy Na/bekbe.
K "NEZAP{NAJTE" - DOLEZITE UPOZORNENIE Népis na pristroji znamena, ze zariadenie by nemalo byt pokryté
obledenim, prikryvkami a inymi textilnymi vyrobkami, ktoré by mohli sposobit zapalenie.
AR e 18 (1 6539 Ol guaioll olomting lilladly uaDlodly gzl dass Gy Y 43l jlaandl e Sgmgoll Gl gy "SI dnoal” i3 Y
Jlaadl
BG HE MOKPUBAMTE «BAYHOCT HA HAZINMCA HaanuchT Ha yCTpOIiCTBOTO 03HauaBa, Ye yCTPOICTBOTO He TpABBa Aa 6bae
NOKPWTO C ApeXu, ofeana u Apyrv TEKCTUAHM NPOAYKTW, KOMTO MOTaT Aa NPUYMHAT 3anansaHe.
Az OPULMBYiN« YAZIGININ 9H3MIYYSTi Cihazin tizarindaki yazi cihazin alismaga sabab ola bilacak paltar, adyal va digar
tekstil mahsullariils értiilmamasi demakdir.
ALB |MOS MBUSH « RENDESIA E MBISHKRIMIT Mbishkrimi né pajisje do té thoté qé pajisja nuk duhet té mbulohet me
veshje, batanije dhe produkte té tjera tekstili gé¢ mund té shkaktojné ndezje.
> Esgsmmo« fomhaMmal 8608369mmods dmfymdammodsBy Gomfams 6086s3L, MmB ImfHymonmmods st Pbs
KA

30BMML B3bLsEBM00m, Lsd67d00 s LB3s BIJLB ML 3MmEDIGId0m, MsdsE Fgndmgds gedmofzoml

2bmgds.
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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow
the instructions contained therein. The manufacturer is not
responsible for damage caused by using the device contrary to its
intended use or improper operation.

2. The device is for domestic use only. Do not use for other
purposes incompatible with its intended use.

3. Connect the device only to a grounded outlet 220-240V
~50/60Hz

In order to increase the safety of use, multiple electrical appliances
should not be plugged into a single circuit at the same time.

4. Be especially careful when using the device when children are
around. Do not allow children to play with the appliance do not
allow children or persons unfamiliar with the appliance to use it.
5. WARNING: This equipment may be used by children over 8
years of age and persons with limited physical, sensory or mental
ability, or persons without experience or familiarity with the
equipment, if this is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given instructions on
the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the
equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not
be performed by children unless they are over 8 years of age and
these activities are performed under adult supervision. Children
between the ages of 3 and 8 are not allowed to connect, adjust or
clean the device or perform any other activities on it.
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6. WARNING: To avoid overheating - do not cover the heater.

7. WARNING: DO NOT USE THE HEATER DIRECTLY
NEXT TO A BATHTUB, SHOWER OR SWIMMING POOL.

8. WARNING: Do not use the heater with a programmer, timer
switch or other device that switches the heater on automatically,
because if the heater is covered or placed incorrectly there is a risk
of fire.

9. WARNING: To avoid overheating, do not cover the unit.

10. WARNING: Do not use the heater if it has been dropped; do
not use if there are signs of damage on the heater

11. WARNING: Do not use this heater in small rooms with people
who are incapable of leaving the room on their own, unless
constant supervision of the room is provided.

12. WARNING: To reduce the risk of fire, place the heater at a
minimum distance of 1 m from any flammable materials such as
furniture, bedding, textiles, curtains, paper, etc.

13. WARNING: Improper use of the device, may result in injuries,
such as cuts, abrasions or electric shock, among others.

14. WARNING: Keep the device out of the reach of children.

15. CAUTION: Some parts of this unit may become very hot and
cause burns. Pay special attention if there are children and
vulnerable people in the room where the heater is located.

16. Use this heater on a horizontal and stable surface.

17. Always remove the plug from the power outlet after use by
holding the outlet with your hand. DO NOT pull on the power cord.
18. Do not immerse the cord, plug or entire unit in water or other
liquid. Do not expose the device to weather conditions (rain, sun,
etc.)

19. Periodically check the condition of the power cord. If the power
cord is damaged, it should be replaced by a specialized repair
facility to avoid danger.

20. Do not use the device with a damaged power cord or if it has
7



been dropped or damaged in any other way or is not working
properly. Do not repair the device yourself, as there is a risk of
electrocution. Return a damaged device to a competent service
center for inspection or repair. All repairs may be made only by
authorized service centers. Improper repair may cause serious
danger to the user.
21. Do not use the device near flammable materials.
22. Do not leave the device plugged into an outlet unattended.
23. To provide additional protection, it is advisable to install in the
electrical circuit, a residual current device (RCD) with a rated
residual current of not more than 30 mA. In this regard, consult a
specialist electrician.
24. Do not allow the device to get wet. If the device falls into water,
immediately pull the plug from the power outlet. Do not put your
hands in the water while the device is plugged in. Before using it
again, it must be checked by a qualified electrician.
25. Do not grasp the device with wet hands.
26. Always turn off the appliance and turn the thermostat knob to
the minimum position before removing the plug from the outlet.
27. The working device must be under supervision and in sight at
all times. When leaving the room where the device is working,
always turn it off. If the device is not working, always remove the
plug from the power outlet.
28. Do not cover the device while it is working, nor place any
objects on it.
29. The power cord must not be laid above or below the heater, nor
should it touch or lie near its hot surfaces. Do not place the device
directly under an electrical outlet.
30. Heating surfaces may heat up to a temperature higher than 60
°C. Install the device in such a place that children and pets do not
have access to it.
31. The device must not be installed or used in vehicles.
32. There are parts inside the device that may be hot or cause

8



sparks. Do not turn on the heater in areas where materials such as
gasoline, paint or other flammable substances are used or stored.
33. Always unplug the device from the mains and disconnect the
power cord from the device if it is not in use or if you want to start
cleaning it.

34. The heater is filled with a strictly limited amount of oil. Repairs
requiring the opening of the tank in which the oil is contained may
only be performed by the manufacturer or an authorized service
center, which should be contacted if a liquid leak is found.

35. When scrapping the heater, oil disposal regulations must be
observed.

DEVICE DESCRIPTION (fig. 1)

1. LED indicating the operation of the device
2. Thermostat knob

3. Power adjustment knob O/I/11/111

4. Cable storage compartment

5. Wheels

6. Ribs

ASSEMBLY (fig. 2)

1. Turn the radiator top side down.

2. Place the wheel stands between the last ribs.

3. Using U-shaped brackets, hook the stands.

4. Lock the bracket by screwing on the wing nut.

5. Set the heater on the wheels.

NOTE: After inverting the heater, wait at least one hour before connecting it to a power outlet.

USE OF THE DEVICE

CAUTION: When the heater is first started, a small amount of smoke may be emitted. This is a normal phenomenon.
1. Place the oil heater at least 100 cm away from walls, furniture, curtains, plants, etc.

2. Make sure the switch knob (3) and thermostat (2) are set to "0". Connect the oil heater to the power supply.

3. Turn on the heater by turning the switch knob (3) to position | (weaker heating power) or Il (medium power) or 111
(highest

heating power). Set the comfortable temperature of the heater by turning the thermostat knob.

4. When you have finished using the heater, turn it off by turning the switch and thermostat knob to the

"0" and disconnecting the power cord from the power supply.

CLEANING THE DEVICE

1. Always remove the power plug from the outlet before cleaning the device.

2. Let the heater cool down before cleaning. Make sure it is already cool.

3. Wipe the heater with a damp cloth, then wipe it dry.

4. Never use waxes, polishes or other chemicals to clean the heater. They can react with the device and cause
discoloration or even damage.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240V~50/60Hz
Power:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W



AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W

AD7817 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W
AD7818 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

For the sake of the environment. Dispose of cardboard packaging and polyethylene (PE) bags in the appropriate containers for separate
collection of municipal waste according to their description. If there are batteries in the device, remove them and separately return them to the
collection and storage facility. Return the used device to a suitable collection and storage facility, as the hazardous substances in it may pose
a threat to health and the environment. The marking on the product indicates that the device should not be disposed of in the container with
municipal waste. Waste electrical equipment, is waste that contains substances harmful to humans, animals and the environment. These
substances can lead to contamination of the soil, water or air, and through this they can get into the human body and lead to numerous health
ailments, such as: vision, hearing, speech disorders, they can also lead to kidney, liver and heart damage, and cause skin diseases. Harmful
substances can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants
growing on the complained of soils, and products made from them may risk the above-mentioned health effects. Do not dispose of the

device in the municipal waste container!!!
Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Gerits

und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der

Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch nicht

bestimmungsgemilien Gebrauch oder unsachgeméfe Handhabung

des Gerits entstehen.

2. Das Gerit ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden

Sie es nicht fiir andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung

vereinbar sind.

3. SchlieBen Sie das Gerit nur an eine 220-240V ~50/60Hz

geerdete Steckdose an

SchlieBen Sie nicht mehrere elektrische Gerite gleichzeitig an

einen Stromkreis an, um die Sicherheit des Gerits zu erhohen.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerét in der Ndhe

von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat

zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder anderen Personen, die nicht

mit dem Geriét vertraut sind, es nicht zu benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern tiber 8 Jahren und
10



Personen mit eingeschriankten kdrperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis
des Gerits benutzt werden, wenn dies unter der Aufsicht einer fiir
ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie
Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerits erhalten haben
und sich der mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst
sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerit spielen. Die Reinigung
und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, es Sei denn, sie sind lter als 8 Jahre und werden von
Erwachsenen beaufsichtigt. Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen
das Gerét nicht anschlie3en, einstellen, reinigen oder sonstige
Handlungen an ihm vornehmen.

6. WARNUNG: Um eine Uberhitzung zu vermeiden, darf das Gerit
nicht abgedeckt werden.

7. WARNUNG: VERWENDEN SIE DAS GERAT NICHT
DIREKT NEBEN EINER BADEWANNE, EINER DUSCHE
ODER EINEM SCHWIMMBECKEN.

8. WARNUNG: Verwenden Sie das Heizgerat nicht mit einem
Programmierer, einer Zeitschaltuhr oder einem anderen Gerét, das
das Heizgerit automatisch einschaltet, denn wenn das Heizgerét
abgedeckt oder falsch platziert wird, besteht Brandgefahr.

9. WARNUNG: Decken Sie das Gerit nicht ab, um eine
Uberhitzung zu vermeiden.

10. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn es
heruntergefallen ist; verwenden Sie es nicht, wenn es Anzeichen
von Beschadigungen aufweist

11. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerit nicht in kleinen
Réaumen, in denen sich Personen aufhalten, die den Raum nicht
allein verlassen konnen, es sei denn, der Raum wird stindig
tiberwacht.

12. WARNUNG: Um die Brandgefahr zu verringern, stellen Sie

das Heizgerét in einem Mindestabstand von 1 m zu brennbaren
11



Materialien wie Mobeln, Bettzeug, Textilien, Vorhdngen, Papier
usw. auf.
13. WARNUNG: UnsachgemiBer Gebrauch des Geréts kann zu
Verletzungen wie Schnitt- und Schiirfwunden oder Stromschlag
fiihren.
14. WARNUNG: Bewahren Sie das Gerdt aullerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
15. VORSICHT: Einige Teile des Geréts konnen sehr heill werden
und Verbrennungen verursachen. Seien Sie besonders vorsichtig,
wenn sich Kinder und gefdhrdete Personen in dem Raum befinden,
in dem das Gerit aufgestellt ist.
16. Verwenden Sie das Gerét auf einer horizontalen und stabilen
Flache.
17. Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker aus der
Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten.
Ziehen Sie NICHT an dem Netzkabel.
18. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerét
NICHT in Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein. Setzen Sie das
Gerit nicht den Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus
19. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschadigt ist, sollte es von einer spezialisierten
Reparaturwerkstatt ausgetauscht werden, um Gefahren zu
vermeiden.
20. Benutzen Sie das Gerét nicht mit einem beschidigten Netzkabel
oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschiadigt
wurde oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerat
nicht selbst, da die Gefahr eines Stromschlags besteht. Bringen Sie
das beschadigte Gerit zur Inspektion oder Reparatur zu einer
kompetenten Kundendienststelle. Reparaturen diirfen nur von
autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemaille Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.
21. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von brennbaren
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Materialien.

22. Lassen Sie das Gerit nicht unbeaufsichtigt an einer Steckdose

angeschlossen.

23. Als zusitzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen

Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von

hochstens 30 mA zu installieren. Ziehen Sie dazu einen

Elektrofachmann zu Rate.

24. Achten Sie darauf, dass das Gerét nicht nass wird. Wenn das

Gerat ins Wasser fillt, ziechen Sie sofort den Stecker aus der

Steckdose. Halten Sie Ihre Hande nicht ins Wasser, wahrend das

Geridt eingeschaltet ist. Lassen Sie das Gerdt von einer

Elektrofachkraft {iberpriifen, bevor Sie es wieder benutzen.

25. Fassen Sie das Gerit nicht mit nassen Handen an.

26. Schalten Sie das Gerit immer aus und drehen Sie den

Thermostatknopf auf die kleinste Position, bevor Sie den Stecker

aus der Steckdose ziehen.

27. Das in Betrieb befindliche Gerét muss jederzeit beaufsichtigt

werden und in Sichtweite sein. Wenn Sie den Raum verlassen, in

dem das Gerit in Betrieb ist, schalten Sie es immer aus. Wenn das

Gerit nicht in Betrieb ist, ziehen Sie immer den Stecker aus der

Steckdose.

28. Decken Sie das Gerit nicht ab, wenn es in Betrieb ist, und

stellen Sie keine Gegenstiande auf das Gerdit.

29. Das Netzkabel darf nicht iiber oder unter dem Heizgerét verlegt

werden, und es darf auch nicht in der Ndhe der heiflen Oberfldchen

des Gerites liegen. Stellen Sie das Gerét nicht direkt unter eine

Steckdose.

30. Die Heizflichen konnen sich auf mehr als 60 °C erhitzen.

Stellen Sie das Gerit so auf, dass Kinder und Haustiere keinen

Zugang zu ihm haben.

31. Das Gerét darf nicht in Fahrzeugen aufgestellt oder verwendet

werden.

32. Im Inneren des Gerits befinden sich Teile, die heil} sein oder
13



Funken verursachen konnen. Schalten Sie das Heizgerit nicht in
Bereichen ein, in denen Materialien wie Benzin, Farbe oder andere
brennbare Stoffe verwendet oder gelagert werden.

33. Schalten Sie das Gerdt immer vom Stromnetz ab und ziehen Sie
das Netzkabel aus dem Gerét, wenn es nicht benutzt wird oder
wenn Sie mit der Reinigung fortfahren wollen.

34. Der Ofen ist mit einer streng begrenzten Menge Ol gefiillt.
Reparaturen, die das Offnen des Olbehilters erfordern, diirfen nur
vom Hersteller oder von einem autorisierten Kundendienst
durchgefiihrt werden.

35. Bei der Verschrottung des Heizgerétes sind die Vorschriften fiir
die Entsorgung von Ol zu beachten.

Beschreibung des gerites (abb. 1)

1. Anzeigelampe

2. Thermostat-Knopf

3. Leistungsregelungsknopf 0/1/11/111
4. Kabelfach

5. Rédder

6. Rippen

ZUSAMMENBAU (Abb. 2)

1. Drehen Sie den Kiihler mit der Oberseite nach unten.

2. Stellen Sie die Radstinder zwischen die letzten Rippen.

3. Haken Sie die Stander mit U-formigen Klammern ein.

4. Sichern Sie die Halterung durch Anziehen der Fliigelmutter.

5. Stellen Sie das Heizgerit auf die Rollen.

HINWEIS: Warten Sie nach dem Umdrehen des Ofens mindestens eine Stunde, bevor Sie ihn an die Steckdose
anschliefen.

BENUTZUNG DES GERATS

HINWEIS: Bei der ersten Inbetriebnahme des Heizgerits kann es zu einer leichten Rauchentwicklung kommen. Dies
ist eine normale Erscheinung.

1. Stellen Sie den Olofen in einem Abstand von mindestens 100 cm zu Winden, Mébeln, Vorhingen, Pflanzen usw.
auf.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Schaltknopf (3) und der Thermostat (2) auf "0" eingestellt sind. Schlieen Sie den
Olofen an das Stromnetz an.

3. Schalten Sie den Heizliifter ein, indem Sie den Schaltknopf (3) auf Position | (schwache Heizleistung) oder 11
(mittlere Leistung) oder III (hochste Leistung) drehen

(hochste Heizleistung). Stellen Sie das Heizgerat durch Drehen des Thermostatknopfes auf eine angenehme
Temperatur ein.

4. Wenn Sie das Heizgerit nicht mehr benutzen, schalten Sie es aus, indem Sie den Schalter und den Thermostatknopf
auf die Position

"0" drehen und das Netzkabel abziehen.

REINIGUNG DES GERATS
1. Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerét reinigen.
2. Lassen Sie das Gerét vor der Reinigung abkiihlen. Vergewissern Sie sich, dass er bereits abgekiihlt ist.
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3. Wischen Sie das Heizgerit mit einem feuchten Tuch ab und wischen Sie es dann trocken.
4. Verwenden Sie niemals Wachse, Polituren oder andere Chemikalien zur Reinigung Ihres Heizgerits. Sie konnen mit
dem Gerit reagieren und zu Verfarbungen oder sogar Schéden fiihren.

TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung: 220-240V~50/60Hz

Leistung:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W

AD7816 - 1: 800 WATT 2: 1200 WATT 3: 2000 WATT
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT

AD7818 - 1: 1000 BEI 2: 1500 BEI 3: 2500 BEI
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

Der Umwelt zuliebe. Entsorgen Sie Kartonagen und PE-Beutel in den dafiir vorgesehenen Behiltern fiir die getrennte Sammlung von
Siedlungsabfillen entsprechend ihrer Bezeichnung. Falls sich Batterien im Gerit befinden, miissen diese entfernt und separat bei einer

Sammel- und Lagerstelle entsorgt werden. Das Altgerit muss zu einer geeigneten Sammel- und Lagerstelle gebracht werden, da die darin
enthaltenen gefihrlichen Stoffe eine Gefahr fiir die Gesundheit und die Umwelt darstellen konnen. Die Kennzeichnung auf dem Produkt
weist darauf hin, dass das Gerit nicht iiber die Hausmiilltonne entsorgt werden darf. Elektroaltgerite sind Abfille, die Stoffe enthalten, die
fiir Menschen, Tiere und die Umwelt schidlich sind. Diese Stoffe konnen den Boden, das Wasser oder die Luft verunreinigen und dadurch in
den menschlichen Kérper gelangen und zu einer Reihe von Gesundheitsproblemen fiithren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstorungen, Nieren-
, Leber- und Herzschéden sowie Hautkrankheiten. Die Schadstoffe konnen sich auch negativ auf die Atemwege und das
Fortpflanzungssystem auswirken und zu krebsartigen Verdnderungen fithren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf den betroffenen Boden
wachsen, und von Produkten, die daraus hergestellt werden, kann zu den oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen fiihren. Entsorgen
Sie das Geriit nicht iiber die Hausmiilltonne!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen mochten oder Beschwerden haben, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den
Hindler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR
L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des
dommages causés par une utilisation de 1'appareil non conforme a
sa destination ou par une manipulation incorrecte.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins incompatibles avec l'usage auquel il est
destiné.

3. Branchez I'appareil uniquement sur une prise de 220-240V
~50/60Hz avec mise a la terre

Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne pas brancher
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plusieurs appareils électriques en méme temps sur un méme circuit.
4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez I'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec 'appareil.
Ne laissez pas les enfants ou toute personne ne connaissant pas
I'appareil l'utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut €tre utilisé par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
sans expérience ou connaissance de lI'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles
ont recu des instructions sur l'utilisation stre de 1'appareil et sont
conscientes des dangers li€s a son utilisation. Les enfants ne
doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien de
l'appareil ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils ont
plus de 8 ans et que ces activités sont effectuces sous la
surveillance d'un adulte. Les enfants 4gés de 3 a 8 ans ne doivent
pas brancher, régler ou nettoyer l'appareil ou effectuer toute autre
action sur celui-ci.

6. AVERTISSEMENT : Pour éviter toute surchauffe, ne couvrez
pas l'appareil.

7. AVERTISSEMENT : NE PAS UTILISER L'APPAREIL
DIRECTEMENT A COTE D'UNE BAIGNOIRE, D'UNE
DOUCHE OU D'UNE PISCINE.

8. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas le chauffage avec un
programmateur, une minuterie ou un autre dispositif qui allume
automatiquement le chauffage, car si le chauffage est couvert ou
mal placé, il y a un risque d'incendie.

9. AVERTISSEMENT : Pour éviter toute surchauffe, ne couvrez
pas l'appareil.

10. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas l'appareil s'il est tombe ;
n'utilisez pas l'appareil s'il présente des signes d'endommagement

11. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet appareil dans des
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petites pieces avec des personnes incapables de quitter la piece par
elles-mémes, a moins qu'une surveillance constante de la piéce ne
soit assurée.
12. AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque d'incendie, placer
'appareil a une distance minimale de 1 m de tout matériau
inflammable tel que meubles, literie, textiles, rideaux, papier, etc.
13. AVERTISSEMENT : Une mauvaise utilisation de I'appareil
peut entrainer des blessures telles que des coupures, des abrasions
ou des chocs électriques.
14. AVERTISSEMENT : Gardez l'appareil hors de portée des
enfants.
15. ATTENTION : Certaines parties de lI'appareil peuvent devenir
tres chaudes et provoquer des briilures. Soyez particulierement
vigilant si des enfants ou des personnes vulnérables se trouvent
dans la piéce ou se trouve l'appareil.
16. Utilisez cet appareil sur une surface horizontale et stable.
17. Apres utilisation, retirez toujours la fiche de la prise de courant
en la tenant avec la main. Ne tirez PAS sur le cordon
d'alimentation.
18. NE PAS immerger le cordon, la fiche ou I'appareil entier dans
I'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer I'appareil aux
intempéries (pluie, soleil, etc.)
19. Vérifiez régulicrement I'état du cordon d'alimentation. Si le
cordon d'alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par un
réparateur specialisé afin d'éviter tout danger.
20. N'utilisez pas l'appareil si le cordon d'alimentation est
endommagg, s'il est tombeé, s'il a €t€¢ endommage d'une autre
maniére ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
I'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez
l'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il
soit inspecté ou réparé. Les réparations ne peuvent étre effectuées
que par des centres de service agréés. Une réparation incorrecte
peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.
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21. N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux inflammables.
22. Ne pas laisser l'appareil branché sur une prise de courant sans
surveillance.
23. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer
dans le circuit électrique un dispositif a courant différentiel résiduel
(DDR) dont le courant résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA. Un
¢lectricien spécialisé doit €tre consulté a cet égard.
24. L'appareil ne doit pas étre mouillé. Si l'appareil tombe dans
l'eau, débranchez immédiatement la fiche de la prise de courant. Ne
mettez pas les mains dans I'eau lorsque I'appareil est en marche. Il
doit étre vérifié par un €lectricien qualifié¢ avant d'étre réutilise.
25. Ne manipulez pas 'appareil avec des mains mouillées.
26. Eteignez toujours 1'appareil et tournez le bouton du thermostat
sur la position minimale avant de débrancher la fiche de la prise de
courant.
27. L'appareil en fonctionnement doit €tre surveillé et visible a tout
moment. Lorsque vous quittez la piéce ou fonctionne I'appareil,
éteignez-le toujours. Si l'appareil ne fonctionne pas, débranchez
toujours la fiche de la prise de courant.
28. Ne couvrez pas l'appareil lorsqu'il est en marche et ne placez
aucun objet dessus.
29. Le cordon d'alimentation ne doit pas étre placé au-dessus ou au-
dessous de I'appareil, ni toucher ou se trouver a proximité de ses
surfaces chaudes. Ne pas placer I'appareil directement sous une
prise ¢lectrique.
30. Les surfaces chauffantes peuvent atteindre une température
supérieure a 60 °C. Installez I'appareil de maniere a ce que les
enfants et les animaux domestiques n'y aient pas acces.
31. L'appareil ne doit pas étre installé ou utilisé dans un véhicule.
32. L'appareil contient des pieces qui peuvent étre chaudes ou
provoquer des étincelles. Ne mettez pas I'appareil en marche dans
des endroits ou des matériaux tels que de l'essence, de la peinture
ou d'autres substances inflammables sont utilisés ou stockés.
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33. Eteignez toujours l'appareil et débranchez le cordon
d'alimentation de I'appareil s'il n'est pas utilisé ou si vous souhaitez
procéder au nettoyage.

34. Le chauffe-eau est rempli d'une quantité d'huile strictement
limitée. Les réparations nécessitant I'ouverture du réservoir
contenant I'huile ne peuvent étre effectuées que par le fabricant ou
par un centre de service agréé, qui doit étre contacté si une fuite de
liquide est constatée.

35. Lors de la mise au rebut du poéle, il convient de respecter les
regles relatives a I'élimination de 1'huile.

Description de I'appareil (fig. 1)

1. Voyant lumineux

2. Bouton du thermostat

3. Bouton de réglage de la puissance 0/I/I/IIT
4. Compartiment a cables

5. Roues

6. Nervures

ASSEMBLAGE (Fig. 2)

1. Tourner le radiateur vers le bas.

2. Placer les béquilles entre les derniéres nervures.

3. A 'aide de supports en forme de U, accrochez les béquilles en place.

4. Bloquer le support en serrant I'écrou a oreilles.

5. Positionner le poéle sur les roulettes.

REMARQUE : Aprés avoir inversé le poéle, attendez au moins une heure avant de le brancher sur la prise de courant.

UTILISATION DE L'APPAREIL

REMARQUE : Lorsque l'appareil est mis en marche pour la premiére fois, une petite quantité de fumée peut étre
émise. Il s'agit d'un phénomeéne normal.

1. Placez le poéle a pétrole a au moins 100 cm des murs, des meubles, des rideaux, des plantes, etc.

2. Assurez-vous que le bouton de l'interrupteur (3) et le thermostat (2) sont réglés sur "0". Branchez le poéle a
l'alimentation électrique.

3. Allumez le poéle en tournant le bouton de réglage (3) sur la position I (puissance de chauffage plus faible) ou Il
(puissance moyenne) ou III (puissance la plus élevée)

(puissance de chauffage la plus élevée). Réglez le chauffage a une température confortable en tournant le bouton du
thermostat.

4. Lorsque vous avez fini d'utiliser le chauffage, éteignez-le en tournant I'interrupteur et le bouton du thermostat en
position I (puissance de chauffage plus faible), II (puissance moyenne) ou III (puissance de chauffage la plus élevée)
"0" et en débranchant le cordon d'alimentation.

NETTOYAGE DE L'APPAREIL

1. Retirez toujours la fiche d'alimentation de la prise avant de nettoyer l'appareil.

2. Laissez I'appareil refroidir avant de le nettoyer. Assurez-vous qu'il est déja froid.

3. Essuyez l'appareil avec un chiffon humide, puis séchez-le.

4. N'utilisez jamais de cire, d'encaustique ou d'autres produits chimiques pour nettoyer votre appareil. Ils peuvent
réagir avec l'appareil et provoquer une décoloration ou méme des dommages.

DONNEES TECHNIQUES
Alimentation électrique : 220-240V~50/60Hz
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Puissance :

AD7815-1:600 W 2:900 W 3 : 1500 W
AD7816-1:800 W 2:1200 W 3 : 2000 W
AD7817 - 1:1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1:1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7819 -1:1000 W 2 : 1500 W 3 : 2500 W

Pour le bien de I'environnement. Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs appropriés
pour la collecte sélective des déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre
retirées et éliminées séparément dans un centre de collecte et de stockage. L'appareil usagé doit étre déposé dans un centre de collecte et de
stockage approprié, car les substances dangereuses qu'il contient peuvent présenter un risque pour la santé et l'environnement. Le marquage
sur le produit indique que 'appareil ne doit pas étre jeté dans la poubelle municipale. Les déchets d'équipements électriques sont des déchets
qui contiennent des substances nocives pour I'homme, les animaux et I'environnement. Ces substances peuvent contaminer le sol, I'eau ou l'air
et, par ce biais, pénétrer dans le corps humain et entrainer un certain nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vision, de
l'audition et de 1'¢locution, ainsi que des 1ésions des reins, du foie et du ceeur, et des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent
également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des changements cancéreux. La consommation de
plantes poussant sur les sols affectés et de produits fabriqués a partir de ces sols peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé. Ne pas
jeter I'appareil dans la poubelle municipale !

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des pieces de rechange ou si vous avez des réclamations a formuler, veuillez vous adresser
directement au revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga
las instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable
de los dafios causados por un uso del aparato no conforme con su
destino o por una manipulacion inadecuada.
2. El aparato es solo para uso doméstico. No lo utilice para ningin
otro fin incompatible con su uso previsto.
3. Conecte el aparato unicamente a una toma con toma de tierra de
220-240 V ~50/60 Hz
Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos
a un mismo circuito al mismo tiempo.
4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de
nifios. No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita
que los nifios o cualquier persona no familiarizada con el aparato lo
utilicen.
5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios
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mayores de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o personas sin experiencia o conocimiento del
aparato, si lo hacen bajo la supervision de una persona responsable
de su seguridad o si han recibido instrucciones sobre el uso seguro
del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso.
Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento del aparato no deben ser realizados por nifios, a
menos que sean mayores de 8 afnos y estas actividades se lleven a
cabo bajo la supervision de un adulto. Los nifios de entre 3 y 8 afios
no deben conectar, ajustar o limpiar el aparato ni realizar ninguna
otra accion en ¢€l.

6. ADVERTENCIA: Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra la
estufa.

7. ADVERTENCIA: NO UTILICE EL CALEFACTOR
DIRECTAMENTE JUNTO A UNA BANERA, DUCHA O
PISCINA.

8. ADVERTENCIA: No utilice el calefactor con un programador,
temporizador u otro dispositivo que encienda el calefactor
automaticamente, ya que si el calefactor se cubre o se coloca de
forma incorrecta existe riesgo de incendio.

9. ADVERTENCIA: Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el
aparato.

10. ADVERTENCIA: No utilice la estufa si se ha caido; no la
utilice si presenta signos de deterioro

11. ADVERTENCIA: No utilice este calefactor en habitaciones
pequefias con personas que no puedan salir solas de la habitacion, a
menos que haya una supervision constante de la habitacion.

12. ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, coloque la
estufa a una distancia minima de 1 m de cualquier material
inflamable como muebles, ropa de cama, textiles, cortinas, papel,
etc.

13. ADVERTENCIA: El uso inadecuado del aparato puede
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provocar lesiones como cortes, abrasiones o descargas eléctricas.
14. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato fuera del alcance de los
nifos.
15. PRECAUCION: Algunas partes de este aparato pueden
calentarse mucho y provocar quemaduras. Preste especial atencion
si hay nifios y personas vulnerables en la habitacion donde se
encuentra el calefactor.
16. Utilice este calefactor sobre una superficie horizontal y estable.
17. Retire siempre el enchufe de la toma de corriente después de su
uso sujetando la toma con la mano. NO tire del cable de
alimentacion.
18. NO sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en
ningun otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia,
sol, etc.)
19. Compruebe peridodicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por un
taller especializado para evitar peligros.
20. No utilice el aparato con el cable de alimentacioén dafiado o si se
ha caido o dafado de cualquier otra forma o no funciona
correctamente. No repare el aparato usted mismo, ya que existe
riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro de
servicio competente para su inspeccion o reparacion. Las
reparaciones solo deben ser realizadas por centros de servicio
autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un grave
riesgo para el usuario.
21. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
22. No deje el aparato enchufado a una toma de corriente sin
vigilancia.
23. Para mayor proteccion, se recomienda instalar en el circuito
eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD) con una
corriente residual nominal no superior a 30 mA. Para ello, consulte
a un electricista especializado.
24. No permita que el aparato se moje. Si el aparato cae al agua,
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desenchufelo inmediatamente de la toma de corriente. No
introduzca las manos en el agua mientras el aparato esté encendido.
Debe ser revisado por un electricista cualificado antes de volver a
utilizarlo.
25. No manipule el aparato con las manos mojadas.
26. Apague siempre el aparato y gire el mando del termostato a la
posicién minima antes de desenchufarlo de la toma de corriente.
27. El aparato en funcionamiento debe estar vigilado y a la vista en
todo momento. Cuando salga de la habitacion en la que esté
funcionando el aparato, apaguelo siempre. Si el aparato no esta en
funcionamiento, desenchufelo siempre de la toma de corriente.
28. No cubra el aparato mientras esté en funcionamiento ni coloque
objetos sobre €l.
29. El cable de alimentacion no debe colocarse por encima o por
debajo de la estufa, ni debe tocar o estar cerca de sus superficies
calientes. No coloque el aparato directamente debajo de una toma
de corriente.
30. Las superficies calientes pueden calentarse a mas de 60 °C.
Instale el aparato en un lugar al que no tengan acceso los nifios ni
los animales domésticos.
31. El aparato no debe instalarse ni utilizarse en vehiculos.
32. Hay piezas en el interior del aparato que pueden estar calientes
0 provocar chispas. No encienda la estufa en zonas donde se
utilicen o almacenen materiales como gasolina, pintura u otras
sustancias inflamables.
33. Apague siempre el aparato de la red eléctrica y desconecte el
cable de alimentacion del aparato si no esta en uso o si desea
proceder a su limpieza.
34. La estufa se llena con una cantidad estrictamente limitada de
aceite. Las reparaciones que requieran la apertura del deposito en el
que estd contenido el aceite s6lo podran ser efectuadas por el
fabricante o por un centro de servicio autorizado, al que debera
dirigirse en caso de detectar una fuga de liquido.
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35. Al desguazar la estufa, deben respetarse las normas relativas a
la eliminacion del aceite.

Descripcion del aparato (fig. 1)
1. Indicador luminoso

2. Boton del termostato

3. Mando de potencia 0/I/11/111
4. Compartimento de cables

5. Ruedas

6. Costillas

MONTAJE (Fig. 2)

1. Gire el radiador con la parte superior hacia abajo.

2. Coloque los soportes de las ruedas entre las tltimas costillas.

3. Utilizando soportes en forma de U, enganche los soportes en su lugar.

4. Bloquee el soporte apretando la tuerca de mariposa.

5. Coloque el calefactor sobre las ruedas.

NOTA: Después de invertir el calefactor, espere al menos una hora antes de conectarlo a la toma de corriente.

UTILIZACION DEL APARATO

NOTA: Cuando la estufa se pone en marcha por primera vez, puede salir una pequefia cantidad de humo. Se trata de
un fendémeno normal.

1. Coloque la estufa de gasdleo a una distancia minima de 100 cm de paredes, muebles, cortinas, plantas, etc.

2. Asegurese de que el botdn interruptor (3) y el termostato (2) estén en la posicion "0". Conecte la estufa de aceite a la
red eléctrica.

3. Encienda la estufa girando el boton (3) a la posicion I (potencia de calefaccion mas baja), II (potencia media) o 111
(potencia mas alta)

(potencia maxima). Ajuste la estufa a una temperatura agradable girando el boton del termostato.

4. Cuando termine de utilizar la estufa, apaguela girando el interruptor y el mando del termostato a la posicion

"0" y desenchufe el cable de alimentacion.

LIMPIEZA DEL APARATO

1. Antes de limpiar el aparato, desenchufelo siempre de la toma de corriente.

2. Deje que la estufa se enfrie antes de limpiarla. Aseglrese de que ya esté frio.

3. Limpie la estufa con un pafio humedo y, a continuacion, séquela.

4. No utilice nunca ceras, abrillantadores u otros productos quimicos para limpiar la estufa. Pueden reaccionar con la
unidad y causar decoloracion o incluso dafios.

DATOS TECNICOS

Alimentacion: 220-240V~50/60Hz

Potencia:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W
AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 A 2: 1500 A 3: 2500 A
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

Por el bien del medio ambiente. Los embalajes de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben desecharse en los contenedores adecuados
para la recogida selectiva de residuos urbanos segiin su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un
centro de recogida y almacenamiento. El aparato usado debe llevarse a un centro de recogida y almacenamiento adecuado, ya que las
sustancias peligrosas que contiene pueden suponer un riesgo para la salud y el medio ambiente. EI marcado del producto indica que el aparato
no debe desecharse en el contenedor municipal de residuos. Los residuos de aparatos eléctricos son residuos que contienen sustancias nocivas
para las personas, los animales y el medio ambiente. Estas sustancias pueden contaminar el suelo, el agua o el aire, y a través de ello pueden
entrar en el cuerpo humano y provocar una serie de problemas de salud, como problemas de vision, audicion, habla, también pueden dafiar
los rifiones, el higado y el corazon, y causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los
sistemas respiratorio y reproductor y provocar cambios cancerigenos. El consumo de plantas que crecen en los suelos afectados, y de
productos elaborados a partir de ellas, puede provocar los efectos mencionados sobre la salud. No deseche el equipo en el contenedor de
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basura municipal
Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o tiene alguna reclamacion, dirijase pongase en contacto directamente con el
distribuidor que emitio el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA
UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA REFERENCIA
FUTURA

1. Leia o manual de instruc¢des antes de utilizar o aparelho e siga as
instrugdes nele contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por
danos causados por uma utilizagdo do aparelho que nao esteja de
acordo com a sua finalidade ou por um manuseamento incorreto.
2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao o
utilizar para qualquer outro fim incompativel com o fim a que se
destina.

3. Ligar o aparelho apenas a uma tomada com ligagao a terra de
220-240V ~50/60Hz

Para maior seguranca de utilizagdo, nao ligar varios aparelhos
eléctricos a um unico circuito a0 mesmo tempo.

4. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver
criangas por perto. Nao permitir que as criangas brinquem com o
aparelho. Ndo permitir que criangas ou pessoas nao familiarizadas
com o aparelho o utilizem.

5. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais
de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do aparelho, desde que o fagam sob a supervisao de
uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou se lhes tiverem sido
dadas instrugdes sobre a utilizagdo segura do aparelho e se tiverem
conhecimento dos perigos associados a sua utilizagdo. As criancas
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nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutengao do
aparelho ndo devem ser efectuadas por criangas, a menos que
tenham mais de 8 anos de idade e que estas actividades sejam
realizadas sob a supervisao de um adulto. As criancas com idades
compreendidas entre os 3 € os 8 anos nao devem ligar, ajustar ou
limpar o aparelho, nem efetuar qualquer outra a¢gdo no mesmo.

6. ATENCAO: Para evitar o sobreaquecimento - niio cobrir o
aquecedor.

7. AVISO: NAO UTILIZAR O AQUECEDOR
DIRECTAMENTE JUNTO A UMA BANHEIRA, CHUVEIRO
OU PISCINA.

8. ATENCAO: Nio utilize o aquecedor com um programador,
temporizador ou outro dispositivo que ligue o aquecedor
automaticamente, porque se o aquecedor for coberto ou colocado
Incorretamente, existe o risco de incéndio.

9. AVISO: Para evitar o sobreaquecimento, ndo cubra o aparelho.
10. AVISO: N3o utilizar o aquecedor se este tiver caido; nao
utilizar o aquecedor se este apresentar sinais de danos

11. AVISO: Nao utilize este aquecedor em divisdes pequenas com
pessoas que nao possam sair da divisdo sozinhas, a nao ser que haja
uma supervisao constante da divisao.

12. AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, coloque o aquecedor a
uma distancia minima de 1 m de quaisquer materiais inflaméaveis,
tais como mobiliario, roupa de cama, téxteis, cortinas, papel, etc.
13. AVISO: A utilizacao incorrecta do aparelho pode provocar
ferimentos como cortes, abrasdes ou choques eléctricos.

14. AVISO: Mantenha o aparelho fora do alcance das criancas.

15. CUIDADO: Algumas partes deste aparelho podem ficar muito
quentes e provocar queimaduras. Preste especial atencao se houver
criancas € pessoas vulneraveis na divisdao onde se encontra o
aquecedor.

16. Utilizar este aquecedor numa superficie horizontal e estavel.
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17. Retirar sempre a ficha da tomada eléctrica apos a utilizagao,
segurando-a com a mio. NAO puxar pelo cabo de alimentac3o.
18. NAO mergulhar o cabo, a ficha ou toda a unidade em agua ou
qualquer outro liquido. Nao expor o aparelho as condigdes
climatéricas (chuva, sol, etc.)
19. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentagdo. Se o
cabo de alimentacgao estiver danificado, deve ser substituido por
uma oficina especializada para evitar perigos.
20. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentagido danificado
ou se este tiver sofrido uma queda, tiver sido danificado de
qualquer outra forma ou nao estiver a funcionar corretamente. Nao
repare o aparelho por si proprio, pois existe o risco de choque
elétrico. Leve o aparelho danificado a um centro de assisténcia
técnica competente para inspe¢do ou reparacao. As reparacoes sO
podem ser efectuadas por centros de assisténcia autorizados. Uma
reparacao incorrecta pode representar um risco grave para o
utilizador.
21. Nao utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.
22. Nao deixar o aparelho ligado a uma tomada sem vigilancia.
23. Para protecao adicional, ¢ aconselhavel instalar no circuito
elétrico um dispositivo de corrente residual (RCD) com uma
corrente residual nominal ndo superior a 30 mA. Para este efeito,
deve ser consultado um eletricista especializado.
24. Nao deixar que o aparelho se molhe. Se o aparelho cair na agua,
retire imediatamente a ficha da tomada de corrente. Nao colocar as
maos na agua enquanto o aparelho estiver ligado. O aparelho deve
ser verificado por um eletricista qualificado antes de voltar a ser
utilizado.
25. Nao manusear o aparelho com as maos molhadas.
26. Desligar sempre o aparelho e colocar o botdo do termdstato na
posi¢ao minima antes de retirar a ficha da tomada.
27. O aparelho em funcionamento deve estar sempre sob vigilancia
e a vista. Quando sair do local onde o aparelho est4 a funcionar,
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desligue-o sempre. Se o aparelho ndo estiver a funcionar, retire
sempre a ficha da tomada de corrente.

28. Nao cobrir o aparelho durante o seu funcionamento nem colocar
objectos em cima do mesmo.

29. O cabo de alimentagdo ndo deve ser colocado por cima ou por
baixo do aquecedor, nem deve tocar ou estar proximo das suas
superficies quentes. Nao colocar o aparelho diretamente debaixo de
uma tomada eléctrica.

30. As superficies de aquecimento podem aquecer até mais de 60
°C. Instalar o aparelho num local onde as criangas € os animais
domésticos ndo tenham acesso ao mesmo.

31. O aparelho nao deve ser instalado ou utilizado em veiculos.

32. Existem pegas no interior do aparelho que podem estar quentes
ou provocar faiscas. Nao ligar o aquecedor em locais onde sejam
utilizados ou armazenados materiais como gasolina, tintas ou outras
substancias inflamaveis.

33. Desligar sempre o aparelho da rede eléctrica e desconectar o
cabo de alimentacao do aparelho se este ndo estiver a ser utilizado
ou se pretender proceder a uma limpeza.

34. O aquecedor ¢ abastecido com uma quantidade de 6leo
estritamente limitada. As reparagdes que exijam a abertura do
depdsito de dleo sé podem ser efectuadas pelo fabricante ou por um
centro de assisténcia autorizado, que deve ser contactado em caso
de fuga de liquido.

35. Em caso de desmantelamento do aquecedor, devem ser
respeitadas as regras relativas a eliminagdo do 6leo.

Descrigdo do aparelho (fig. 1)

1. Indicador luminoso

2. Botao do termodstato

3. Botdo de controlo da poténcia 0/I/11/111
4. Compartimento dos cabos

5. Rodas

6. Nervuras

MONTAGEM (Fig. 2)
1. Virar o radiador com a parte superior para baixo.
2. Colocar os suportes das rodas entre as tltimas nervuras.
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3. Utilizando suportes em forma de U, prenda os suportes no sitio.

4. Blogueie o suporte, apertando o parafuso de orelhas.

5. Colocar o aquecedor sobre os rodizios.

NOTA: Depois de inverter o aquecedor, aguarde pelo menos uma hora antes de o ligar a tomada eléctrica.

UTILIZACAO DO APARELHO

NOTA: Quando o aquecedor ¢ ligado pela primeira vez, pode ser emitida uma pequena quantidade de fumo. Trata-se
de um fendémeno normal.

1. Colocar o aquecedor a 6leo a uma distdncia minima de 100 cm de paredes, moveis, cortinas, plantas, etc.

2. Certificar-se de que o botdo (3) e o termostato (2) estdo regulados para "0". Ligar o aquecedor a 6leo a alimentagdo
eléctrica.

3. Ligar o aquecedor rodando o botdo de comando (3) para a posigéo I (poténcia de aquecimento mais fraca) ou Il
(poténcia média) ou III (poténcia mais elevada)

(poténcia de aquecimento mais elevada). Regular o aquecedor para uma temperatura confortavel, rodando o botdo do
termostato.

4. Quando terminar de utilizar o aquecedor, desligue-o rodando o botdo do interrutor e do termostato para a posi¢do
"0" e desligando o cabo de alimentagdo.

LIMPEZA DO APARELHO

1. Retirar sempre a ficha de alimentac@o da tomada antes de limpar o aparelho.

2. Deixar arrefecer o aquecedor antes de o limpar. Verificar se ja esta frio.

3. Limpe o aquecedor com um pano himido e depois seque-0.

4. Nunca utilize ceras, vernizes ou outros produtos quimicos para limpar o seu aquecedor. Estes podem reagir com a
unidade e causar descoloragdo ou mesmo danos.

DADOS TECNICOS

Alimentagio eléctrica; 220-240V~50/60Hz
Poténcia:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W
AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 A 2: 1500 A 3: 2500 A
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

Para o bem do ambiente. Eliminar as embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) nos contentores adequados para a recolha
selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descri¢do. Se o aparelho tiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas
separadamente num centro de recolha e armazenamento. O aparelho usado deve ser levado para um local de recolha e armazenamento
adequado, uma vez que as substancias perigosas que contém podem constituir um risco para a saude e para o ambiente. A marcagdo no
produto indica que o aparelho néo deve ser deitado no contentor do lixo municipal. Os residuos de equipamentos eléctricos sio residuos que
contém substancias nocivas para o homem, os animais e o ambiente. Estas substancias podem contaminar o solo, a 4gua ou o ar e, através
disso, podem entrar no corpo humano e provocar uma série de problemas de saude, tais como perturbagdes da visdo, da audigéo e da fala,
podendo também danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter efeitos
adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo e provocar alteragdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem nos solos afectados e
de produtos fabricados a partir deles pode provocar os efeitos na satide acima referidos. Nio deitar o equipamento no contentor do lixo
municipal!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou se tiver alguma reclamagio a fazer, contacte contactar diretamente o
revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE, KAD
GALETUMETE SU JAIS SUSIPAZINTI ATEITYJE
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1. Prie§ naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykites joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zala,
padaryta naudojant prietaisg ne pagal paskirtj arba netinkamai su
juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais Kitais
tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V ~50/60 Hz jZeminto lizdo
Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos grandinés
vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.

4. Bukite ypac atsargiis naudodami prietaisa, kai Salia yra vaiky.
Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis
vaikams ar kitiems asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.

5. ISPEJIMAS: §j prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais geb¢jimais
arba asmenys, neturintys patirties ar Ziniy apie prietaisg, jei tai
daroma prizidirint asmeniui, atsakingam uz jy sauga, arba jei jiems
buvo pateiktos instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie
Zino su prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty
Zaisti su jranga. Valyti ir prizitiréti prietaiso neturéty vaikai, nebent
jie yra vyresni nei 8§ mety amzZiaus ir Sie veiksmai atliekami
draudZiama prijungti, reguliuoti ar valyti prietaisg arba atlikti su juo
bet kokius kitus veiksmus.

6. JISPEJIMAS: kad i$vengtuméte perkaitimo - neuzdenkite
Sildytuvo.

7. ISPEJIMAS: NENAUDOKITE SILDYTUVO TIESIAI
SALIA VONIOS, DUSO AR BASEINO.
8. JSPEJIMAS: nenaudokite $ildytuvo su programatoriumi,
laikmaciu ar kitu prietaisu, kuris automatiskai jjungia Sildytuva, nes
uzdengus Sildytuva arba netinkamai jj pastacius kyla gaisro
pavojus.
9. JISPEJIMAS: Kad i§vengtuméte perkaitimo, neuzdenkite
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prietaiso.
10. JSPEJIMAS: nenaudokite §ildytuvo, jei jis buvo numestas;
nenaudokite, jei Sildytuvas turi pazeidimy pozymiy
11. JSPEJIMAS: nenaudokite §io $ildytuvo maZose patalpose,
kuriose yra zmoniy, negalin¢iy savarankiSkai iseiti 1§ patalpos,
nebent biity uztikrinta nuolatiné patalpos prieziiira.
12. JSPEJIMAS: Kad sumazintuméte gaisro pavojy, §ildytuva
statykite ne mazesniu kaip 1 m atstumu nuo bet kokiy degiy
medziagy, pavyzdziui, baldy, patalynés, tekstilés, uzuolaidy,
popieriaus ir pan.
13. JSPEJIMAS: netinkamai naudojant prietaisa, galima susizaloti,
pavyzdZiui, jsipjauti, jbréZti ar patirti elektros smugj.
14. JSPEJIMAS: Laikykite prietaisa vaikams nepasiekiamoje
vietoje.
15. JSPEJIMAS: Kai kurios $io prietaiso dalys gali labai jkaisti ir
sukelti nudegimus. Biikite ypac atidis, jei patalpoje, kurioje yra
Sildytuvas, yra vaiky ir pazeidziamy asmeny.
16. Sj sildytuva naudokite ant horizontalaus ir stabilaus pavirsiaus.
17. Po naudojimo visada iStraukite kistukg 18 elektros lizdo,
laikydami jj ranka. NEBANDYKITE traukti uz maitinimo laido.
18. NEMERKITE laido, kiStuko ar viso jrenginio j vanden;j ar bet
kokj kita skystj. Nelaikykite prietaiso oro saglygose (lietuje, saul¢je
ir pan.)
19. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bukle. Jei maitinimo
laidas yra pazeistas, sieckiant iSvengti pavojaus, jj reikia pakeisti
specializuotoje remonto jstaigoje.
20. Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu arba jei jis
buvo numestas, kitaip paZeistas ar netinkamai veikia.
Neremontuokite prietaiso patys, nes kyla elektros smiigio pavojus.
Pazeistg prietaisg nuneskite ;| kompetentingg aptarnavimo centra,
kad jis biity patikrintas arba suremontuotas. Bet kokius remonto
darbus gali atlikti tik jgalioti techninés prieZitiros centrai.
Netinkamas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
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21. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.

22. Nepalikite prietaiso, jjungto i elektros lizda, be priezitiros.

23. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti

liekamosios srovés jtaisg (RCD), kurio vardiné liekamoji srove

nevirsija 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis j specialista

elektrika.

24. Neleiskite prietaisui suslapti. Jei prietaisas jkrito j vanden;,

nedelsdami iStraukite kiStuka 18 elektros tinklo lizdo. Nekiskite

ranky ] vandenj, kol prietaisas jjungtas. Prie§ naudojant prietaisa

dar karta, ji turi patikrinti kvalifikuotas elektrikas.

25. Nedirbkite su prietaisu Slapiomis rankomis.

26. Pries 1Straukdami kistuka 1§ elektros lizdo, visada i§junkite

prietaisg ir pasukite termostato rankenélg ] minimalig padeét;.

27. Veikiantis prietaisas turi biiti prizitirimas ir nuolat matomas.

ISeidami 1§ patalpos, kurioje veikia prietaisas, visada jj i§junkite. Jei

prietaisas neveikia, visada iStraukite kiStuka 1§ elektros tinklo lizdo.

28. Neuzdenkite veikiancio prietaiso ir nedékite ant jo jokiy daikty.

29. Maitinimo laidas negali biiti padétas virs ar po Sildytuvu, taip

pat negali liesti ar guléti Salia jo jkaitusiy pavirSiy. Nestatykite

prietaiso tiesiai po elektros lizdu.

30. Kaitinimo pavirsiai gali jkaisti iki daugiau kaip 60 °C. Prietaisg

statykite tokioje vietoje, kad prie jo negaléty prieiti vaikai ir

naminiai gyviinai.

31. Prietaiso negalima montuoti ar naudoti transporto priemonese.

32. Prietaiso viduje yra daliy, kurios gali biti karStos arba sukelti

kibirkstis. Nejjunkite Sildytuvo tose vietose, kur naudojamos ar

laikomos tokios medZiagos kaip benzinas, dazai ar kitos degios

medZziagos.

33. Visada iSjunkite prietaisg i§ elektros tinklo ir atjunkite

maitinimo laidg nuo prietaiso, jei jis nenaudojamas arba jei norite

testi valymo darbus.

34. Sildytuvas pripildytas grieztai ribotu alyvos kiekiu. Remonto

darbus, kuriuos atliekant reikia atidaryti talpykla, kurioje yra alyva,
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gali atlikti tik gamintojas arba jgaliotasis aptarnavimo centras, |
kurj reikia kreiptis, jei aptinkamas skyscio nuotekis.

35. Salinant $ildytuva j metalo lauza, biitina laikytis alyvos
Salinimo taisykliy.

Prietaiso apraSymas (1 pav.)

1. Kontroliné lemputé

2. Termostato rankenélé

3. Galios reguliavimo rankenélé 0/I/II/I1T
4. Kabeliy skyrius

5. Ratai

6. Sonkauliai

SURINKIMAS (2 pav.)

1. Apverskite radiatoriy virSutine puse Zzemyn.

2. Tarp paskutiniyjy briauny jstatykite raty stovus.

3. Naudodami U formos laikiklius, uzkabinkite stovus.

4. Uzfiksuokite laikiklj priverzdami spamuotaja verzle.

5. Pastatykite Sildytuva ant ratuky.

PASTABA: apvertg Sildytuva, pries prijungdami jj prie elektros lizdo palaukite bent valanda.

PRIETAISO NAUDOJIMAS

PASTABA: pirma karta jjungus Sildytuva gali iSsiskirti nedidelis kiekis diimy. Tai normalus reiskinys.

1. Pastatykite aliejinj $ildytuva bent 100 cm atstumu nuo sieny, baldy, uzuolaidy, augaly ir pan.

2. Isitikinkite, kad jungiklio rankenélé (3) ir termostatas (2) yra nustatyti j "0" padétj. Prijunkite aliejinj Sildytuva prie
maitinimo $altinio.

3. Jjunkite $ildytuva pasukdami perjungimo rankenéle (3) j I (mazesné $ildymo galia), II (vidutiné galia) arba 111
(didZiausia galia) padeétj

(didZiausia Sildymo galia). Pasukdami termostato rankenéle nustatykite patogia Sildytuvo temperatiira.

"0" ir atjunkite maitinimo laida.

PRIETAISO VALYMAS

1. Pries valydami prietaisa, visada istraukite maitinimo kistuka i elektros lizdo.

2. Pries valydami leiskite Sildytuvui atvesti. [sitikinkite, kad jis jau atvésgs.

3. Sildytuvg nuvalykite drégna $luoste, tada nusluostykite sausai.

4. Sildytuvo valymui niekada nenaudokite vaiko, poliravimo priemoniy ar kity cheminiy medziagy. Jie gali sureaguoti
su jrenginiu ir pakeisti spalva ar net ji sugadinti.

TECHNINIAI DUOMENYS

Maitinimo $altinis: 220-240 VV~50/60 Hz
Maitinimas:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W
AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W
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Dél aplinkosaugos. Kartonines pakuotes ir polietileno (PE) maiSelius meskite j atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo

konteinerius pagal jy apraSyma. Jei prietaise yra baterijy, jas reikia i$imti ir iSmesti atskirai atlieky surinkimo ir saugojimo aiksteléje.
sveikatai ir aplinkai. Ant gaminio esantis zenklas nurodo, kad prietaiso negalima iSmesti j komunaliniy atlicky konteinerj. Elektros jrangos
atliekos - tai atlickos, kuriose yra Zmonéms, gyviinams ir aplinkai kenksmingy medziagy. Sios medziagos gali uZtersti dirvozemj, vandenj ar
org, o per tai jos gali patekti j Zzmogaus organizmg ir sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdZiui, regos, klausos, kalbos sutrikimy, taip pat
gali paZeisti inkstus, kepenis ir $irdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medZiagos taip pat gali turéti neigiama poveikj kvépavimo ir
reprodukcinei sistemoms ir sukelti vézinius pokycius. Augaly, auganciy paveiktame dirvozemyje, ir i$ jy pagaminty produkty vartojimas gali
sukelti minétg poveikj sveikatai. NeiSmeskite jrangos j k liniy atlieky k inerj!
Paslauga Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba turite nusiskundimuy, kreipkités i tiesiogiai kreipkités j kvita iSdavusj pardavéja.

Lietosanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI LIETOSANAS DROSIBAS NORADIJUMI
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI
ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
leverojiet taja ietvertos noradijumus. RaZotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas
paredzetajam lietojumam vai nepareizi lietojot.

2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet
lerici citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto lietojumu.
3. Savienojiet ierici tikai ar 220-240 V ~ 50/60 Hz iezemé&tu
kontaktligzdu

Lielakai lietoSanas droSibai vienlaicigi nepievienojiet vairakas
elektroierices vienai kede.

4. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas tuvuma ir berni. Nelaujiet
bérniem spéleties ar ierici nelaujiet berniem vai personam, kas nav
pazistamas ar ierici, to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot berni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp€jam vai personas bez pieredzes un zinaSanam par
lerici, ja to dara par vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba vai
ja vini ir sanémusi noradijumus par ierices droSu lietoSanu un ir
informé&ti par bistamibu, kas saistita ar ierices lietoSanu. Bérni
nedrikst spéléties ar aprikojumu. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst
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veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un §is darbibas
netiek veiktas pieauguso uzraudziba. Bérni vecuma no 3 lidz 8
gadiem nedrikst savienot, regul€t vai tirit ierici vai veikt ar to
jebkadas citas darbibas.

6. Bridinajums: Lai izvairitos no parkarSanas, neaizsedziet silditaju.

7. BRIDINAJUMS: NELIETOJIET SILDITAJU TIESI

BLAKUS VANNAIL DUSAI VAI PELDBASEINAM.

8. BRIDINAJUMS: Nelietojiet silditaju kopa ar programmétaju,

taimeri vai citu ierici, kas silditaju ieslédz automatiski, jo, silditaju

nosedzot vai nepareizi novietojot, pastav ugunsgréka risks.

9. Bridinajums: Lai izvairitos no parkarSanas, ierici neaizsedziet.

10. BRIDINAJUMS: Nelietojiet silditaju, ja tas ir nokritis;

nelietojiet silditaju, ja uz ta ir bojajumu pazimes

11. BRIDINAJUMS: Nelietojiet o silditaju nelielas telpas, kuras

atrodas cilveki, kas paSi nespgj atstat telpu, ja vien nav nodroSinata

pastaviga telpas uzraudziba.

12. Bridinajums: Lai samazinatu ugunsgréka risku, novietojiet

silditaju vismaz 1 m attaluma no jebkadiem uzliesmojoSiem

materialiem, piemé&ram, me&beleém, gultasvelas,

tekstilizstradajumiem, aizkariem, papira u. c.

13. BRIDINAJUMS: nepareiza ierices lieto$ana var izraisit

traumas, pieméram, iegriezumus, nobrazumus vai elektriskas

stravas triecienu.

14. BRIDINAJUMS: lerici turiet bérniem nepieejama vieta.

15. BRIDINAJUMS: Dazas §Ts ierices dalas var kliit loti karstas un

izraisit apdegumus. Pieversiet ipasu uzmanibu, ja telpa, kura

atrodas silditajs, ir be€rni un neaizsargatas personas.

16. Lietojiet So silditaju uz horizontalas un stabilas virsmas.

17. Pec lietoSanas vienmer iznemiet kontaktdakSu no elektriskas

rozetes, turot to ar roku. NEVALIET vilkt tikla kabeli.

18. NEPIEMERTIT vadu, kontaktdaksu vai visu ierici tidenT vai

jebkada cita skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai
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(lietus, saules iedarbibai utt.)
19. Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir
bojats, lai izvairitos no briesmam, tas janomaina specializ&ta
remontdarbnica.
20. Neizmantojiet ierici ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir nokritusi
vai citadi bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet ierici pasi,
jo pastav elektroSoka risks. Bojato ierici nogadajiet kompetenta
servisa centra parbaudei vai remontam. Jebkadus remontdarbus
drikst veikt tikai autorizeti servisa centri. NeatbilstoSs remonts var
radit nopietnu risku lietotajam.
21. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.
22. Neatstajiet ierici pieslégtu kontaktligzda bez uzraudzibas.
23. Lai nodroS$inatu papildu aizsardzibu, ieteicams elektribas kéde
uzstadit atdalitas stravas ierici (RCD), kuras nominala atdalita
strava neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma jakonsultgjas ar
specialistu elektriki.
24. Nelaujiet iericei saslapinaties. Ja ierice noklist tident,
nekavéjoties izvelciet kontaktdakSu no tikla kontaktligzdas. Kamér
lerice ir ieslégta, neielejiet rokas ident. Pirms atkartotas lietoSanas
lerice japarbauda kvalificetam elektrikim.
25. Nelietojiet ierici ar slapjam rokam.
26. Vienmer izsleédziet ierici un pagrieziet termostata pogu
minimala stavokli, pirms iznemat kontaktdaksu no kontaktligzdas.
27. Darbojosai iericei vienmer jabiit uzraudziba un redzesloka.
Izejot no telpas, kura darbojas ierice, vienmer to izsleédziet. Ja ierice
nedarbojas, vienmeér jaizvelk kontaktdaksSa no tikla kontaktligzdas.
28. lerici tas darbibas laika neaizsedziet un nenovietojiet tai virsii
nekadus priekSmetus.
29. Stravas vadu nedrikst novietot virs vai zem silditaja, ka arT tas
nedrikst pieskarties vai atrasties ta karsto virsmu tuvuma.
Nenovietojiet ierici tiesi zem elektriskas rozetes.
30. Sildamas virsmas var sakarst [idz vairak neka 60 °C. Uzstadiet
lerici tada vieta, lai tai nevaretu piekliit bérni un majdzivnieki.
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31. Ierici nedrikst uzstadit vai lietot transportlidzeklos.

32. Ierices iekSpuse ir detalas, kas var biit karstas vai radit
dzirksteles. Neieslédziet silditaju vietas, kur tiek izmantoti vai
uzglabati tadi materiali ka benzins, krasas vai citas uzliesmojoSas
vielas.

33. Vienmer 1zslédziet ierici no elektrotikla un atvienojiet stravas
vadu no ierices, ja ta netiek lietota vai ja v€laties turpinat tiriSanu.
34. Silditajs ir pildits ar stingri ierobeZotu ellas daudzumu.
Remontdarbus, kuru veikSanai nepiecieSams atveért tvertni, kura
atrodas ella, drikst veikt tikai razotajs vai pilnvarots servisa centrs,
ar kuru jasazinas, ja konstatéta Skidruma noplide.

35. Nododot silditaju metalliZznos, jaievero noteikumi par ellas
utilizaciju.

lerices apraksts (1. attels)

1. Indikatora lampina

2. Termostata poga

3. Jaudas regulésanas poga 0/I/II/II1
4. Kabelu nodalijums

5. Riteni

6. Ribas

MONTAZA (2. attéls)

1. Pagrieziet radiatoru augsgjo pusi uz leju.

2. Starp p&d&jam ribam novietojiet ritenu statnus.

3. Izmantojot U veida kronsteinus, piestipriniet stativus.

4. Nostipriniet kronsteinu, pievelkot sparnu uzgriezni.

5. Novietojiet silditaju uz riteniem.

PIEZIME: Péc silditaja apgrieSanas pagaidiet vismaz vienu stundu, pirms to pieslegt pie stravas kontaktligzdas.

IERICES LIETOSANA

PIEZIME: Pirmo reizi iedarbinot silditaju, var izdalities neliels daudzums diimu. Ta ir normala paradiba.

1. Novietojiet ellas silditaju vismaz 100 cm attaluma no sienam, mébelém, aizkariem, augiem utt.

2. Parliecinieties, ka slédza poga (3) un termostats (2) ir iestatiti uz "0". Pievienojiet ellas silditaju stravas padevei.
3. lesledziet silditaju, pagriezot slédza pogu (3) pozicija I (vajaka sildisanas jauda) vai II (vid€ja jauda), vai III
(augstaka jauda)

(lielaka sildisanas jauda). Pagriezot termostata pogu, iestatiet silditaju uz komfortablu temperatiiru.

4. Kad esat beidzis izmantot silditaju, izslédziet to, pagriezot slédza un termostata pogu uz poziciju

"0" un atvienojiet stravas kabeli.

IERICES TIRISANA

1. Pirms ierices tirTSanas vienm@r iznemiet stravas kontaktdak$u no kontaktligzdas.

2. Pirms tiri$anas laujiet silditajam atdzist. Parliecinieties, ka tas jau ir atdzisis.

3. Noslaukiet silditaju ar mitru dranu, p&c tam noslaukiet to sausu.

4. Silditaja tiriSanai nekad nelietojiet vasku, pul&Sanas lidzeklus vai citas kimiskas vielas. Tas var reaget ar ierici un
izraisit krasas mainu vai pat bojajumus.
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TEHNISKIE DATI

Baros$anas avots: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Energijas padeve:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W
AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

savakSanas un uzglabasanas vietd, jo taja esosas bistamas vielas var apdraud@t veselibu un vidi. Uz izstradajuma eso$ais mark&ums norada,
ka ierici nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera. Elektrisko iekartu atkritumi ir atkritumi, kas satur cilvékiem, dzivniekiem un videi
kaitigas vielas. STs vielas var piesarnot augsni, Gdeni vai gaisu, un caur to tas var noklit cilvéka organisma un izraisit virkni veselibas
problému, pieméram, redzes, dzirdes, runas traucgjumus, var ari bojat nieres, aknas un sirdi, ka arT izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var
c E arT nelabveligi ietekmét elposanas un reproduktivo sistému un izraisit véZa izmainas. Augu, kas aug uz skartas augsnes, un no tiem razotu

Vides labad. Kartona iepakojumu un polietiléna (PE) maisinus izmetiet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas vaksanas konteineros saskana
E ar to aprakstu. Ja iericg ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savak$anas un uzglabasanas vieta. Izlietota ierice janogada piemérota

produktu lietoSana uztura var izraisit iepriek§ min&to ietekmi uz veselibu. Neizmetiet iekartas sadzives atkritumu tvertné!
Pakalpojums Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai jums ir kadas stidzibas, ludzu, sazinieties ar sazinieties tie$i ar tirgotaju, kas izdevis
ceku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on
pOhjustatud seadme mittesihiparasest kasutamisest voi ebadigest
kasitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seadet muul otstarbel, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.

3. Uhendage seade ainult 220-240V ~50/60Hz maandatud
pistikupessa

Suurema kasutuskindluse tagamiseks drge iihendage korraga mitut
elektriseadet iihte vooluahelasse.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge
lubage lastel seadmega mingida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes
ei ole seadmega tuttav, seadet kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada tile 8-aastased lapsed ja
isikud, kellel on vihenenud fiiiisilised, sensoorsed vOi vaimsed
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voimed vai isikud, kellel puuduvad kogemused vo6i teadmised
seadme kohta, kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalve all voi kui neile on antud juhised seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud
ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmetega méangida. Lapsed ei tohi
seadet puhastada ega hooldada, vélja arvatud juhul, kui nad on iile 8
aasta vanad ja neid tegevusi tehakse tdiskasvanu jirelevalve all.
Lapsed vanuses 3-8 aastat ei tohi seadet iihendada, reguleerida ega
puhastada ega teha sellega muid toiminguid.

6. HOIATUS: Ulekuumenemise viltimiseks - drge katke
kiitteseadet.

7. HOIATUS: ARGE KASUTAGE KUTTESEADET OTSE
VANNI, DUSI VOI BASSEINI KORVAL.

8. HOIATUS: Arge kasutage kiittekeha koos programmeerija,
taimeri vO1 muu seadmega, mis liilitab kiittekeha automaatselt sisse,
sest kiittekeha katmisel vo1 valesti paigutamisel on tulekahjuoht.

9. HOIATUS: Ulekuumenemise viltimiseks drge katke seadet.

10. HOIATUS: Arge kasutage kiitteseadet, kui see on maha
kukkunud; drge kasutage seda, kui kiitteseadmel on kahjustuste
jalgi

11. HOIATUS: Arge kasutage seda kiitteseadet viikestes ruumides,
kus inimesed ei saa iseseisvalt ruumist lahkuda, vélja arvatud juhul,
kui ruumis on tagatud pidev jarelevalve.

12. HOIATUS: Tuleohu vihendamiseks asetage kiitteseade
viahemalt 1 m kaugusele koigist tuleohtlikest materjalidest, nagu
modbel, voodipesu, tekstiilid, kardinad, paber jne.

13. HOIATUS: Seadme ebadige kasutamine voib pdhjustada
vigastusi, nditeks 10ikehaavu, hoordumist vo1 elektrilooki.

14. HOIATUS: Hoidke seade lastele kittesaamatus kohas.

15. ETTEVAATUST: Seadme moned osad voivad muutuda viga
kuumaks ja pohjustada poletusi. Poorake erilist tihelepanu, kui

ruumis, kus kiitteseade asub, on lapsi ja haavatavaid isikuid.
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16. Kasutage seda kiitteseadet horisontaalsel ja stabiilsel pinnal.
17. Pérast kasutamist tdmmake alati pistik pistikupesast vélja,
hoides pistikupesast kiiega kinni. ARGE tdmmake vdrgukaablist.
18. ARGE kastke kaablit, pistikut vdi kogu seadet vette vdi mdnda
muusse vedelikku. Arge hoidke seadet ilmastikutingimustes (vihm,
paike jne)
19. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on
kahjustatud, tuleb see ohu viltimiseks vahetada vilja spetsiaalses
remondiasutuses.
20. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega voi kui see on
maha kukkunud v61 muul viisil kahjustatud voi ei toota korralikult.
Arge parandage seadet ise, sest esineb elektrilddgi oht. Viige
kahjustatud seade kontrollimiseks vdi parandamiseks pddevasse
teeninduskeskusesse. Igasugust remonti voivad teostada ainult
volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada endast
tosist ohtu kasutajale.
21. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide liheduses.
22. Arge jitke seadet jirelevalveta pistikupessa.
23. Tdiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada
vooluahelasse jidvoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus
ei tleta 30 mA. Sellega seoses tuleks konsulteerida
elektrispetsialistiga.
24. Arge laske seadmel mirjaks saada. Kui seade satub vette,
tdmmake kohe pistik pistikupesast vilja. Arge pange kisi vette, kui
seade on sisse liilitatud. Enne seadme uuesti kasutamist peab seda
kontrollima kvalifitseeritud elektrik.
25. Arge kisitsege seadet mirgade kiitega.
26. Liilitage seade alati vilja ja keerake termostaadinupp
miinimumasendisse, enne kui tdmbate pistiku pistikupesast vélja.
27. Tootav seade peab olema kogu aeg jéarelevalve all ja ndhtaval.
Kui lahkute ruumist, kus seade tootab, liilitage see alati vilja. Kui
seade ei todta, tommake alati pistik pistikupesa pistikupesast vélja.
28. Arge katke seadet selle tootamise ajal ega asetage selle peale
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mingeid esemeid.

29. Toitejuhe ei tohi asetada kiitteseadme kohale ega alla, samuti ei
tohi see puudutada selle kuumi pindu ega asuda nende ldheduses.
Arge asetage seadet otse pistikupesa alla.

30. Kiittepinnad vdivad kuumeneda tile 60 °C. Paigaldage seade
sellisesse kohta, et lapsed ja lemmikloomad ei padseks sellele ligi.
31. Seadet ei tohi paigaldada ega kasutada soidukites.

32. Seadme sees on osi, mis voivad olla kuumad voi tekitada
sidemeid. Arge liilitage kiitteseadet sisse kohtades, kus kasutatakse
vOi hoitakse selliseid materjale nagu bensiin, varv voi muud
tuleohtlikud ained.

33. Liilitage seade alati vooluvorgust vélja ja tommake toitejuhe
seadmest vélja, kui seda ei kasutata voi kui soovite jatkata
puhastamist.

34, Kiitteseade on tiidetud rangelt piiratud koguses dliga. Remonti,
mis nouab Oli sisaldava paagi avamist, voib teostada ainult tootja
vOi volitatud teeninduskeskus, kellega tuleb iihendust votta, kui
lekib vedelik.

35. Kiitteseadme lammutamisel tuleb jirgida oli korvaldamise
eeskirju.

Seadme kirjeldus (joonis 1)

1. Indikaatorlamp

2. Termostaadi nupp

3. Voimsuse reguleerimise nupp 0/1/11/11T
4. Kaablipesa

5. Rattad

6. Ribid

KOOSTAMINE (joonis 2)

1. Keerake radiaator iilalt alla.

2. Asetage rattarattad viimaste ribide vahele.

3. Kasutades U-kujulisi klambreid, haakige statiivid paika.

4. Lukustage klamber, pingutades tiibomutrit.

5. Asetage kiitteseade ratastele.

MARKUS: Pirast kiitteseadme iimberpooramist oodake vihemalt iiks tund, enne kui {ihendate selle vooluvorku.

SEADME KASUTAMINE

MARKUS: Kiitteseadme esmakordsel kdivitamisel vdib eralduda viike kogus suitsu. See on normaalne nihtus.

1. Asetage olikiitteseade vihemalt 100 cm kaugusele seintest, mooblist, kardinatest, taimedest jne.

2. Veenduge, et liilitusnupp (3) ja termostaat (2) on seatud asendisse "0". Uhendage &likiitteseade vooluvorku.

3. Liilitage kiitteseade sisse, keerates liilitusnupu (3) asendisse I (ndrgem kiittevoimsus) voi II (keskmine vdimsus) voi
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III (suurim kiittevdimsus)

(suurim kiittevoimsus). Seadke kiitteseade mugavale temperatuurile, keerates termostaadi nuppu.

4. Kui olete kiitteseadme kasutamise 1dpetanud, liilitage see vilja, keerates liiliti ja termostaadinupu asendisse
"0" ja tdmmake toitejuhe vilja.

SEADME PUHASTAMINE

1. Enne seadme puhastamist tdmmake alati toitepistik pistikupesa pistikupesast vilja.

2. Laske kiitteseadmel enne puhastamist jahtuda. Veenduge, et see on juba jahtunud.

3. Piihkige kiitteseade niiske lapiga, seejérel piihkige see kuivaks.

4. Arge kunagi kasutage kiitteseadme puhastamiseks vahasid, poleerimisvahendeid ega muid kemikaale. Need vdivad
seadmega reageerida ja pohjustada varvimuutusi voi isegi kahjustusi.

TEHNILISED ANDMED

Toiteallikas: 220-240V~50/60Hz

Voimsus:

1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W

AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

Keskkonna huvides. Havitage kartongpakendid ja poliietiileenist (PE) kotid vastavalt nende kirjeldusele olmejditmete eraldi kogumiseks

ettendhtud konteineritesse. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas dra visata. Kasutatud seade
tuleb viia sobivasse kogumis- ja ladustamisasutusse, kuna selles sisalduvad ohtlikud ained vdivad ohustada tervist ja keskkonda. Tootel olev

mirgistus niitab, et seadet ei tohi kdrvaldada olmejéétmete konteinerisse. Elektrijaatmed on jaitmed, mis sisaldavad inimestele, loomadele ja
keskkonnale kahjulikke aineid. Need ained vivad reostada pinnast, vett vdi Shku ning selle kaudu vdivad nad sattuda inimkehasse ja
pohjustada mitmeid terviseprobleeme, niiteks négemis-, kuulmis- ja kdnepuudulikkust, vdivad kahjustada ka neerusid, maksa ja siidant ning
pohjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku mdju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada
vihkkasvaja muutusi. Mjutatud muldadel kasvavate taimede ja neist valmistatud toodete tarbimine vdib pdhjustada eespool nimetatud
tervisemdjusid. Arge visake seadmeid olmejiitmete priigikasti!

Teenindus Kui soovite osta varuosasid vdi kui teil on kaebusi, siis palun vdtke ihendust vtke otse tihendust edasimiitijaga, kes viljastas
kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

1. A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési itmutatot, és
kovesse az abban foglalt utasitasokat. A gyartd nem vallal
felelosséget a késziilék nem rendeltetésszerli hasznalatabol vagy
helytelen kezelésébdl eredd karokért.

2. A késziilék kizarolag haztartasi hasznalatra keésziilt. Ne haszndlja
mas, a rendeltetésszerii hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.
3. A késziiléket csak 220-240V ~50/60Hz-es foldelt konnektorba

csatlakoztassa
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A nagyobb hasznalati biztonsag érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos késziiléket egy dramkorhoz.

4. Legyen kiilonosen ovatos a késziilék hasznalatakor, ha
gyermekek vannak a kézelben. Ne engedje, hogy a gyermekek
jatszanak a késziilékkel ne engedje, hogy gyermekek vagy a
késziiléket nem ismerd személyek hasznaljak a késziiléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél iddsebb
gyermekek €s csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd személyek, illetve a késziilékkel
kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezo
személyek akkor hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukert felelos
személy feliigyelete mellett teszik, vagy ha a késziilék biztonsagos
hasznalatara vonatkoz6 utasitasokat kaptak, €s tisztdban vannak a
késziilek hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. A késziilek tisztitasat és karbantartasat
gyermekek csak akkor végezhetik, ha elmultak 8 évesek, ¢s ezeket
a tevékenységeket felnoétt feliigyelete mellett végzik. A 3 €s 8 év
kozotti gyermekek nem csatlakoztathatjak, nem allithatjak be, nem
tisztithatjak a késziiléket, €s nem végezhetnek rajta semmilyen més
miiveletet.

6. FIGYELMEZTETES: A talmelegedés elkeriilése érdekében - ne
takarja le a flitberendezést.

7. FIGYELMEZTETES: NE HASZNALJA A
FUTOBERENDEZEST KOZVETLENUL KAD, ZUHANYZO
VAGY USZOMEDENCE MELLETT.

8. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a fiitéberendezést
programozoval, iddzitdvel vagy mas, a flitdberendezést
automatikusan bekapcsold eszkozzel, mert ha a flitberendezést
letakarjak vagy rosszul helyezik el, fennall a tlizveszély.

9. FIGYELMEZTETES: A tilmelegedés elkeriilése érdekében ne
takarja le a késziileket.

10. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a fiitéberendezést, ha
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leejtették; ne hasznalja, ha a fiitéberendezés sériilés jeleit mutatja
11. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a fiitéberendezést olyan
kis helyiségekben, ahol olyan személyek tartézkodnak, akik nem
tudjak egyediil elhagyni a helyiséget, kivéve, ha a helyiség allando
felligyeletét biztositjak.
12. FIGYELMEZTETES: A tiizveszély csokkentése érdekében a
flitéberendezést legalabb 1 m tavolsagra helyezze el minden
gyulékony anyagtol, példaul butoroktol, agynemtdl, textilidktol,
fliggdnyoktol, papirtol stb.
13. FIGYELMEZTETES: A késziilék nem megfeleld hasznélata
sériiléseket, példaul vagasokat, horzsolasokat vagy aramiitest
okozhat.
14. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket gyermekek szamara
elérhetetlen helyen.
15. FIGYELMEZTETES: A késziilék egyes részei nagyon
felforrosodhatnak ¢és €gesi sériiléseket okozhatnak. Forditson
kiilonos figyelmet, ha gyermekek €s veszélyeztetett személyek
tartozkodnak abban a helyiségben, ahol a flitéberendezés talalhato.
16. Ezt a flitdberendezést vizszintes ¢€s stabil feliileten hasznélja.
17. Hasznalat utdn mindig htzza ki a dugdt a konnektorbdl ugy,
hogy a kezével megfogja a konnektort. NE htizza meg a haldzati
kabelt.
18. NE meritse a vezetéket, a dugot vagy az egész késziileket vizbe
vagy barmilyen mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket iddjarasi
koriilményeknek (esd, nap stb.)
19. Rendszeresen ellendrizze a halozati kabel allapotat. Ha a
tapkabel megsériilt, a veszély elkertilése érdekében szakszervizben
kell kicserélni.
20. Ne hasznalja a késziiléket sériilt tdpkabellel, vagy ha a
késziiléket leejtették, vagy mas modon megsériilt, illetve nem
miikodik megfelelden. Ne javitsa meg a késziiléket sajat maga, mert
aramiités veszélye all fenn. Vigye a sériilt késziiléket ellendrzésre
vagy javitasra egy hozzaértd szervizbe. Barmilyen javitast csak az
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erre felhatalmazott szervizk6zpontok végezhetnek. A nem
megfeleld javitds komoly veszélyt jelenthet a felhasznaldra nézve.
21. Ne hasznalja a késziiléket gyulékony anyagok kozelében.
22. Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil a konnektorba dugva.
23. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
aramkorbe egy olyan hibasaramu késziileket (RCD) beszerelni,
amelynek névleges hibadramu értéke nem haladja meg a 30 mA-t.
Ezzel kapcsolatban villanyszereld szakemberrel kell konzultalni.
24. Ne engedje, hogy a késziilék nedves legyen. Ha a késziilék
vizbe esik, azonnal htizza ki a dugét a halozati aljzatbol. Ne tegye a
kezét a vizbe, amig a késziilék be van kapcsolva. Ujboli
hasznalatba vétele elott a keésziiléket szakképzett villanyszerelonek
kell ellendriznie.
25. Ne kezelje a késziiléket nedves kézzel.
26. Mindig kapcsolja ki a késziiléket, és forditsa a termosztat
gombjat a minimalis allasba, miel6tt kihuzza a dugét a
konnektorbdl.
27. A miikodo késziileket mindig felligyelni kell és szem el6tt kell
tartani. Ha elhagyja a helyiséget, ahol a késziilék tizemel, mindig
kapcsolja ki. Ha a késziilék nem tizemel, mindig htizza ki a dugét a
halozati aljzatbol.
28. Miikodeés kozben ne takarja le a késziiléket, és ne helyezzen ra
targyakat.
29. A haldzati kdbelt nem szabad a flittest folé vagy ala fektetni,
¢s nem szabad a forr¢ feliiletéhez érni vagy annak kozelében
fekiidni. Ne helyezze a késziiléket kozvetleniil a konnektor ala.
30. A fltéfeliiletek 60 °C-nal magasabb hémérsékletre is
felmelegedhetnek. A késziiléket olyan helyen helyezze el, hogy
gyermekek €s haziallatok ne férhessenek hozza.
31. A késziiléket nem szabad jarmiivekben elhelyezni vagy
hasznalni.
32. A késziilek belsejében olyan alkatrészek vannak, amelyek
forréak lehetnek vagy szikrakat okozhatnak. Ne kapcsolja be a
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fiitberendezést olyan helyiségekben, ahol olyan anyagokat
hasznélnak vagy tarolnak, mint példaul benzin, festék vagy mas
gyulékony anyagok.

33. Mindig kapcsolja ki a késziiléket a hal6zatbol, és huzza ki a
tapkabelt a késziilékbdl, ha nem hasznalja, vagy ha folytatni kivanja
a tisztitast.

34. A fiitéberendezés szigoruan korlatozott mennyiségii olajjal van
feltoltve. Az olajtartalyt tartalmazo tartaly felnyitasat igényld
javitasokat csak a gyartd vagy egy erre felhatalmazott szerviz
végezhet, amelyhez folyadékszivargas esetén kell fordulni.

35. A flit6berendezés selejtezésekor be kell tartani az olaj
artalmatlanitasara vonatkozo eldirasokat.

A késziilék leirasa (1. abra)

1. Jelz6lampa

2. Termosztat gomb

3. Teljesitményszabalyozé gomb 0/I/1I/111
4. Kabelrekesz

5. Kerekek

6. Bordak

OSSZESITES (2. 4bra)

1. Forditsa a radiatort a fels6 oldalaval lefelé.

2. Helyezze a kerékallvanyokat az utols6 bordak kozé.

3. Az U alaku konzolok segitségével akassza be az allvanyokat a helyiikre.

4. A szamyas anya meghuzasaval rogzitse a konzolt.

5. Helyezze a fiitdberendezést a gorgbkre.

MEGJEGYZES: A fiitdtest felforditasa utan varjon legalabb egy orat, mielétt csatlakoztatna azt a halézati aljzathoz.

A KESZULEK HASZNALATA

MEGJEGYZES: A fiitSberendezés els6 inditasakor kis mennyiségii fiist aramolhat ki. Ez normalis jelenség.

1. Helyezze az olajfiitotestet legalabb 100 cm tavolsagra a falaktol, butoroktol, fiiggdnyoktol, novényektol stb.

2. Gy6z6djon meg arrol, hogy a kapcsoldgomb (3) és a termosztat (2) "0" allasban van. Csatlakoztassa az olajmelegit6t
a tapegységhez.

3. Kapcsolja be a fiitdberendezést a kapcsologomb (3) I. (gyengébb fiitési teljesitmény) vagy II. (kdzepes teljesitmény)
vagy IlII. (legnagyobb teljesitmény) allasba torténd elforditasaval

(legnagyobb fiitési teljesitmény). Allitsa be a fiitdberendezést kényelmes hémérsékletre a termosztat gombjanak
elforgatasaval.

4. Ha befejezte a fiitdberendezés hasznalatat, kapcsolja ki a kapcsold és a termosztat gombjanak a

"0" allasba, és huizza ki a halozati kabelt.

A KESZULEK TISZTITASA

1. A késziilék tisztitasa elott mindig hizza ki a halozati dugét a konnektorbol.

2. Tisztitas el6tt hagyja a flitéberendezést lehiilni. Gy6z6djon meg réla, hogy mar kihilt.

3. Tordlje at a fiitdtestet nedves ruhaval, majd tordlje szarazra.

4. Soha ne hasznaljon viaszokat, polirozoszereket vagy mas vegyszereket a flt6test tisztitdsahoz. Ezek reakcioba
léphetnek a késziilékkel, és elszinezddést vagy akar karosodast is okozhatnak.
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TECHNIKAI ADATOK

Téapellatas: 220-240V~50/60Hz

Teljesitmény:

2:900 W 3: 1500 W

AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

A kornyezet érdekében. A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsdkokat a leirdsuknak megfelelden a telepiilési hulladék elkiilonitett
gylijtésére szolgalo megfeleld konténerekbe dobja. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni, és kiilon kell elhelyezni
egy gylijté- és tarolohelyen. A hasznalt késziiléket megfeleld gyiijto- és tarolohelyre kell szallitani, mivel a benne 1évé veszélyes anyagok
veszélyt jelenthetnek az egészségre és a kornyezetre. A terméken talalhato jelolés jelzi, hogy a késziiléket nem szabad a kommunalis
hulladékgyijté edénybe dobni. A hulladék elektromos berendezés olyan hulladék, amely az emberekre, allatokra és a kornyezetre karos
anyagokat tartalmaz. Ezek az anyagok szennyezhetik a talajt, a vizet vagy a levegft, és ezen keresztiil bejuthatnak az emberi szervezetbe, és
szamos egészségligyi problémahoz vezethetnek, példaul latas-, hallas-, beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet is,
valamint borbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok karos hatéssal lehetnek a 1égzészervekre és a reproduktiv rendszerre is, és rakos
elvaltozasokhoz vezethetnek. Az érintett talajokon termé ndvények és a beldliik késziilt termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi
hatasokat eredményezheti. Ne dobja a berendezést a | alis hulladékgyiijtébe!

Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy barmilyen panasza van, kérjiik, forduljon a kovetkez6khoz forduljon kdzvetleniil a
nyugtat kiallito keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU
UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE
VIITOARE

1. Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza aparatul si
urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod
neconform cu destinatia sa sau de manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in
niciun alt scop incompatibil cu destinatia sa.

3. Conectati aparatul numai la o priza cu impamantare de 220-240V
~50/60Hz

Pentru o mai mare sigurantd a utilizarii, nu conectati simultan mai
multe aparate electrice la un singur circuit.

4. Aveti grija deosebitd la utilizarea aparatului atunci cand sunt
copii in preajma. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul nu
permiteti copiilor sau oricarei persoane care nu este familiarizata cu
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aparatul sa il utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane fara experienta sau cunostinte
despre aparat, daca acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si sunt
constienti de pericolele asociate utilizarii acestuia. Copiii nu trebuie
sd se joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea aparatului nu
trebuie efectuate de copii decat daca acestia au peste 8 ani si aceste
activitati sunt efectuate sub supravegherea unui adult. Copiii cu
varste cuprinse intre 3 si 8 ani nu trebuie sa conecteze, sa regleze
sau sd curete aparatul sau sa efectueze orice altd actiune asupra
acestuia.

6. AVERTISMENT: Pentru a evita supraincalzirea - nu acoperiti
incalzitorul.

7. AVERTIZARE: NU UTILIZATI INCALZITORUL
DIRECT LANGA O BAIE, DUS SAU PISCINA.

8. AVERTISMENT: Nu utilizati incalzitorul cu un programator,
cronometru sau alt dispozitiv care porneste incalzitorul automat,
deoarece daca incalzitorul este acoperit sau amplasat incorect exista
riscul de incendiu.

9. AVERTISMENT: Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti
aparatul.

10. AVERTISMENT: Nu utilizati incalzitorul daca a fost scapat; nu
utilizati incdlzitorul dacd prezinta semne de deteriorare

11. AVERTISMENT: Nu utilizati acest incalzitor in Incaperi mici
cu persoane incapabile sa pardseasca singure incaperea, cu exceptia
cazului in care este asigurata supravegherea constanta a incaperii.
12. AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, amplasati
incalzitorul la o distanta minima de 1 m de orice materiale

inflamabile, cum ar fi mobilier, lenjerie de pat, textile, perdele,
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hartie etc.

13. AVERTISMENT: Utilizarea necorespunzatoare a aparatului,

poate duce la leziuni precum taieturi, abraziuni sau socuri electrice.

14. AVERTISMENT: Tineti aparatul departe de indemana copiilor.

15. ATENTIE: Unele parti ale acestui aparat pot deveni foarte

fierbinti si pot provoca arsuri. Acordati o atentie deosebitd daca

exista copii si persoane vulnerabile in camera in care este amplasat

incalzitorul.

16. Utilizati acest incalzitor pe o suprafata orizontala si stabila.

17. Scoateti intotdeauna stecherul din priza de curent dupa utilizare

tinand priza cu mana. NU trageti de cablul de alimentare.

18. NU scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice

alt lichid. Nu expuneti dispozitivul la conditiile meteorologice

(ploaie, soare etc.)

19. Verificati periodic starea cablului de alimentare. In cazul in care

cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de o

unitate de reparatii specializatd pentru a evita pericolul.

20. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau

daca acesta a cazut sau a fost deteriorat 1n orice alt mod sau nu

functioneaza corect. Nu reparati aparatul singur, deoarece exista

riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru de

service competent pentru inspectie sau reparatii. Orice reparatie

poate fi efectuatd numai de cétre centrele de service autorizate.

Repararea necorespunzatoare poate reprezenta un risc grav pentru

utilizator.

21. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.

22. Nu lasati nesupravegheat aparatul conectat la o priza.

23. Pentru protectie suplimentara, este recomandabil sd instalati in

circuitul electric un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un

curent rezidual nominal care sa nu depaseasca 30 mA. Un

electrician specializat trebuie consultat in acest sens.

24. Nu lasati aparatul sa se ude. Daca aparatul cade in apa, scoateti

imediat stecherul din priza. Nu introduceti mainile n apa in timp ce
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aparatul este pornit. Acesta trebuie verificat de un electrician
calificat inainte de a fi utilizat din nou.
25. Nu manevrati aparatul cu mainile ude.
26. Opriti intotdeauna aparatul si rotiti butonul termostatului in
pozitia minimad inainte de a scoate stecherul din priza.
27. Aparatul in functiune trebuie sa fie supravegheat si la vedere in
orice moment. Atunci cand parasiti incdperea in care functioneaza
aparatul, opriti-l intotdeauna. Daca aparatul nu este in functiune,
scoateti intotdeauna stecherul din priza.
28. Nu acoperiti aparatul in timp ce acesta este n functiune si nu
asezati niciun obiect deasupra sa.
29. Cablul de alimentare nu trebuie asezat deasupra sau dedesubtul
aparatului de incalzire si nici nu trebuie sa atinga sau sa stea in
apropierea suprafetelor fierbinti ale acestuia. Nu asezati aparatul
direct sub o priza electrica.
30. Suprafetele de incalzire se pot incalzi pana la mai mult de 60
°C. Instalati aparatul intr-un astfel de loc ncat copiii si animalele
de companie sa nu aiba acces la el.
31. Aparatul nu trebuie sa fie instalat sau utilizat in vehicule.
32. In interiorul aparatului existi piese care pot fi fierbinti sau pot
provoca scantei. Nu porniti aparatul de incélzire in zone in care
sunt utilizate sau depozitate materiale precum benzina, vopsea sau
alte substante inflamabile.
33. Intotdeauna opriti aparatul de la retea si deconectati cablul de
alimentare de la aparat daca acesta nu este utilizat sau daca doriti sa
procedati la curatare.
34. Incalzitorul este umplut cu o cantitate strict limitata de ulei.
Reparatiile care necesita deschiderea rezervorului care contine
uleiul trebuie efectuate numai de catre producator sau de catre un
centru de service autorizat, care trebuie contactat daca se constata o
scurgere de lichid.
35. La casarea incalzitorului, trebuie respectate reglementarile
privind eliminarea uleiului.
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Descrierea aparatului (fig. 1)

1. Indicator luminos

2. Buton termostat

3. Buton de control al puterii 0/1/11/111
4. Compartiment pentru cabluri

5. Roti

6. Coaste

ASEMBLAJ (Fig. 2)

1. intoarceti radiatorul cu partea superioara in jos.

2. Asezati suporturile pentru roti intre ultimele nervuri.

3. Cu ajutorul suporturilor in forma de U, prindeti suporturile in pozitie.

4. Blocati suportul prin strangerea piulitei cu aripi.

5. Pozitionati incalzitorul pe roti.

NOTA: Dupi inversarea incilzitorului, asteptati cel putin o ord inainte de a-1 conecta la priza.

UTILIZAREA APARATULUI

NOTA: Cand incilzitorul este pornit pentru prima dati, este posibil sa fie emisa o cantitate mica de fum. Acesta este
un fenomen normal.

1. Pozitionati incalzitorul cu ulei la cel putin 100 cm distanta de pereti, mobilier, perdele, plante etc.

2. Asigurati-va ca butonul comutatorului (3) si termostatul (2) sunt setate la "0". Conectati incalzitorul de ulei la sursa
de alimentare.

3. Porniti incélzitorul prin rotirea butonului de comutare (3) la pozitia I (putere de incalzire mai slaba) sau II (putere
medie) sau Il (cea mai mare

(cea mai mare putere de incalzire). Setati incalzitorul la o temperatura confortabila prin rotirea butonului termostatului.
4. Cand ati terminat de utilizat ncalzitorul, opriti-1 prin rotirea butonului comutatorului si termostatului la pozitia

"0" si deconectand cablul de alimentare.

CURATAREA APARATULUI

1. Scoateti intotdeauna fisa de alimentare din priza inainte de a curata aparatul.

2. Lasati incalzitorul sa se raceasca inainte de curatare. Asigurati-va ca acesta este deja rece.

3. Stergeti incalzitorul cu o carpa umeda, apoi uscati-1.

4. Nu utilizati niciodata ceara, lacuri sau alte substante chimice pentru a curata incélzitorul. Acestea pot reactiona cu
unitatea si pot provoca decolorarea sau chiar deteriorarea.

DATE TEHNICE

Sursa de alimentare: 220-240V~50/60Hz
Putere:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W
AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

Pentru binele mediului. Aruncati ambalajele de carton si pungile de polietilena (PE) in containerele corespunzatoare pentru colectarea
selectivd a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. Daca aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate si eliminate
separat la un centru de colectare si depozitare. Aparatul uzat trebuie dus la un centru adecvat de colectare si depozitare, deoarece substantele
periculoase pe care le contine pot reprezenta un risc pentru sanatate si mediu. Marcajul de pe produs indica faptul cd aparatul nu trebuie
eliminat in containerul de deseuri municipale. Deseurile de echipamente electrice sunt deseuri care contin substante periculoase pentru
oameni, animale si mediu. Aceste substante pot contamina solul, apa sau aerul, iar prin aceasta pot patrunde in corpul uman si pot duce la o
serie de probleme de sanatate, cum ar fi afectarea vederii, auzului, vorbirii, de asemenea, pot afecta rinichii, ficatul si inima si pot provoca
boli de piele. De asemenea, substantele nocive pot avea efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducitor si pot duce la modificari
canceroase. Consumul de plante care cresc pe solurile afectate si de produse fabricate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii
mentionate mai sus. Nu aruncati echipamentul in cosul de gunoi municipal!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau aveti reclamatii, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)
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OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCH
POUZITI

1. Pfed pouzitim spotiebice si piectéte navod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené
pouzivanim spotiebice v rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnou
manipulaci.

2. Spotiebic je urCen pouze pro pouziti v domacnosti. Nepouzivejte
jej k jinym ucelam, které nejsou slucitelné s jeho uréenim.

3. Spotiebi¢ ptipojujte pouze do uzemnéné zasuvky 220-240 V
~50/60 Hz

Pro vétsi bezpecnost pouzivani nepiipojujte k jednomu obvodu vice
elektrickych spottebic¢ii najednou.

4. Pti pouzivani spotiebiCe v pritomnosti déti dbejte zvySené
opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se spotfebiCem hraly nedovolte
détem nebo osobam, které nejsou se spotiebiCem obeznameny, aby
jej pouzivaly.

5. VAROVANI: Toto zatizeni mohou pouZivat déti starsi 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti zafizeni, pokud
tak ¢ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo
pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpe¢nému pouZivani
zatizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim.
Déti by si se zafizenim nemély hrat. Ci§téni a idrZbu zafizeni by
nemély provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a tyto Cinnosti
neprovadéji pod dohledem dospélé osoby. Déti ve véku od 3 do 8
let nesméji spotiebiC pfipojovat, nastavovat, Cistit ani na ném
provadéet Zadné jiné Cinnosti.

6. VAROVANI: Abyste zabranili ptehtati - nezakryvejte ohfivac.

7. VAROVANI: NEPOUZIVEJTE OHRIVAC PRIMO
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VEDLE VANY, SPRCHY NEBO BAZENU.
8. VAROVANI: Nepouzivejte ohiivaé s programatorem,
Casovacem nebo jinym zafizenim, které automaticky zapina
ohtivag, protoze v ptipadé zakryti nebo nespravného umisténi
ohtivace hrozi nebezpeci pozaru.
9. VAROVANI: Abyste zabranili pfehiati, nezakryvejte spotfebic.
10. VAROVANI: Ohiiva¢ nepouzivejte, pokud byl upustén;
ohtiva¢ nepouzivejte, pokud jevi znamky poSkozeni
11. VAROVANI: Ohiiva¢ nepouZivejte v malych mistnostech s
osobami, které nemohou samy opustit mistnost, pokud neni zajistén
staly dohled nad mistnosti.
12. VAROVANI: Pro sniZeni rizika poZaru umistéte ohtiva¢ do
vzdalenosti minimalné 1 m od vSech hotlavych materiald, jako je
nabytek, lizkoviny, textilie, zaclony, papir atd.
13. VAROVANI: Nespravné pouZivani spotiebite, mize mit za
nasledek zranéni, jako jsou pofezani, odfeniny nebo Uraz
elektrickym proudem.
14. VAROVANI: Spotiebi¢ uchovavejte mimo dosah déti.
15. UPOZORNENI: N&které &asti tohoto spotiebite se mohou
velmi zahtat a zpisobit popaleniny. Vénujte zvlastni pozornost,
pokud se v mistnosti, kde je ohfiva¢ umistén, nachazeji déti a
zranitelné osoby.
16. Ohtivac pouzivejte na vodorovném a stabilnim povrchu.
17. Po pouziti vZzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky tak, Ze ji
ptidrzite rukou. Netahejte za sitovou Sitru.
18. NEPONORUITE kabel, zastréku ani cely piistroj do vody nebo
jiné kapaliny. Nevystavujte ptistroj povétrnostnim vlivim (dést,
slunce apod.)
19. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je
napajeci kabel poskozen, mél by byt vyménén v odborném servisu,
aby se predeslo nebezpedi.
20. Nepouzivejte ptistroj s poSkozenym napajecim kabelem nebo
pokud byl ptistroj upustén nebo jinak poskozen nebo nefunguje
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spravng. Spotiebi¢ neopravujte sami, hrozi nebezpeci urazu
elektrickym proudem. Poskozeny spotiebi¢ odneste do ptislusného
servisniho stfediska ke kontrole nebo opravé. Veskeré opravy smi
provadét pouze autorizované servisni stiedisko. Neodborné oprava
mitiZze pro uzivatele piedstavovat vazné riziko.
21. Spotiebi¢ nepouzivejte v blizkosti hotlavych materiali.
22. Nenechavejte spotfebi¢ zapojeny do zdsuvky bez dozoru.
23. Pro dodate¢nou ochranu se doporucuje instalovat do
elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym
rezidudlnim proudem neptesahujicim 30 mA. V tomto ohledu se
obrat'te na odborného elektrikare.
24. Nedovolte, aby se spotiebi¢ namocil. Pokud spottebi¢ spadne
do vody, okamzité vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Nevkladejte ruce
do vody, pokud je spottebi¢ zapnuty. Pied dalsim pouzitim jej musi
zkontrolovat kvalifikovany elektrikar.
25. Se spotfebi¢em nemanipulujte mokryma rukama.
26. Pred vytaZzenim zéstrcky ze zasuvky spotiebi¢ vzdy vypnéte a
otocte knoflik termostatu do minimalni polohy.
27. Pracujici spottebi¢ musi byt neustale pod dohledem a na ocich.
Pti odchodu z mistnosti, kde je spotiebi¢ v provozu, jej vzdy
vypnéte. Pokud spotiebi¢ neni v provozu, vzdy vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.
28. Spotrebi¢ za provozu nezakryvejte a nepokladejte na néj zadné
piredméty.
29. Nap4jeci kabel nesmi byt poloZen nad nebo pod ohtivadem,
nesmi se dotykat jeho horkych povrchil ani leZet v jejich blizkosti.
Nepokladejte spottebi¢ piimo pod elektrickou zasuvku.
30. Topné plochy se mohou zahtat na vice nez 60 °C. Spottebic
instalujte na takové misto, aby k nému nem¢ly pfistup déti a
domaci zvitata.
31. Pfistroj nesmi byt instalovan nebo pouZivan ve vozidlech.
32. Uvnitf pfistroje jsou €asti, které mohou byt horké nebo
zpusobovat jiskieni. Ohfiva¢ nezapinejte v mistech, kde se
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pouzivaji nebo skladuji materidly, jako je benzin, barvy nebo jiné
hotlavé latky.

33. Pokud spotiebi¢ nepouzivate nebo pokud chcete pokracovat v
Cisténi, vzdy jej vypnéte z elektrické sité a odpojte od néj napdjeci
kabel.

34. Ohtivac je naplnén piisné omezenym mnozstvim oleje. Opravy
vyzadujici otevieni nadrze, v niz je olej obsazen, smi provadét
pouze vyrobce nebo autorizované servisni sttedisko, kter¢ je tieba
kontaktovat v ptipadé€ zjiSténi iniku kapaliny.

35. Pti vyfazovani ohfivace je tfeba dodrzovat predpisy pro
likvidaci oleje.

Popis spotfebice (obr. 1)

1. Kontrolka

2. Knoflik termostatu

3. Knoflik ovladani vykonu 0/I/I/III
4. Ptihradka na kabely

5. Kola

6. Zebra

MONTAZ (obr. 2)

1. Otocte chladi¢ horni stranou doli.

2. Umistéte stojany kol mezi posledni Zebra.

3. Pomoci drzakt ve tvaru pismene U zahaknéte stojany na misté.

4. Drzék zajistéte utazenim kiidlové matice.

5. Umistéte ohiivac na kolecka.

POZNAMKA: Po obréceni ohiivae pockejte alespoii jednu hodinu, ne jej ptipojite k elektrické zasuvce.

POUZIVAN{ SPOTREBICE

POZNAMKA: Pii prvnim spusténi ohfivade se miize uvoliiovat malé mnozstvi koute. Jedna se o normalni jev.

1. Olejovy ohfiva¢ umistéte do vzdalenosti nejméné 100 cm od stén, nabytku, zaclon, rostlin apod.

2. Ujistéte se, ze spinaci knoflik (3) a termostat (2) jsou nastaveny na "0". Pfipojte olejovy ohfiva¢ k napajeni.

3. Zapnéte ohtivaé otocenim spinaciho knofliku (3) do polohy I (slabsi topny vykon) nebo II (stfedni vykon) nebo 111
(nejvyssi vykon)

(nejvyssi topny vykon). Otocenim knofliku termostatu nastavte ohtiva¢ na piijemnou teplotu.

4. Po ukonceni pouZzivani ohtiva¢ vypnéte otocenim knofliku spinace a termostatu do polohy (3)

"0" a odpojte napajeci kabel.

CISTENI SPOTREBICE

1. Pred ¢isténim spotiebice vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

2. Pred ¢isténim nechte ohtivac¢ vychladnout. Ujistéte se, Ze je jiz vychladly.

3. Ohtivac otfete vihkym hadiikem a poté jej otfete do sucha.

4. K ¢isténi ohtivace nikdy nepouzivejte vosky, lestidla ani jiné chemikalie. Mohou s pfistrojem reagovat a zpisobit
zménu barvy nebo dokonce poskozeni.

TECHNICKE UDAJE

Napéajeni: 220-240V~50/60Hz

Napéjeni:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W
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AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 PRI 2: 1500 PRI 3: 2500 PRI
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

V zajmu ochrany Zivotniho prosti-edi. Kartonové obaly a polyethylenové (PE) sacky odkladejte do piislusnych kontejnert pro oddéleny
sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou ve spotiebi¢i baterie, je nutné je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a
skladu. Pouzity spotiebi¢ musi byt odvezen do vhodného sbérného a skladovaciho zafizeni, protoze nebezpeéné latky, které obsahuje, mohou
ohrozit zdravi a Zivotni prostfedi. Oznaceni na vyrobku uvadi, ze spotiebi¢ nesmi byt vyhozen do kontejneru na komunalni odpad.
Elektroodpad je odpad, ktery obsahuje latky Skodlivé pro lovéka, zvifata a Zivotni prostiedi. Tyto latky mohou kontaminovat pidu, vodu
nebo vzduch a jejich prostiednictvim se mohou dostat do lidského organismu a vést k fad& zdravotnich problémd, jako jsou poruchy zraku,
sluchu, fei, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zpiisobit kozni onemocnéni. Skodlivé litky mohou mit také nepfiznivé u&inky na
dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na postizenych pudéach a produktt z nich
vyrobenych miiZze mit za nasledek vyse uvedené zdravotni u¢inky. Za¥izeni nevyhazujte do popelnice na I alni odpad!

Servis Pokud si prejete zakoupit nahradni dily nebo mate jakékoli stiznosti, obrat'te se na obrat'te se piimo na prodejce, ktery vydal doklad o
koupi.

PyxkoBoacTBo nmouas3oBaress (RU)

OBIIUE YCJIOBHA BE3OITACHOCTHU
BAJXHBIE YKA3AHMA 110 BE3OITACHOCTHU
NCIIOJIb3OBAHUA
BHUMATEJIBHO ITPOUYUTAWTE Y COXPAHUTE JJI
JTAJTBHEMIIIET'O MICIIOJIb30BAHIM A

1. I[lepen ucnoab30BaHUEM MPUOOPA TPOUTUTE UHCTPYKIIUIO TIO
DKCIUTyaTalllK U CICAYUTE CONEPKALMMCS B HEW YKa3aHUSIM.
[IpousBoaNTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 YyIIepO, BHI3BAHHBIM
UCIIOJIb30BAaHUEM MTPUOOpA HE MO HA3HAUYCHUIO WJIM HETIPABUILHBIM
oOpallleHHeM C HUM.
2. [Ipubop npenaHa3zHayeH TOJIBKO JJi1 OBITOBOTO UCIIOIH30BAHUA.
He ucnons3yitTe ero ajisi Apyrux Lejieil, HECOBMECTUMBIX C €ro
Ha3HAYEHUEM.
3. [MoakrouaiiTe mpuOOp TONTBHKO K 3a3eMJICHHOU po3eTke 220-240
B ~50/60 I'
Jns Gomiplieit 6€301acHOCTH MCTOJIB30BaHUS HE TTOAKII0YANTE
OJIHOBPEMEHHO HECKOJIBKO JICKTPOIPUOOPOB K OJHOM IIEIH.
4. Cobmroniarite 0co0yH0 OCTOPOKHOCTD TIPH UCTIOTB30BAHUH
puoopa, Koraa psaaoM Haxoaarcs aeTd. He mo3Bodsiite netam
UTpaTh ¢ MIPUOOPOM, HE TTO3BOJISTATE ACTSIM WIH JTUIAM, HE
3HAKOMBIM C IPUOOPOM, TTOJTH30BATHCS UM.
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5. IIPEAYINPEXAEHUE: Tannoe o00opynoBaHUE MOXKET
HCIIOJIB30BAThCS JETHMU CTapILE 8 JIET U JINLIAMH C
OTpaHUYEHHBIMU (PU3UUECKUMHU, CCHCOPHBIMU WJIM YMCTBEHHBIMU
CIIOCOOHOCTSIMHU, a TaKKe JIMIaMU, HE UMEIOIIMMHU OTBITA UITU
3HaHUI 00 3TOM 000PYIOBaHUH, €CJIH ATO JIETACTCS TO]T
HaAOJIIOICHUEM JIMIIa, OTBETCTBEHHOTO 32 UX 0€30MaCHOCTh, WIH
€CJIM OHU TOJIYYHJIA UHCTPYKIIUU TI0 0€3011aCHOMY MCTIOJIb30BAHUIO
000pyI0BaHUs U 3HAIOT 00 OMACHOCTSX, CBSI3AHHBIX C €T0
UCIOJIb30BaHUEM. J[eTH He JOJIKHBI UTPATh C 000PYIOBAHUEM.
YucTtka 1 00cayKuBaHUE MPUOOpa HE JOIHKHBI BBITOIHATHCS
JNE€TbMU, €CIIA TOJIBKO OHU HE CTapIlie 8 JIET U 3TU JCUCTBUS HE
BBITIOJTHSIOTCS 110/ HAOJIIOeHuEM B3poCibIX. JleTu B Bo3pacte ot 3
70 8 JIET HE AOJDKHBI MOAKI0YATh, PEryJMPOBaTh, YACTUTH TPUOOD
WJIM BBINOJHATH C HUM Kakue-1u0o0 Apyrue JeHCTBHUS.

6. ITPEAYIIPEXXJIEHUE: Bo uzbexanue neperpena He
HaKpbIBaliTe 000rpeBaTellb.

7. IPEAYIIPEXIEHUE: HE UCIOJIB3YUTE
OBOI'PEBATEJIb HEIIOCPEACTBEHHO PAJIOM C
BAHHOU, JYLIEM NJI BACCEMHOM.

8. IPEAYIIPEXIEHUE: He ucnonb3yiite o60rpeBaTeb ¢
[IpOrpaMMaToOpOM, TAUMEPOM WIIM APYTUM YCTPOUCTBOM, KOTOPOE
BKJIFOYAET 00OrpeBaTelh aBTOMAaTHUECKH, TaK KaK €ClId
oborpeBaresnb Oy/1eT HAaKPHIT WK HEMTPaBUILHO Pa3MEIIICH,
CyLIECTBYET PUCK BO3TOpPaHMUSI.

9. MPEAYIIPEXJIEHUE: Bo uzbexxanue neperpesa He
HaKpbIBalTe IPUOOP.

10. ITPEAYITPEXXJIEHUE: He ucnonb3yiite o6orpeBaresb, eCiu
€ro ypoHWIH; HE UCTIOJIB3YHTE 000TrpeBaTelib, €CJIM Ha HEM €CTh
CJIEIbI TIOBPEKICHUMN

11. TIPEAYITPEXXJIEHUWE: He ucnonb3yiite 3TOT 000TrpeBaTeb B
HEOOJIBIINX MOMEIICHUSX, TJIe HAXOAATCS JIIOJIU, HE CTIOCOOHBIE

CaMOCTOATCIIBHO ITOKWMHYTDb TOMCIICHUE, CCJIX 3d HUMHU HC
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OCYILIECTBIISIETCS MOCTOSHHBIA KOHTPOJIb.
12. TIPEAYTIPEXXIEHUE: YToObI CHU3UTH PUCK BO3TOPaHMUS,
pacrionaraiite o0orpeBaTenb Ha pacCTOSIHUM HE MeHee 1 M OoT
JHOOBIX JETKOBOCILIAMEHSIOIIMXCS MaTePUAIOB, TAKMX KaK MeOeb,
MOCTEJIbHbIE IPUHAITICKHOCTH, TEKCTUIIb, IITOPBI, OyMara u T. JI.
13. ITPEAVYITIPEXXJIEHHWE: HenpaBuibHOE HUCTIOJIB30BaHUE
npudopa MOKET IPUBECTH K TpaBMaM, TAaKUM KakK MOPE3bI,
CCaJIMHBI NN NTOPAKEHUE DIEKTPUUECKUM TOKOM.
14. TIPEAYIIPEXXIEHUE: Xpanute npubop B HEAOCTYITHOM IS
JeTel MecTe.
15. OCTOPOXHO: Hekotopsle yacTu npubopa MOT'YT CUIIBHO
HarpeThCs U BbI3BATh 0XKOTH. byibTe 0COOEHHO BHUMATEIbHBI,
€CJIM B TTOMEILEHUH, TJI€ HAaXOAUTCSI 000rpeBaTelb, €CTh JIETU U
ySI3BUMBIEC JIFOJIH.
16. Ucnonb3yiiTe 3TOT 000rpeBaTesib Ha TOPU30HTAIBLHON U
YCTONYMBOM TOBEPXHOCTH.
17. Ilocne ucnonb30BaHUs BCET/Ia BBIHUMANTE BUJIKY U3 PO3ETKH,
npujepxxusas ee pykou. HE TssHuTE 32 ceTeBou WIHYP.
18. HE morpy»xaiite mHyp, BUWIKY WK BeCh IPUOOP B BOAY WIIH
T00yI0 APYTYIO KUAKOCTh. He monBepraiite ycTpoicTBO
BO3JICHCTBUIO TIOTOIHBIX YCIIOBUH (J10K/1b, COJIHIIEC U T. 11.)
19. Ilepuoamyecku MpoBEpsIiTE COCTOSTHUE CETEBOTO IIHYpa. Eciun
IIHYp MUTAHUS TOBPEXKJEH, BO N30€KaHNE OMAaCHOCTH €ro CIeayeT
3aMEHUTH B CIICIUATIM3UPOBAHHOM PEMOHTHOM IIEHTpE.
20. He ucnonp3yiite npudOp ¢ NOBPEKIAECHHBIM IIHYPOM MUTAHUSA,
a TAaKXKE €CJIM €T0 YPOHWJIU WU TOBPEAMIN KAaKUM-TTUO0 IPyTUM
CIOCOOOM, WJIM €CJIU OH He paboTaeT N0HKHBIM oOpazom. He
PEMOHTUPYHTE IPUOOP CAMOCTOATENIBHO, TaK KaK CYIIECTBYET
OTNACHOCTb MOPaKEHUS AIEKTPUUECKUM TOKOM. OTHECUTE
MOBPEXKICHHBIN PUOOP B KOMIIETECHTHBINA CEPBUCHBIN TIEHTP IS
MIPOBEPKH WK peMOHTA. JIt000i PEMOHT MOYKET BBITIOJIHITHCS
TOJILKO B aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX IIeHTpax. HenpaBuiabHbIN
PEMOHT MOXET MPEACTABISATh CEPhE3HYIO OMACHOCTD IS
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MOJIb30BaTENS.
21. He ucnonp3yiite npuOOp BOIHM3HU JETKOBOCIIIIAMEHSTFOIITUXCS
MaTepHuaioB.
22. He ocrtasisiiTe npubop BKIIOYEHHBIM B PO3ETKY 0€3
IpUCMOTpA.
23. 115 TOTIOJTHUTEIHHOM 3alIUThl PEKOMEHAYETCS YCTAHOBUTH B
AIEKTPUUECKON 1IeTH YCTPOUCTBO ocTaTtouHOoro Toka (Y30) ¢
HOMHUHAJIBHBIM OCTaTOYHBIM TOKOM He Oosiee 30 MA. 1o aTomy
BOIIPOCY CJIETyET MPOKOHCYJIBTUPOBATHCS CO CHEIIUATUCTOM-
AIEKTPUKOM.
24. He nonyckaiite HamokaHus npuOopa. Eciau npubop ynan B
BOJly, HEMEJIJIEHHO BBIHBTE BWIKY U3 po3eTku. He omyckaite pyku
B BOJly IIpH BKJIIOUEHHOM Tipubope. [lepen moBTOpHBIM
MCIIO0JIb30BAaHUEM MTPUOOP JO0HKEH ObITh MIPOBEPEH
KBaJU(DUITUPOBAHHBIM AJIEKTPUKOM.
25. He 6epurech 3a npuOOp MOKPBIMHU PYKaMH.
26. Becerna BeikirouaiiTe mpuOOp U MOBOpAYMBANTE PYUKY
TepMOCTaTa B MUHUMAJIBHOE TMTOJIOKEHUE, MPEKIIE YeM BHIHUMATD
BUJIKY M3 PO3ETKH.
27. PaboTaromiuii mpuOop JOKEH MOCTOSHHO HAXOIUTHCS 0T
MIPUCMOTPOM U B T0JI€ 3peHus. BrIX0oas U3 NoMeNeHus, Iae
paboTtaet mpubop, Bceraa BuIkItouaiTe ero. Eciu nmpubop He
paboTaeT, BCcerja BBIHUMANTE BUJIKY U3 PO3ETKH.
28. He nakpsiBaiite mpuOOp BO BpeMs €ro pabOoThl U HE CTaBbTE Ha
HET0 HUKAKUX MPEAMETOB.
29. llInyp nuTaHus HE JOJHKEH JIEkKATh HAJ UIIU MO
o0OorpeBaresieM, a TaK’Ke KacaTbCsl UM JIEKATh PAJIOM C €T0
ropsiuuMH oBepXHOCTsIMU. He pasmerniaiite mpudop
HETMOCPEICTBEHHO MOJI JIEKTPUUYECKOU PO3ETKOM.
30. HarpeBartenbHbIe TOBEPXHOCTH MOTYT HarpeBaThcs 0oJiee 4em
10 60 °C. YcranoBute nmprOOp B TAKOM MECTE, YTOOBI IETH U
JIOMAITHUE KUBOTHBIE HE UMEIIH K HEMY JOCTYTIA.
31. 3ampenaeTcst ycTaHABIMBATh M UCIIOIB30BaTh MPUOOP B
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TPAHCTIOPTHBIX CPEJICTBAX.

32. BHyTpu npubopa ecTh AeTalid, KOTOPHIE MOTYT HarpeBaThCs
WIN co37aBaTh UCKpbl. He BKimtouaiiTe oborpeBarens B MECTax, I7e
UCIIOJIB3YIOTCSl MJIM XPaHSTCS TaKUe MaTepuabl, Kak OCH3UH,
Kpacka Win Jpyrue JIETKOBOCIUIAMEHSIOIIMECS BEIleCTBa.

33. Beeraa BhIK/IIOYaiTe MpUOOp U3 CETU U OTCOCTUHSANTE IITHYP
MUTaHUs OT MPUOOpPa, €CIIM OH HE UCIOJIb3YETCS UITU €CIIH BbI
XOTUTE MPUCTYNHUTH K YUCTKE.

34. B oborpeBatelb 3aJIMBACTCS CTPOTO OTPAHUYEHHOE KOJMYECTBO
Macia. PemoHT, TpeOyromuii BCKpbITUS Oaka, B KOTOPOM
HaXOAHUTCS Macjo, MOKET BBIOIHATHCS TOJIBKO MIPOU3BOIUTENIEM
WJIA aBTOPU30BAHHBIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM, B KOTOPBIH CIIEyeT
o0OpaTuThecs B ciydyae OOHApYKEHUS YTEUKU KUAKOCTH.

35. Ilpu ytunuzanuu o0orpeBaTess He00X0IUMO COOII0AaTh
npaBuia yTUIN3aluy Macha.

Onucanue npubopa (puc. 1)

1. MaukaTopHast laMIouka

2. Pyuka Tepmocrara

3. Pyuka ynpasnenus moruHoctsio 0/1/I/11T
4. KabenpHblii 0TCEK

5. Koneca

6. Pebpa

CBOPKA (puc. 2)

1. IlepeBepHuTE pagnuaTop BEpXHEH CTOPOHOM BHU3.

2. YCTaHOBHUTE KOJECHBIE OIOPBI MEXK/Y MOCIESTHUMHI pedpamu.

3. C nomompto U-00pa3HbIX CKOO 3aKpenuTe CTOMKK Ha MECTE.

4. 3adpukcupyiiTe KPOHIITEHH, 3aTIHYB OapalIKOByIO TaiKy.

5. YcTanoBute 000rpeBaTelib Ha POJIUKH.

TIPUMEYAHMUE: I[Tocne nuBepTHpOBaHUs 000TpeBaTesl MOAOKANTE HE MEHEE Yaca, MPexIe 4eM MOAKIIYaTh ero K
pO3ETKE.

HCIIOJIb30BAHUE ITPUBEOPA

TMPUMEYAHME: I1pu nepBoM BKITFOYEHHH 000TpEBATENS MOXKET BBIAEIATHCS HEOOIBINOE KOJIMYECTBO JbIMA. DTO
HOPMAJIHOE SIBJICHHE.

1. Pacrionaraiite MacisiHbIH 00orpeBaTens Ha paccTosHHU He MeHee 100 cM oT cTeH, MebelH, ITop, PACTeHHUH U T.1I.
2. Yoenurech, 9To pydka nepekmodareins (3) u Tepmoctat (2) ycraHoBIeHHI B osoxenue "0". Tloakmounte
MacIISIHBIH 000rpeBaTeNb K HIEKTPOCETH.

3. BrirounTte oborpeBaTes, HOBEPHYB PyUKy Hepekiodartens (3) B monoxenue I (cnabas momHocTs oborpesa), 11
(cpenuss momHocTh) Mk 111 (MakcuManbHasi MOLIHOCTB)

(HanOoJbLIasE MOLTHOCTh HArpeBa). Y CTaHOBUTE KOM(BOPTHYIO TEMIIEPATypy HarpeBatelisi, HOBEPHYB PYUKY
TepMocTaTa.

4. Tlo OKOHYAaHNH UCIOJIB30BaHKS 000TrPEBATEIs BBIKIIIOYUTE €TI0, TOBEPHYB PYUKY BBIKIIOUATEISI M TEPMOCTATA B
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MIOJIOKEHHE
"0" ¥ BBIHBTE BUJIKY U3 PO3ETKH.

UNCTKA ITPUBOPA

1. Ilepen uncTkoit npubopa Bcerja BBIHUMAKTE BUIIKY U3 PO3ETKU.

2. Ilepen 4ncTKOM maiiTe HArPEBATENIO OCTHIT. Y OeIUTECH, YTO OH yKE OCTHLIL.

3. IlpoTpure HarpeBaTelib BIaKHOH TKaHbIO, a 3aTEM BBITPUTE €ro HaCyXo.

4. Hukoraa He UCHONB3YHTE I YUCTKU 000rpeBaTesisi BOCKH, MOJIUPOIIHM WIH APYTUe XUMHYecKue cpeacTsa. OHu
MOTYT BCTYIIUTh B PEAKIHUIO C YCTPOUCTBOM U BBI3BATh 00ECIBEUNBAHHE MK Ja)Ke OBPEKICHHE.

TEXHUYECKUE JAHHBIE
Onexrponuranue: 220-240 B~50/60 I'n
MouIHOCTS:

AD7815 - 1: 600 BT 2: 900 BT 3: 1500 BT
AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7819 - 1: 1000 BT 2: 1500 BT 3: 2500 BT

B uensix 3amuThI OKpysKalomiel cpebl. YTUIN3UPY#iTe KapTOHHYIO YTIAKOBKY H MoiuaTHICHOBBIE (I1D) makeTsl B COOTBETCTBYOMME
KOHTeﬁHepr U1t pa3fieJIbHOro c60pa OBITOBBIX OTXOJ/IOB B COOTBETCTBHH C HX onucaHueM. Eciu B npn60pe UMEIOTCS 6aTapeu, ux
HeoOXOMMO M3BJIe4b H YTHIN3MPOBATH OT/EIILHO B IyHKTE cOOpa M XpaHeHHs. VICIonb30BaHHbIH IPUGOD HEOOXOAMMO CATh B
COOTBETCTBy}OLLlHﬁ MYHKT C60pﬂ M XpaHCHHUA, TAK KaK COACPKAIIMECA B HEM OMACHBIC BEUICCTBA MOTYT NMPEACTABIIATE YTPO3Yy 1A 310POBbSA U
Opr)KaK)LL[Eﬁ Cpebl. MapkupoBKa Ha U3CTIHN YKa3beIBACT HA TO, YTO HPMGOP HCIb35 BLIGP&CLIB&TB B KOHTEﬁHep st 6BITOBBIX OTXO0/10B.
OTp360T3HHOe aneKTpoo6opyzlosaHne - 3TO OTXO/Ibl, COJIEP/KALINE BELIECTBA, BPE/IHBIE [UTsl YEJIOBEKA, )KUBOTHBIX U oxpymammeﬁ Cpelibl.
OtH BemecTBa MOI'YT 3arpsi3HATH [I04YBY, BOJY HJIM BO3/1yX, 4€PE3 KOTOPHIE OHU MOTYT I10MaCTh B OPraHU3M YE€JIOBEKA U IIPUBECTH K Py
l'[pOﬁJTCM CO 3I0POBBEM, TAKHX KaK YXYAIMICHUC 3pCHUA, CITyXa, PEYH, MOT'YT TAKXKE MOBPCINTH MOYKH, IIEYCHb H CEPAIIE, BBI3BATh KOKHBIC
ZQGOHCBEHH;{. BpE}lHHE BCIICCTBA TAKKC MOT'YT OKa3bIBATh HCTATHBHOC BIIMAHHUC HA JIBIXATCIABHYIO M PENPOAYKTHBHYHO CHCTEMBI H
TIPUBOJINTH K PAKOBBIM U3MEHECHHUSIM. Ynorpe6nel-me paCTeHI/HjI, PacTyLIUX Ha NOPaKEHHBIX 110YBaX, U NIPOJYKTOB, U3rOTOBJIEHHBIX U3 HUX,
MO>KET NPUBECTH K BBILICYIIOMSHYTHIM HOCIEACTBHAM JULs 310poBbsi. He BbIGpachIBaiiTe 060pynoBaHHe B KOHTeiiHep 1151 OBITOBBIX
0TX0/10B!

CepBMC Ecnu BB XOTHTE ﬂp"DGpCCT" 3aracHbIC YaCTH HITH y BacC €CTh KBKME-J'H/I6O TIPCTCH3MH, nomaﬂyﬁcm 06pa1uaﬁ'recb HETIOCPCACTBEHHO
K IIpOJIaBIly, BbIIABIIEMY YEK.

Eyyepioro ypnong (EL)

I'ENIKOTOPOI AXDOAAETAX
HMANTIKEX OAHI'TEX AXOAAETAX I'TA TH XPHXH
ATABAXTE ITPOZEKTIKA KAI ®YAAETE TIX T'TA
MEAAONTIKH ANA®OPA

1. Awofaote Tic 0dnyieg Aettovpyiag TPV YPNCLLOTOUCETE TN
GLOKELN KOl 0KOAOLONGTE TIC 00MYiEG TOL TTEPLEYOVTOL GE AVTEC. O
KOTOOKEVOGTNG 0V vBhVeTOL Yoo {Niég Tov TpokahovvTol omd
YPNOTN TNG CLOKELNG TTOV dEV EIval GOUPOVT LLE TOV TPOOPIGUO TNG
N oo aKATAAANAO XEPIGUO.

2. H ovokevn mpoopiletar povo yio oklokn ypnon. Mn
YPNOULOTOLEITE T1 GLGKELT] Y10, OTOLOVONTOTE AALO GKOTO
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acvupipacto pe v TpoPArenduevn ypron Tng.

3. 2uvdéate TN GLOKELT| LOVO o€ Yelwpévn mtpila 220-240V
~50/60Hz

["ao peyadvtepn ac@dAeio yprions, WV CLVOEETE TAVTOYPOVA
TOAMEG NAEKTPIKEG CUOKEVEC GE £VOL KUKAMLLOL.

4. No glote 10101TEPO TPOGEKTIKOL OTOV YPNOIUOTOIEITE T GLOKELN
otav Bpiokovtor kovtd moudid. Mnv emtpénete ota Toudid vo
Toi{OVV [LE T1 CLOKEVT] UNV ETTPENETE GE TOLOLA 1] GE ATOLLO TTOL
dev givan £0KEIMUEVA [LE TN GLGKELT VOL TN YPNCLLOTOLOVV.

5. ITPOEIAOITIOIHZH: Avti 1 cvokevt unopet va ypnoipomon el
amd oLl Ave TV 8 ETOV Kl Amd ATOU LE LELWUEVEC
COUATIKESG, 0GONTNPLAKES 1) SLOVOTTIKEG IKAVOTNTEG 1) OO ATOWA
YOPIG EUmEPia 1] YVAOGOT TNG GVGKELY|G, EPOGOV OVTO YIVETAL VIO
v enifreyn atdpov mov ival vevBuvo Yo TNV AGPAAELE TOVG 1)
TOVG £YovV 000el 00MYiES Y100 TNV ACEAAT YPNOT TNG CLCKELNG KO
yYvopilovv Tovg KIvddvoug Tov GuVOELOVTaL e T ¥pNon Te. Ta
modLd oev mpémel va, mtailovv pe tov eEomAopd. O kabapiopdg Kot
1 GLVTNPNOT TG CLOKEVTNC OV TPEMEL VO, TPOLYLATOTTOLELTON OTTd
ool ekTdG Qv ival dvm TV 8 ETOV KoL 01 dPACTNPLOTNTES
aVTEC TPAYUOTOTOOVVTUL VTG TNV eMiPAeyn evndikwv. Ta moidid
nAkiag petald 3 kot 8 etdv dev Tpémetl va. cuvoLouy, va puBuilovv
N va kaBapilovv ™ cuokeLN 1| VO EKTEAOVV OTTOLUONTTOTE GAAN
EVEPYELD GE OVTNV.

6. [TPOEIAOITIOIHZH: I'a va amo@iyete Vv vepHEpuovon - unv
KoAvmTeTE TN OgpdoTpa.

7. TIPOEIAOITOIHXH: MHN XPHXIMOIIOIEITE TH
OEPMAXTPA AIIEY®OEIAX ATIIAA XE MITANTEPA, NTOYZX
"H ITIXINA.
8. [TPOEIAOIIOIHXH: Mnv ypnowomnoteite 1 Oepudotpa pe
TPOYPUULOTIGTY, YPOVOOLAKOTTT 1] GAAT GUGKELT TOV EVEPYOTOLEL
avtopota T Bepuaotpa, 610TL v 1 Bepractpa KaALQOEL 1
tomoBetnOel AavBaspuéva vapyel kKivovvog TupKaytdg.
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9. [TPOEIAOIIOIHXEH: T'a va amo@byete TV vepOEpuavon, unv
KOAVTTETE TN GUOKEDLN).
10. ITPOEIAOIIOIHXH: Mnv ypnowomnoteite tn Oeppdotpa edv
EYEL TEGEL- UNV TN ¥PNOoLUoTolEiTE €AV N OepLacTpa TOPOVSIALEL
onuadta BAAPNC
11. ITIPOEIAOITIOIHZH: Mnv ypnotpomnoteite avtr ) Bepudotpa
o€ UIKPE OWUATIO LE ATOLO TTOV OEV UTOPOLV Vo, Byovv amd To
dOUATIO HOVA TOVGS, EKTOG €AV VTTAPYEL GLVEYNC EMIPAEYN TOL
doupotiov.
12. TIPOEIAOIIOIHZH: I'o va peudoete Tov Kivouvo mopkayidg,
tomobetnote ™ Bepudotpa e amdGTAcT TOVAGY IoTOV 1 M and
OTOLOONTTOTE EVPAEKTO VAMKA, OGS EMUTA, KAIVOCKETAGLLOTOL,
VEACUOTA, KOVPTIVES, YOPTL K.AT.
13. ITPOEIAOIIOIHXH: H axotdAAnAn ypnon ts GVGKELTG,
Umopel voL 00N YNGEL GE TPAVUOTIGHOVS OTMC KOWIOTO, EKO0PES T
nAextpomAnéia.
14. ITPOEIAOIIOIHXEH: Kpoatiote T cuokevn pokptd omd wodtd.
15. TIPOXOXH: Optopéva LépN aTnG TS CLOKELTC UTOPEL VoL
CeataBohv moAD Kal va TpoKaAEGoVY eyKavpato. A®ote Wiaitepn
TPOGOYN AV VILAPYOVV TTALILA KOl EVAAMTO ATOWO GTO dMUATIO
omov Bpioketal n Oepudotpa.
16. Xpnowomnoteite avtn t Bepudotpa e opldvria kot otadepn
EMPAVELQ.
17. Apoupeite mhvta to @1g amd tnv wpila HeTd T YpNon
Kpatovtag v ntpila pe 1o ¥épt cac. MHN tpafdte t0o KoAdo10 TOL
NAEKTPIKOD pEVUOLTOG.
18. MHN Pu0ilete 10 KaAmIl0, TO Q1 1} OLOKANPN TN LOVASQ GE
vePO 1 0mo10dNTOTE AAAO VLYPO. MV ekbETeTe TN GLOKELN GE
Kapkéc ouvOnkeg (Bpoyn, NA10G K.AT.)
19. EAéyyete meplodikd tnv KatdoTooN TOV KOA®OIon peuIATOC.
Edv 10 KaA®dd10 tpopodoaciog Exel vmootel {nud, Oo pémetl va
avTikotaotodel omd eEEI0IKEVUEVO GUVEPYELD Y10 TNV OTOPLYN
KLVOUVO.
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20. Mnv xpnGHOTTOLEITE TN CLGKELY| LE KATECTPAUUEVO KOADIO
PEVUATOC 1] €4V €xEl TEGEL 1] EYEL VTTOGTEL (UG LlE OTTOLOVONTOTE
Ao TpOTO 1 deV Aertovpyel cwoTd. Mnv emokevalete )
GLOKELN LOVOL GOG, KOOMDS LITAPYEL Kivduvog nAexktpomAn&iog.
Metagépete T cuokevT Tov £xel vootel PAAPN o€ Eva apudd10
KEVTPO GEPPIS Y1 EAeyyo N} emokevn). Txdv emoKeELES eMTPEMETAL
VO TPOLYLOTOTOLOVVTOL LOVO 0td ££0VG1000TNHEVA KEVTPA GEPPIC.
H axatdAAnAn emiokevn umopet va amoteAéoel coPapo kivovvo yio
TOV (PNOTN.
21. Mnv xpNGOTOLEITE T GLCKELT KOVTA GE EVPAEKTO VAIKA.
22. Mnv a@nvete T GLOKELT] GLVOESEUEVT 6TV TTpila Ywpig
emifreyn.
23. o tpocBetn TpoosTaGia, GVVIGTATAL VO, EYKATOGTI|GETE GTO
NAEKTPIKO KUKA®UA, [io cuokevt] dtappor|g pevpatog (RCD) pe
OVOUOGTIKO pedLa O1appotc oL dev vrtepPaivel Ta 30 mA. Oa,
pénel va GLUPOVAELTEITE EVav £101KO NAEKTPOAOYO Yo TO BENaL
avTo.
24. Mnv agnvete ) ocvokevn va Bpayel. Edv n cuokeun mécet 6to
vepo, Tpafnéte apésmc to 1§ and Vv pila. Mnv Balete Ta yépra
G0G 6TO VEPO VO M GuokeLN gtvan evepyomomuévn. Ipénel va
ereyyOel amd eEe1dtkevLEVO NAEKTPOAOYO TPV Ypnoiomoin el
Eova.
25. Mnv yepileote ) cvokevn L Bpeyréva yEpto.
26. No amevepyomoleite TVt T GLGKELT Kot Vo yupilete 10
Kovurti tov Beppootdn oty eAdyiotn BEon pwy PydAiete to Pig
and v npila.
27. H cvokeun mov Asttovpyel mpémet va, emPBAETETAL Kot VoL givor
nhvta o€ ontikY) emar). Otav Byaivete and to dwpdtio 6Tov
Aertovpyel n GvokevT, va TV angvepyonoteite mavta. Eqv n
ovokeLn 0ev Aettovpyel, va Pyalete mavta to eig amd v mpila.
28. Mnv okendlete 1 cLGKELY| 060 aVTY Ppioketan oe Aettovpyia
Kol punv torobeteite avrikeipeva miveo .
29. To koA®310 pevOTOG deV TPEMEL VO ToToBETEITON TAVED M KAT®
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and ™ Ogpudotpa, ovte va ayyilel 1| va Ppicketor Kovtd oTig
Beppég empdverég e, Mnv tomobeteite T cvokevn amevdeiog
KT omd pa nAekTpikn npila.

30. Ot Bepponvdpeves empaveleg evdéyeton vo Beppaviodv oe
Beppoxpacia peyardtepn and 60 °C. EykotootnoTe T GLGKELN GE
TETO10 ONUELD DOGTE VoL LNV €Yovv TPOSROcT GE VTV TOUdd Kot
Katowkiowa Cma.

31. H ovokevn| dev mpémet va eykabictaton 1 vo ypNCILOTOIEITOL GE
oynuoTa.

32. Yrdpyovv pépn 6To E6MOTEPIKO TNG LOVAAG TOV UTOPEL VOl
glvol Kavtd 1 vo TpokaAécovy ovOnpeg. Mnv evepyomoteite
Oepudotpa e yOPOLE OOV YPNGILOTOOVVTOL 1] aodnkevovTal
VMKE 0mwg Peviivn, ypoduota 1 AALEG EDPAEKTEG OVGIES.

33. Na amevepYOmoleiTe TAVTA T GVGKELY] OO TO OIKTLO KOl VOl
OTOGLVOEETE TO KOAMOLO PEOUOTOC OO TN GUGKELT], EAV OEV
ypnoomoteiton 1 edv BEAeTE va Tpoywpncete o€ KaOapiouo.

34. H Bepudotpa eivarl yeUATN HE QVGTNPE TEPLOPIGUEVT] TOGOTNTA
netpelaion. Emokevéc mov amattohv to dvorypo g SeEOUEVIS
OTNV OToi0l TEPLEYETAL TO TETPEAALO UTOPOVV VO, TPAYLATOTTOIN 000V
UOVO oo TOV KOTACKEVOGTI 1) atd E£0VG1000TNUEVO KEVTPO
o€pPig, pe 10 omoio Ba TPEMEL VAL ETKOIVOVIGETE GE TEPITTOON
SLopponG VYPOV.

35. Katd v andcvpon tov Bepuovtnpa mpénet vo tnpovvToL ot
KOVOVIGHOL Yo TNV amdppLiyn Tov TETPELAiOL.

ITeprypoen) g cvokevnig (k. 1)
1. Evdewtikn Avyvia

2. Kovpmi Oeppootdtm

3. PvBiotig woydog 0/1/II/IIT

4. Ok KaAodimv

5. Tpoyot

6. IThevpég

YYNAPMOAOI'HEH (Zy. 2)

1. I'vpiote 10 Yoyeio amd Vv endved TAEVPA TPOG TOL KATO.

2. TomoBeTHOTE TO VITOGTLADUOTA TMV TPOYDV UETAED TMV TEAELTAUIOV TAELPOV.

3. Xpnowomowwvrag Bpayioves oxynpatog U, aykiotpdote Tig fdoelg otn Béon toug.
4. Acpakicte to oThprypa 6QiyyovTog To Togtuddt.

5. TomoBetiote ™ BEpUAGTPO GTOVG TPOYOVG.
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YHMEIQXH: A@o¥ avamodoyvpicete ) Oeppaotpa, TEPYLEVETE TOLAUYIOTOV piat APO TPOTOV T GLUVOEGETE GTNV
npila.

XPHXH THX £YZKEYHX

YHMEIQXH: Otav n Ogppdotpa tibeton o€ Asttovpyio yio TpdTN POPA, EVOEYETAL VO EKTEUTETAL LLOL LUKPT) TOGOTNTAL
Komvov. Avto givan £va QUGIOAOYIKO PULVOLEVO.

1. TomoBetfote T Oeppiotpa metperaiov TovAdyiotov 100 cm pakpld amd Toixovs, EXUTAN, KOVPTIVES, PUTH K.AT.

2. BePawwbeite 61t T0 Kovpmi TOV Sracdmn (3) ko 0 Beppootdng (2) Ppickovror otn BEon "0". Xvvdéote Tov
Oeppavtipa Aadlod TNV mapoyn PEVLLATOS.

3. Evepyomowmote ™ Beppdotpa yopilovtag to kovuni tov dwokdntn (3) ot 8o I (acBevéotepn oy0g OEppavong) 1
II (neoaia wyvg) N 1T (bymAoTepn

(vymAdTepn 1oydG BEppaveng). PuBuicte ™ Oeppdotpa oe pia dvetn Oeppokpacio TEPIGTPEPOVTAG TO KOVUTL TOV
Beppootdn.

4. Otav teheidoete T xpron g Beppdotpag, amevepyomomote ) Yupiloviag To KOVpTi Tov StakdmTn Kot ToV
Oeppootdm otn Béon

"0" kot 0TOGVVOESTE TO KOAMDOL0 TPopodoaciag omd v mpila.

KAG®APIEMOX THX XYEKEYHX

1. TIpw amd tov Kabapiopd TG GLGKEVTG VO, APaLPEiTE TAVTO TO PIG amtd TV TTpila.

2. Apriote T Beppdotpa vo Kpu®doeL Tpwv and tov Kabopiopd. Befoiwbeite 6TL £xel 0N KpLMOGEL

3. Xxovriote T Ogppdotpa pe Eva vYpO Tavi Ko, 6T GUVEXEL, GKOVTIGTE TNV Y10, VO GTEYVAGEL.

4. TToté pnv xpnopomoteite kepid, YooAoTIKA 1 GAA ynpKd Yo vo kabapicete T Oeppdotpa cog. Mmopei va
avTOPAGOoVY LE T HOVASE KOl VO, TPOKOAEGOVV AIOYPOUATIGUO 1 akOun Kot BAGSN.

TEXNIKA ETOIXEIA

Topoyn pevparog: 220-240V~50/60Hz

Ioybe:

W 2: 900 W 3: 1500 W

AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

T 1apn tov TEPIPArLovTog. ATOppiyTE TIg YAPTIVEG GUGKEVOGIES Kot Tig GakovAeg ToAvatBvieviov (PE) 6tovg KatdAAAovg TEPEKTES Yio
AOPOTH GLALOYH UOTIKOV ATOPPILUGTOV CUHPMVE HE TNV TEPLYPOPT TOVG. EdvV vdpyovy unatapies 6Tn GLOKELT, TPETEL VUL TIG UPAPEGETE
KOLL VO TIG ATOPPIYETE YOPIOTA GE Mo £YKATAoTAoT cLALOYNG Kat amoBnkevone. H ypnotponomuévn cvokevn mpénet va petapepbel oe
KATAAANAN £YKATAGTAON GLAAOYNG Ko omoBnKeveNg, KaBmG ot emkivEuVES 0VGieg TOL TEPIEKEL EVOEXETAL VOl BEGOVY GE Kivduvo TV LYEin
kat o meptdirov. H onpaven 61o mpoidv vIodEIKVIEL OTL 1) GUGKEVT] SEV TPEMEL VOL ATOPPINTETAL GTOV BOTIKO Kad0 amopppdtmy. Ta
anOPANTO NAEKTPIKOV GLOKEVDV Eivan amOPANTa OV TEPEXOLY 0VLGiEG oL givan emPBruPeis yia Tov avBpemo, Ta {da kat to meptdiiov. Ot
ovoieg avTég pmopet vor LoRHVOLY T0 800G, TO VEPO 1) TOV aéPa Kt LEGH oTOV VoL EI6ELHOVY GTOV avBpOTIVO OPYaVIGHO KoL VL 081y covV
G& pa GEPE omd TpoPApata vYEiag, OTOG drTapayEg TG OPAGNS, TG AKONG, TNG OMAiG, HTopel eTiong va PAAYOLY Ta VEQPE, TO GUKMOTL
KoL TV Kapdid kot vo Tpokadécovy deppatikés mabnoeig. O emProfeic ovoieg pmopovy emiong va £x0Vv SUGUEVEIS EMTTOGEG 6TO
OVOTIVEDGTIKO KO TO OVOTUPAY@YIKO GUGTHHA KoL Vol 081yo0LV o€ Kapkivikég petaforés. H kataviioon gutdv mov avarticooviat ot
TpooPePrnuéva £86en, Kubdg Kot TPOIOVIOV TOL TAPUCKEVALOVTOL 0O AVTE, UTOPEL VL £EL OC OMOTEAEGHLY TIG TpOAVaPEPDEicES
EMATOCEL 6TV VYeio. MY TETATE TOV EEOMMGPO 6TOV KAHO UGTIKAV UmOpPIppaT™V!

Ymnpeoia Edv embopeite va ayopdoete ovToAhakTikd 1 £(£Te 0TOW0SNTOTE TAPATOVE, TOAPUAKUAOVIE ETIKOWVOVAGTE 0meLbeiog e Tov
avTpdoOno mov £EE3MOE TV amdIEEN Tapodupnc.

Gebruikershandleiding (NL)
ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
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ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik
neemt en volg de aanwijzingen op. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het
apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik of door
onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar
zijn met het beoogde gebruik.

3. Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240V ~50/60Hz geaard
stopcontact

Sluit voor meer gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische
apparaten tegelijk aan op één stroomkring.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de
buurt van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen en
laat kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het apparaat,
het apparaat niet gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
kennis van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met
het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de apparatuur spelen.
Reiniging en onderhoud van het apparaat mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en deze
activiteiten worden uitgevoerd onder toezicht van een volwassene.
Kinderen tussen 3 en 8 jaar mogen het apparaat niet aansluiten,
afstellen, reinigen of andere handelingen eraan verrichten.

6. WAARSCHUWING: Dek het verwarmingselement niet af om
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oververhitting te voorkomen.

7. WAARSCHUWING: GEBRUIK DE VERWARMING
NIET DIRECT NAAST EEN BAD, DOUCHE OF ZWEMBAD.
8. WAARSCHUWING: Gebruik de verwarmer niet met een
programmer, timer of ander apparaat dat de verwarmer automatisch
inschakelt, want als de verwarmer wordt afgedekt of verkeerd
wordt geplaatst, bestaat er brandgevaar.

9. WAARSCHUWING: Dek het apparaat niet af om oververhitting
te voorkomen.

10. WAARSCHUWING: Gebruik het verwarmingselement niet als
het gevallen is; gebruik het niet als het verwarmingselement
tekenen van beschadiging vertoont

11. WAARSCHUWING: Gebruik deze verwarmer niet in kleine
ruimtes met mensen die de ruimte niet zelfstandig kunnen verlaten,
tenzij er voortdurend toezicht is in de ruimte.

12. WAARSCHUWING: Plaats de verwarmer op een minimale
afstand van 1 m van brandbare materialen zoals meubilair,
beddengoed, textiel, gordijnen, papier enz. om het risico op brand
te verminderen.

13. WAARSCHUWING: Onjuist gebruik van het apparaat kan
leiden tot verwondingen zoals snijwonden, schaafwonden of
elektrische schokken.

14. WAARSCHUWING: Houd het apparaat buiten het bereik van
kinderen.

15. WAARSCHUWING: Sommige onderdelen van dit apparaat
kunnen zeer heet worden en brandwonden veroorzaken. Let extra
goed op als er kinderen en kwetsbare personen in de kamer zijn
waar de verwarming staat.

16. Gebruik deze verwarmer op een horizontaal en stabiel
opperviak.

17. Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact door het

stopcontact met uw hand vast te houden. Trek NIET aan het
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netsnoer.
18. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat NIET onder
in water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan
weersomstandigheden (regen, zon, enz.)
19. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het
netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door een
gespecialiseerd reparatiebedrijf om gevaar te voorkomen.
20. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als
het gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed
werkt. Repareer het apparaat niet zelf, omdat er dan gevaar voor
elektrische schokken bestaat. Breng het beschadigde apparaat naar
een bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Reparaties
mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicecentra.
Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor de
gebruiker inhouden.
21. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare
materialen.
22. Laat het apparaat niet onbeheerd aangesloten op een
stopcontact.
23. Voor extra bescherming is het aan te raden om een
aardlekschakelaar (RCD) in het elektrische circuit te installeren met
een nominale aardlekstroom van maximaal 30 mA. Raadpleeg
hiervoor een elektricien.
24. Zorg dat het apparaat niet nat wordt. Als het apparaat in het
water valt, trek dan onmiddellijk de stekker uit het stopcontact.
Steek uw handen niet in het water terwijl het apparaat ingeschakeld
Is. Het moet worden gecontroleerd door een gekwalificeerde
elektricien voordat het opnieuw wordt gebruikt.
25. Hanteer het apparaat niet met natte handen.
26. Schakel het apparaat altijd uit en draai de thermostaatknop naar
de minimumstand voordat u de stekker uit het stopcontact haalt.
27. Het werkende apparaat moet te allen tijde onder toezicht en in
het zicht staan. Schakel het apparaat altijd uit als u de ruimte verlaat
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waar het in werking is. Haal altijd de stekker uit het stopcontact als
het apparaat niet in werking is.

28. Dek het apparaat tijdens de werking niet af en plaats er geen
voorwerpen op.

29. Het netsnoer mag niet boven of onder de verwarming worden
gelegd, en mag de hete oppervlakken niet aanraken of in de buurt
ervan liggen. Plaats het apparaat niet direct onder een stopcontact.
30. Verwarmingsoppervlakken kunnen warmer worden dan 60 °C.
Installeer het apparaat op een zodanige plaats dat kinderen en
huisdieren er niet bij kunnen.

31. Het apparaat mag niet geinstalleerd of gebruikt worden in
voertuigen.

32. Het apparaat bevat onderdelen die heet kunnen zijn of vonken
kunnen veroorzaken. Schakel de verwarming niet in op plaatsen
waar materialen zoals benzine, verf of andere brandbare stoffen
worden gebruikt of opgeslagen.

33. Schakel het apparaat altijd uit en trek de stekker uit het
stopcontact als het apparaat niet wordt gebruikt of als u het wilt
schoonmaken.

34. Het verwarmingselement is gevuld met een strikt beperkte
hoeveelheid olie. Reparaties die het openen van de olietank
vereisen, mogen alleen worden uitgevoerd door de fabrikant of
door een erkend servicecentrum.

35. Bij het afdanken van de verwarmer moeten de voorschriften
voor het afvoeren van olie worden nageleefd.

Beschrijving van het apparaat (afb. 1)
1. Controlelampje

2. Thermostaatknop

3. Aan/uit-knop O/I/11/111

4. Kabelcompartiment

5. Wielen

6. Ribben

MONTAGE (Fig. 2)

1. Draai de radiator met de bovenkant naar beneden.

2. Plaats de wielsteunen tussen de laatste ribben.

3. Haak de steunen vast met behulp van U-vormige beugels.
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4. Zet de beugel vast door de vleugelmoer aan te draaien.

5. Plaats de verwarming op de wielen.

OPMERKING: Wacht na het omkeren van het verwarmingselement minstens een uur voordat u het aansluit op het
stopcontact.

GEBRUIK VAN HET APPARAAT

OPMERKING: Wanneer de verwarming voor het eerst wordt opgestart, kan er een kleine hoeveelheid rook vrijkomen.
Dit is een normaal verschijnsel.

1. Plaats de olieverwarming op minstens 100 cm afstand van muren, meubels, gordijnen, planten enz.

2. Zorg ervoor dat de schakelaar (3) en thermostaat (2) op "0" staan. Sluit de olieverwarmer aan op de
stroomvoorziening.

3. Schakel het verwarmingselement in door de schakelaarknop (3) in stand | (zwakste verwarmingsvermogen) of 11
(middelste verwarmingsvermogen) of 111 (hoogste verwarmingsvermogen) te zetten

(hoogste verwarmingsvermogen). Stel de verwarming in op een comfortabele temperatuur door aan de
thermostaatknop te draaien.

4. Als u klaar bent met het gebruik van de verwarming, schakelt u deze uit door de schakelaar en thermostaatknop naar
de stand

"0" te zetten en de stekker uit het stopcontact te halen.

SCHOONMAKEN VAN HET APPARAAT

1. Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat schoonmaakt.

2. Laat het verwarmingselement afkoelen voordat je het schoonmaakt. Zorg ervoor dat hij al afgekoeld is.

3. Neem het verwarmingselement af met een vochtige doek en veeg het daarna droog.

4. Gebruik nooit was, poetsmiddelen of andere chemicalién om je verwarming schoon te maken. Deze kunnen
reageren met de unit en verkleuring of zelfs beschadiging veroorzaken.

TECHNISCHE GEGEVENS
Stroomvoorziening: 220-240VV~50/60Hz
Vermogen:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W
AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 OM 2: 1500 OM 3: 2500 OM
AD7818 - 1: 1000 BIJ 2: 1500 BI1J 3: 2500 BI1J
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

Voor het milieu. Gooi kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken volgens hun beschrijving weg in de daarvoor bestemde
containers voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en
apart worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt. Het gebruikte apparaat moet naar een geschikte inzamel- en opslagplaats worden
gebracht, omdat de gevaarlijke stoffen die het bevat een risico kunnen vormen voor de gezondheid en het milieu. De markering op het
product geeft aan dat het apparaat niet in de gemeentelijke afvalcontainer mag worden gegooid. Afgedankte elektrische apparaten zijn
afvalstoffen die stoffen bevatten die schadelijk zijn voor mens, dier en milieu. Deze stoffen kunnen de bodem, het water of de lucht
verontreinigen en zo het menselijk lichaam binnendringen en leiden tot een aantal gezondheidsproblemen, zoals verminderd
gezichtsvermogen, gehoor, spraak, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen
kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerachtige veranderingen. Het
consumeren van planten die op de aangetaste bodems groeien en producten die van deze bodems gemaakt zijn, kan leiden tot bovengenoemde
gezondheidseffecten. Gooi de apparatuur niet bij het huisvuil!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of als u klachten hebt, kunt u rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon heeft
afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO

UPORABO
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1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za skodo, ki
nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim
namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne
uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruzljiv z njeno
predvideno uporabo.

3. Napravo prikljucite samo na ozemljeno vti¢nico 220-240 V
~50/60 Hz

Zaradi vecje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite vec
elektri¢nih naprav hkrati.

4. Pri uporabi aparata v blizini otrok bodite Se posebej previdni. Ne
dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom ali
osebam, Ki niso seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.

5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, in osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebe brez izkuSen;j ali poznavanja opreme, Ce to
pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e
so prejeli navodila za varno uporabo opreme in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne
naprave, razen ¢e so starejsi od 8 let in se ta opravila izvajajo pod
nadzorom odrasle osebe. Otroci, stari od 3 do 8 let, naprave ne
smejo prikljuciti, nastavljati ali Cistiti ter na njej opravljati nobenih
drugih dejan;.

6. OPOZORILO: Da bi se izognili pregrevanju - ne pokrivajte
grelnika.

7. OPOZORILO: GRELNIKA NE UPORABLJAJTE
NEPOSREDNO OB KOPELI, TUSU ALI BAZENU.

8. OPOZORILO: grelnika ne uporabljajte s programatorjem,
casovnikom ali drugo napravo, ki samodejno vklopi grelnik, saj

obstaja nevarnost poZzara, ¢e je grelnik pokrit ali nepravilno
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namescen.

9. OPOZORILO: Da bi se izognili pregrevanju, naprave ne

pokrivajte.

10. OPOZORILO: Ne uporabljajte grelnika, ¢e je padel; ne

uporabljajte, Ce grelnik kaze znake poskodb

11. OPOZORILO: Ne uporabljajte tega grelnika v majhnih

prostorih z osebami, ki ne morejo same zapustiti prostora, razen ¢e

je zagotovljen stalen nadzor nad prostorom.

12. OPOZORILO: Da bi zmanjS$ali nevarnost poZara, postavite

grelnik na razdaljo najmanj 1 m od vseh vnetljivih materialov, kot

so pohistvo, posteljnina, tekstil, zavese, papir itd.

13. OPOZORILO: Nepravilna uporaba naprave lahko povzroci

poSkodbe, kot so ureznine, odrgnine ali elektri¢ni udar.

14. OPOZORILO: Napravo shranjujte tako, da je nedosegljiva

otrokom.

15. OPOZORILO: Nekateri deli te naprave se lahko mo¢no

segrejejo in povzrocijo opekline. Bodite Se posebej pozorni, ¢e so v

prostoru, Kjer se nahaja grelnik, otroci in ranljive osebe.

16. Grelnik uporabljajte na vodoravni in stabilni povrSini.

17. Po uporabi vedno izvlecite vti¢ iz elektri¢ne vti¢nice tako, da

vti¢nico drzite z roko. NE vleci za omrezni kabel.

18. NE potapljajte kabla, vtica ali celotne enote v vodo ali katero

koli drugo teko€ino. Naprave ne izpostavljajte viemenskim

vplivom (dez, sonce itd.)

19. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni

kabel poskodovan, ga je treba zamenjati v specializiranem servisu,

da se izognete nevarnosti.

20. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali

¢e vam je padla, se kako drugace poSkodovala ali ne deluje

pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost

elektricnega udara. PoSkodovani aparat odnesite na pregled ali

popravilo v pristojni servisni center. Popravila lahko opravljajo le

pooblasceni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko predstavlja
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resno tveganje za uporabnika.

21. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

22. Naprave, ki je prikljucena v vti¢nico, ne puscajte brez nadzora.

23. Za dodatno zascito je priporocljivo, da v elektri¢ni tokokrog

namestite napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim

tokom, ki ne presega 30 mA. V zvezi s tem se posvetujte s

strokovnjakom elektricarjem.

24. Ne dovolite, da bi se naprava zmodila. Ce aparat pade v vodo,

takoj 1zvlecite vti¢ iz omrezne vti¢nice. Ko je naprava vklju€ena, ne

polagajte rok v vodo. Pred ponovno uporabo ga mora preveriti

usposobljen elektricar.

25. Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami.

26. Preden 1zvlecete vti€ iz vti¢nice, vedno izklopite aparat in

obrnite gumb termostata v minimalni poloZza;.

27. Delujo¢a naprava mora biti ves ¢as pod nadzorom in na vidnem

mestu. Ko zapusScate prostor, v katerem aparat deluje, ga vedno

izklopite. Ce aparat ne deluje, vedno izvlecite vti¢ iz vti¢nice.

28. Med delovanjem aparata ne pokrivajte in nanj ne postavljajte

nobenih predmetov.

29. Napajalni kabel ne sme biti polozen nad ali pod grelnikom, prav

tako se ne sme dotikati vro¢ih povrSin grelnika ali lezati v njegovi

blizini. Naprave ne postavljajte neposredno pod elektri¢no vti¢nico.

30. Grelne povrsine se lahko segrejejo na ve€ kot 60 °C. Napravo

namestite tako, da otroci in hi$ni ljubljencki nimajo dostopa do nje.

31. Naprave ne smete namestiti ali uporabljati v vozilih.

32. V notranjosti enote so deli, ki so lahko vro¢i ali povzrocajo

iskre. Grelnika ne vklapljajte v prostorih, kjer se uporabljajo ali

33. Ce naprave ne uporabljate ali e Zelite nadaljevati s ¢is¢enjem,

jo vedno izklopite iz elektriénega omreZja in odklopite napajalni

kabel od naprave.

34. Grelnik je napolnjen s strogo omejeno koli¢ino olja. Popravila,

ki zahtevajo odprtje rezervoarja, v katerem je olje, lahko opravi le
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proizvajalec ali pooblasceni servisni center, ki ga je treba
kontaktirati, ¢e ugotovite uhajanje tekocine.

35. Pri razrezu grelnika je treba upostevati predpise za
odstranjevanje olja.

Opis naprave (slika 1)

1. Indikatorska lu¢ka

2. Rocica termostata

3. Gumb za nadzor mo¢i O/I/II/IIT
4. Predal za kable

5. Kolesa

6. Rebra

SESTAVITEV (slika 2)

1. Radiator obrnite z zgornjo stranjo navzdol.

2. Med zadnja rebra postavite stojala za kolesa.

3. S pomocjo nosilcev v obliki ¢rke U pritrdite stojala.

4. Nosilec zaklenite z zategovanjem krilne matice.

5. Postavite grelnik na kolesca.

OPOMBA: Po obrnitvi grelnika pocakajte vsaj eno uro, preden ga prikljucite v elektri¢no vti¢nico.

UPORABA NAPRAVE

OPOMBA: Ob prvem zagonu grelnika se lahko sprosti majhna koli¢ina dima. To je normalen pojav.

1. Oljni grelnik postavite vsaj 100 cm stran od sten, pohistva, zaves, rastlin itd.

2. Prepricajte se, da sta stikalo (3) in termostat (2) nastavljena na "0". Prikljucite grelnik olja na elektricno omrezje.
3. Grelnik vklopite tako, da preklopni gumb (3) obrnete v poloZaj I (Sibkejsa mo¢ gretja) ali II (srednja mo¢) ali IIT
(najvecja mog)

(najvecja mo¢ ogrevanja). Nastavite grelnik na udobno temperaturo z obra¢anjem gumba termostata.

4. Ko koncate z uporabo grelnika, ga izklopite tako, da gumb stikala in termostata obmete v polozaj

"0" in izvlecite napajalni kabel.

CISCENJE NAPRAVE

1. Pred ¢iS¢enjem aparata vedno izvlecite vti€ iz vti¢nice.

2. Pred ¢is¢enjem pocakajte, da se grelnik ohladi. Prepricajte se, da je Ze ohlajen.

3. Grelnik obrisite z vlazno krpo, nato pa ga obriSite do suhega.

4. Za ¢isCenje grelnika nikoli ne uporabljajte voskov, polirnih sredstev ali drugih kemikalij. Lahko reagirajo z enoto in

povzrocijo spremembo barve ali celo poskodbe.

TEHNICNI PODATKI

Napajanje: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Napajanje:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W
AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 PRI 2: 1500 PRI 3: 2500 PRI
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W
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Zaradi varovanja okolja. Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vre¢ke odvrzite v ustrezne zabojnike za logeno zbiranje komunalnih
odpadkov v skladu z njihovim opisom. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in logeno odloziti v zbirnem in skladisénem centru.
I1zrabljeno napravo je treba odpeljati v ustrezno zbiralnico in skladi$¢e, saj lahko nevarne snovi, ki jih vsebuje, predstavljajo tveganje za
zdravje in okolje. Oznaka na izdelku oznacuje, da naprave ne smete odlagati v zabojnik za komunalne odpadke. Odpadna elektricna oprema
je odpadek, ki vsebuje snovi, ki so $kodljive za ljudi, Zivali in okolje. Te snovi lahko onesnazijo tla, vodo ali zrak, prek tega pa lahko vstopijo
v &lovesko telo in povzro¢ijo Stevilne zdravstvene teZave, kot so motnje vida, sluha, govora, poskodujejo lahko tudi ledvice, jetra in srce ter
povzrotijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko §kodljivo vplivajo tudi na dihalni in reproduktivni sistem ter povzrocijo rakave spremembe.
Uzivanje rastlin, ki rastejo na prizadetih tleh, in izdelkov, izdelanih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj navedene u¢inke na zdravje. Opreme ne
odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali imate kakr$ne koli pritoZbe, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal potrdilo
0 nakupu.

Kayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN

1. Lue kéyttoohjeet ennen laitteen kéyttdd ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat
laitteen muusta kuin kayttotarkoituksen mukaisesta kaytosta tai
epdasianmukaisesta kasittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikdyttodn. Ald kiytd muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen kayttotarkoituksen
kanssa.

3. Kytke laite vain 220-240V ~50/60Hz maadoitettuun pistorasiaan
Kayttoturvallisuuden lisddmiseksi dla kytke useita sdhkolaitteita
samaan virtapiiriin samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen kdyttdessdsi laitetta lasten ollessa
paikalla. Al4 anna lasten leikki laitteella #l4 anna lasten tai
sellaisten henkildiden, jotka eivit tunne laitetta, kayttia laitetta.

5. VAROITUS: Téta laitetta voivat kéyttda yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt, tai henkilot, joilla e1 ole kokemusta tai tietdimysta laitteesta,
jos tdma tapahtuu heidin turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvallisesta
kaytostd ja he ovat tietoisia laitteen kdyttoon liittyvistd vaaroista.
Lapset eivit saa leikkia laitteilla. Lapset eivit saa suorittaa laitteen
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puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja elleivét
ndma toimet tapahdu aikuisen valvonnassa. 3-8-vuotiaat lapset
eivit saa kytked, sddtdd tai puhdistaa laitetta eivétka tehda sille
mitddn muita toimenpiteita.

6. VAROITUS: Ylikuumenemisen vilttamiseksi - 414 peita
lammitinta.

7. VAROITUS: ALA KAYTA LAMMITINTA SUORAAN
KYLPYAMMEEN, SUIHKUN TAI UIMA-ALTAAN
VIERESSA.

8. VAROITUS: Ali kiiytd limmitinti ohjelmointilaitteen, ajastimen
tai muun laitteen kanssa, joka kytkee lammittimen automaattisesti
paille, silld jos ldmmitin peitetddn tai sijoitetaan véirin, on
olemassa tulipalon vaara.

9. VAROITUS: Al peiti laitetta ylikuumenemisen vilttimiseksi.
10. VAROITUS: Al4 kiyti limmitinti, jos se on pudonnut; 4l
kéytd, jos lammittimessd on merkkejd vaurioista

11. VAROITUS: Al kiiyti titd limmitintd pienissd huoneissa,
joissa on henkiloitd, jotka eivit pysty poistumaan huoneesta yksin,
ellei huonetta valvota jatkuvasti.

12. VAROITUS: Tulipalon vaaran vdhentimiseksi aseta lammitin
vihintddn 1 metrin etiisyydelle syttyvistd materiaaleista, kuten
huonekaluista, vuodevaatteista, tekstiileistd, verhoista, paperista
jne.

13. VAROITUS: Laitteen epdasianmukainen kéytto voi aitheuttaa
vammoja, kuten viiltoja, hiertymia tai sdhkoiskuja.

14. VAROITUS: Pida laite poissa lasten ulottuvilta.

15. VAROITUS: Jotkin tdmaén laitteen osat voivat kuumentua
erittdin kuumiksi ja aitheuttaa palovammoja. Kiinniti erityista
huomiota, jos huoneessa, jossa lammitin sijaitsee, on lapsia ja
haavoittuvia henkiloita.

16. Kayta titd lammitintd vaakasuoralla ja vakaalla alustalla.

17. Irrota pistoke pistorasiasta aina kédyton jalkeen pitdmallad
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pistorasiasta kiinni kidelldsi. ALA vedi verkkojohdosta.
18. ALA upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai
muuhun nesteeseen. ALA altista laitetta sifiolosuhteille (sade,
aurinko jne.)
19. Tarkista verkkojohdon kunto sddnndéllisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, se on vaihdettava asiantuntevaan korjaamoon vaarojen
valttdmiseksi.
20. Ald kiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on
pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi
kunnolla. Ali korjaa laitetta itse, silli sdhkdiskun vaara on
olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltoliikkeeseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Mahdolliset korjaukset saavat
suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi
atheuttaa vakavan vaaran kayttéjalle.
21. Al4 kéyti laitetta syttyvien materiaalien lihell4.
22. Al4 jiti laitetta pistorasiaan kytkettyni ilman valvontaa.
23. Lisdsuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sahkdpiiriin
vikavirtasuojakytkin, jonka nimellinen vikavirta on enintdédn 30
mA. Asiantuntevaa sdhkdasentajaa on kuultava tdssé asiassa.
24. Al4 anna laitteen kastua. Jos laite putoaa veteen, vedi pistoke
vilittdmisti ulos pistorasiasta. Al laita késiisi veteen, kun laite on
kytketty paille. Pitevin sdhkoasentajan on tarkastettava laite ennen
sen uudelleenkayttoa.
25. Al4 kisittele laitetta mérin késin.
26. Kytke laite aina pois pdilta ja kddnni termostaatin nuppi
minimiasentoon ennen pistokkeen irrottamista pistorasiasta.
27. Toimivan laitteen on oltava koko ajan valvottuna ja nékyvilla.
Kun poistut huoneesta, jossa laite on kdynnissd, sammuta se aina.
Jos laite ei ole toiminnassa, irrota aina pistoke pistorasiasta.
28. Ali peiti laitetta sen ollessa toiminnassa dlidki aseta mitiin
esineitd sen paille.
29. Verkkojohto ei saa olla lammittimen yla- tai alapuolella, eikd se
saa koskettaa limmittimen kuumia pintoja tai olla niiden l&hella.
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Al4 aseta laitetta suoraan pistorasian alle.

30. Lammityspinnat voivat kuumentua yli 60 °C:een. Asenna laite
sellaiseen paikkaan, etteivit lapset ja lemmikkieldimet padse sithen
kasiksi.

31. Laitetta e1 saa asentaa tai kdyttdd ajoneuvoihin.

32. Laitteen sisélld on osia, jotka voivat olla kuumia tai aiheuttaa
kipinditd. Ala kytke limmitinti pille tiloissa, joissa kiytetddn tai
sdilytetddn materiaaleja, kuten bensiinid, maalia tai muita syttyvia
aineita.

33. Kytke laite aina pois paéltd sdhkoverkosta ja irrota virtajohto
laitteesta, jos se ei ole kaytossa tai jos haluat jatkaa puhdistusta.
34. Lammitin on tiytetty tiukasti rajoitetulla maaralld oljya.
Korjaukset, jotka edellyttiavit 6ljysdilion avaamista, saa tehda vain
valmistaja tai valtuutettu huoltoliike, johon on otettava yhteytta, jos
nestevuotoa havaitaan.

35. Lammitintd romutettaessa on noudatettava 0ljyn havittdmista
koskevia midrayksia.

Laitteen kuvaus (kuva 1)

1. Merkkivalo

2. Termostaatin nuppi

3. Tehonsaatonuppi 0/1/1/111
4. Kaapelilokero

5. Pyorit

6. Kylkiluut

KOKOAMINEN (kuva 2)

1. Kéénna jadhdytin ylépuoli alaspdin.

2. Aseta pyoritelineet viimeisten kylkiluiden véliin.

3. Koukista telineet paikalleen U-muotoisten kiinnikkeiden avulla.

4. Lukitse kiinnike kiristdmallé siipimutteri.

5. Aseta lammitin py®érille.

HUOMAUTUS: Odota lammittimen kaantamisen jalkeen vahintddn yksi tunti, ennen kuin kytket sen pistorasiaan.

LAITTEEN KAYTTO

HUOMAUTUS: Kun ldmmitin kdynnistetdan ensimmaisen kerran, siitd voi tulla hieman savua. Tdmé on normaali
ilmi6.

1. Sijoita 6ljylammitin vahintdasn 100 cm:n padhéan seinistd, huonekaluista, verhoista, kasveista jne.

2. Varmista, ettd kytkinnuppi (3) ja termostaatti (2) on asetettu asentoon "0". Kytke 6ljylammitin virtalahteeseen.
3. Kytke lammitin péille kddntdmalla kytkinnuppi (3) asentoon I (pienempi ldammitysteho) tai II (keskiteho) tai 111
(suurin lammitysteho)

(suurin lammitysteho). Aseta lammitin miellyttdvéaan lampdtilaan kdantdmalld termostaatin nuppia.

4. Kun olet lopettanut lammittimen kéyton, kytke se pois péailtd kdantdmalld kytkin- ja termostaattinuppi asentoon
"0" ja irrota virtajohto.
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LAITTEEN PUHDISTAMINEN

1. Irrota verkkopistoke pistorasiasta aina ennen laitteen puhdistamista.

2. Anna ldmmittimen jadhtyé ennen puhdistusta. Varmista, ettéd se on jo jadhtynyt.

3. Pyyhi lammitin kostealla liinalla ja pyyhi se sitten kuivaksi.

4. Ald koskaan kiyti vahoja, kiillotusaineita tai muita kemikaaleja limmittimen puhdistamiseen. Ne voivat reagoida
laitteen kanssa ja aiheuttaa varimuutoksia tai jopa vaurioita.

TEKNISET TIEDOT

Virtalahde: 220-240V~50/60Hz

Teho: 1,5 mm:

1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W

AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

erilliskerdykseen tarkoitettuihin astioihin. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettévi erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.
Kiytetty laite on vietivd sopivaan kerdys- ja varastointilaitokseen, silld sen sisidltimét vaaralliset aineet voivat aiheuttaa riskin terveydelle ja
ympiristolle. Tuotteessa oleva merkinté osoittaa, ettd laitetta ei saa hévittad yhdyskuntajateastiaan. Sahkélaiteromu on jétettd, joka sisdltad
ihmisille, eldimille ja ympdristolle haitallisia aineita. Ndma aineet voivat saastuttaa maaperad, vettd tai ilmaa, ja titd kautta ne voivat joutua
ihmiskehoon ja aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten néko-, kuulo- ja puhehiirioitd, voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja

C € sydénti sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla my6s haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisadntymisjarjestelmiin ja ne

j ) Ympiriston suojelemiseksi. Havita pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE-pussit) niiden kuvauksen mukaisiin yhdyskuntajatteen

voivat johtaa sydpamuutoksiin. Vaurioituneella maaperilld kasvavien kasvien ja niistd valmistettujen tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa
edelld mainittuja terveysvaikutuksia. Ald héviti laitetta yhdyskuntajiteastiaan!
Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai sinulla on valituksia, ota yhteytté osoitteeseen ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen jalleenmyyjaan.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZ1.0SC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi 1 postepowac wedlug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wyltacznie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podiaczy¢ wyltacznie do gniazdka z
uziemieniem 220-240V ~50/60Hz

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
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obwodu pradu nie nalezy rownoczes$nie wiacza¢ wielu urzagdzen
elektrycznych.

4. Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzgdzeniem nie pozwol dzieciom ani
osobom nie zaznajomionym z urzgdzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg Swiadomos¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawic¢ si¢ sprzetem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna byc¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze sg one powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem oséb dorostych. Dzieci
w wieku od 3 do 8 lat nie mogg podtaczaé, regulowac i czys$cié
urzadzenia ani wykonywa¢ zadnych innych czynnos$ci przy nim.

6. OSTRZEZENIE: W celu unikniecia przegrzania — nie
przykrywac grzejnika.

@ 7. OSTRZEZENIE: NIE UZYWAC OGRZEWACZA
BEZPOSREDNIO PRZY WANNIE, NATRYSKU LUB PRZY
BASENIE KAPIELOWYM.

8. OSTRZEZENIE: Nie uzywaé ogrzewacza z programatorem,
tacznikiem czasowym ani innym urzadzeniem zataczajagcym
ogrzewacz automatycznie, poniewaz, jezeli ogrzewacz jest
przykryty lub umieszczony nieprawidtowo istnieje ryzyko
powstania pozaru.

9. OSTRZEZENIE: Aby unikngé¢ przegrzania, nie przykrywaj
urzadzenia.

10. OSTRZEZENIE: Nie uzywaj grzejnika, jesli zostat upuszczony;
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nie uzywac, jezeli na grzejniku widoczne sg $lady uszkodzen

11. OSTRZEZENIE: Nie uzywaj tego grzejnika w matych

pomieszczeniach, w ktérych przebywajg osoby niezdolnych do

samodzielnego opuszczenia pomieszczenia, chyba ze zapewniony

jest staty nadzor nad tym pomieszczeniem.

12. OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, grzejnik

nalezy ustawi¢ w minimalnej odleglos$ci 1 m od wszelkich

tatwopalnych materialéw takich jak meble, posciel, tekstylia,

zastony, papier itp.

13. OSTRZEZENIE: Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia, moze

by¢ skutkiem powstania obrazen, min. takich jak skaleczenia,

otarcia czy porazenie pragdem.

14. OSTRZEZENIE: Przechowuj urzadzenie w miejscu

niedostepnym dla dzieci.

15. UWAGA: Niektore czesci tego urzadzenia mogg si¢ bardzo

rozgrzac 1 spowodowac oparzenia. Zwroc¢ szczegolna uwaga jesli w

pomieszczeniu gdzie znajduje si¢ grzejnik przebywajg dzieci 1

0soby wymagajace szczegolnego traktowania.

16. Uzywaj tego grzejnika na poziome;j i stabilnej powierzchni.

17. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda

zasilajagcego poprzez przytrzymanie gniazdka rgka. NIE ciggnaé za

sznur sieciowy.

18. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie

lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dzialanie warunkow

atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.)

19. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli

przewdd zasilajacy jest uszkodzony, to powinien on by¢

wymieniony przez specjalistyczny zaktad naprawczy w celu

unikni¢cia zagrozenia.

20. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym

lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny

sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia

samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
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oddaj do wlasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywac¢
wylacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.
21. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.
22. Nie wolno pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia do gniazdka bez
nadzoru.
23. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
roznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nie przekraczajagcym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrocic si¢ do
specjalisty elektryka.
24. Nie dopuszcza¢ do zamoczenia urzadzenia. W przypadku, gdy
urzadzenie wpadnie do wody, natychmiast wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka sieciowego. Nie wolno wktada¢ rak do wody, gdy
urzadzenie jest wiaczone do sieci. Przed ponownym uzyciem musi
by¢ ono sprawdzone przez wykwalifikowanego elektryka.
25. Nie wolno chwyta¢ urzagdzenia mokrymi dtonmi.
26. Przed wyjeciem wtyczki z gniazdka nalezy zawsze wylaczy¢
urzadzenie, a pokretlo termostatu przekreci¢ do pozycji minimalne;.
27. Pracujace urzadzenie przez caty czas musi by¢ pod nadzorem 1
w zasiggu wzroku. Wychodzac z pomieszczenia gdzie pracuje
urzadzenie zawsze nalezy go wylaczy¢. Jesli urzadzenie nie
pracuje, zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.
28. Nie wolno przykrywac urzadzenia w czasie pracy, ani tez ktas¢
na nim zadnych przedmiotow.
29. Przewdd zasilajacy nie moze by¢ uktadany ponad i pod
grzejnikiem, nie powinien dotykac¢ lub leze¢ w poblizu jego
gorgcych powierzchni. Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio pod
gniazdkiem elektrycznym.
30. Powierzchnie grzejne moga nagrzewac si¢ do temperatury
wyzszej niz 60 °C. Urzadzenie nalezy zamontowaé w takim
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miejscu by dzieci 1 zwierzgta nie mialy do niego dostepu.

31. Urzadzenia nie mozna instalowa¢ ani uzywa¢ w pojazdach.

32. Wewnatrz urzadzenia znajdujg si¢ czgsci, ktore moga by¢
gorace, badz tez powodowac iskrzenie. Nie nalezy wlaczac
grzejnika w miejscach, gdzie sa uzywane lub przechowywane takie
materialy jak benzyna, farby lub inne substancje tatwopalne.

33. Zawsze wylaczaj urzadzenie z sieci 1 odlgczaj kabel zasilajacy
od urzadzenia jezeli nie jest ono uzywane lub chcesz przystapic¢ do
jego czyszczenia.

34. Ogrzewacz jest napeliony $cisle okreslong ilo$cig oleju.
Naprawy wymagajace otwarcia zbiornika w ktorym znajduje si¢
olej, moga by¢ wykonywane tylko przez producenta lub
autoryzowany serwis, z ktorym nalezy si¢ skontaktowac¢ w
przypadku stwierdzenia wycieku cieczy.

35. Przy ztomowaniu ogrzewacza nalezy przestrzega¢ przepisow
dotyczacych utylizacji oleju.

OPIS URZADZENIA (rys. 1)

1. Dioda sygnalizujaca pracg urzadzenia
2. Pokretlo termostatu

3. Pokretto regulacji mocy 0/I/II/111

4. Schowek na kabel

5. Kolka

6. Zeberka

MONTAZ (rys. 2)

1. Odwr6¢ grzejnik gora na dot.

2. Umies¢ podstawki z kotami pomiedzy ostatnimi zeberkami.

3. Uzywajac klamer w ksztatcie U zaczep podstawki.

4. Zablokuj klamre nakrecajac nakrgtke motylkowa.

5. Ustaw grzejnik na kotkach.

UWAGA: Po odwrdceniu grzejnika odczekaj co najmniej godzing przed podtaczeniem go do gniazda zasilania.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

UWAGA: Przy pierwszym uruchomieniu grzejnika moze wydzieli¢ si¢ niewielka ilos¢ dymu. Jest to zjawisko
normalne.

1. Ustaw grzejnik olejowy w odlegtosci co najmniej 100 cm od $cian, mebli, zaston, roslin, itp.

2. Upewnij si¢, ze pokretto wiacznika (3) i termostatu (2) jest ustawione na “0”. Podtacz grzejnik olejowy do pradu.
3. Wiacz grzejnik przekrecajac pokretto wiacznika (3) na pozycje I (stabsza moc grzania) lub II (Srednia moc) lub III
(najwigksza

moc grzania). Ustaw komfortowa temperature grzejnika przekrecajac pokretto termostatu.

4. Po zakonczeniu uzywania grzejnika, wylacz go przekrecajac pokretto wiacznika i termostatu do pozycji

”0” 1 odtaczajac kabel zasilajacy z pradu.

CZYSZCZENIE URZADZENIA
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1. Przed czyszczeniem urzadzenia zawsze wyjmij wtyczke zasilajaca z gniazdka.

2. Przed czyszczeniem pozwol grzejnikowi wystygna¢. Upewnij sig, ze juz jest chtodny.

3. Przetrzyj grzejnik wilgotna szmatka, nastgpnie wytrzyj go do sucha.

4. Nigdy nie uzywaj do czyszczenia grzejnika woskow, srodkow nabtyszczajacych i innych srodkéw chemicznych.
Moga reagowac z urzadzeniem i powodowac przebarwienie, lub nawet jego uszkodzenie.

DANE TECHNICZNE

Zasilanie: 220-240V~50/60Hz

Moc:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W
AD7816 —1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 —1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W
AD7818 —1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W
AD7819 —1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

W trosce o Srodowisko. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw
przeznaczonych do selektywnej zbiorki odpadow komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je
wyjac i osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i skladowania,
gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne substancje mogg stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i srodowiska. Oznaczenie umieszczone na
produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzgt elektryczny, to odpady, ktore
zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i srodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub
powietrza, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwo$ci zdrowotnych, takich jak:
zaburzenia wzroku, sluchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory.
Substancje szkodliwe mogg mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian
nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skarzonych glebach, oraz pmduktow powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami
zdrowotnymi. Urzadzenia nie wyrzuca¢ do poj: ika na odpady I

Serwis W przypadku checi zakupu czesci Zﬂmlennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac si¢ bezposrednio ze
sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e
seguire le indicazioni in esse contenute. Il produttore non ¢
responsabile dei danni causati da un uso dell'apparecchio non
conforme alla sua destinazione o da una manipolazione impropria.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.
3. Collegare I'apparecchio solo a una presa con messa a terra da
220-240V ~50/60Hz

Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare
contemporaneamente piu apparecchi elettrici a un unico circuito.
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4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in
presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con
l'apparecchio, né ai bambini o a chiunque non abbia familiarita con
I'apparecchio.

5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, o da persone prive di
esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che cio
avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo
utilizzo. | bambini non devono giocare con l'apparecchio. La pulizia
e la manutenzione dell'apparecchio non devono essere eseguite dai
bambini, a meno che non abbiano piu di 8 anni e che queste attivita
siano svolte sotto la supervisione di un adulto. I bambini di eta
compresa tra i 3 e gli 8 anni non devono collegare, regolare o pulire
I'apparecchio o eseguire qualsiasi altra operazione su di esso.

6. AVVERTENZA: Per evitare il surriscaldamento, non coprire il
riscaldatore.

7. ATTENZIONE: NON UTILIZZARE IL

RISCALDATORE DIRETTAMENTE VICINO A UNA VASCA
DA BAGNO, UNA DOCCIA O UNA PISCINA.

8. AVVERTENZA: non utilizzare il riscaldatore con un
programmatore, un timer o un altro dispositivo che accenda
automaticamente il riscaldatore, perché se il riscaldatore viene
coperto o posizionato in modo errato c'¢ il rischio di incendio.

9. AVVERTENZA: per evitare il surriscaldamento, non coprire
I'apparecchio.

10. AVVERTENZA: non utilizzare 1l riscaldatore se € caduto; non
utilizzarlo se presenta segni di danni sul riscaldatore

11. AVVERTENZA: non utilizzare questo riscaldatore in stanze

piccole con persone non in grado di lasciare la stanza da sole, a
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meno che non sia prevista una supervisione costante della stanza.
12. AVVERTENZA: per ridurre il rischio di incendio, posizionare
Il riscaldatore a una distanza minima di 1 m da qualsiasi materiale
inflammabile come mobili, biancheria da letto, tessuti, tende, carta,
ecc.
13. AVVERTENZA: 1'uso improprio dell'apparecchio puo
provocare lesioni quali tagli, abrasioni o scosse elettriche.
14. AVVERTENZA: Tenere I'apparecchio fuori dalla portata dei
bambini.
15. ATTENZIONE: Alcune parti di questo apparecchio possono
diventare molto calde e causare ustioni. Prestare particolare
attenzione se nella stanza in cui si trova il riscaldatore sono presenti
bambini e persone vulnerabili.
16. Utilizzare il riscaldatore su una superficie orizzontale e stabile.
17. Dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla presa di corrente
tenendola con la mano. NON tirare il cavo di alimentazione.
18. NON immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in acqua
o altri liquidi. Non esporre il dispositivo agli agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.)
19. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
alimentazione. Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve
essere sostituito da un centro di riparazione specializzato per evitare
pericoli.
20. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione
danneggiato o se ¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o non
funziona correttamente. Non riparare l'apparecchio da soli, per
evitare il rischio di scosse. Portare I'apparecchio danneggiato presso
un centro di assistenza competente per l'ispezione o la riparazione.
Le riparazioni possono essere effettuate solo da centri di assistenza
autorizzati. Una riparazione non corretta pud comportare gravi
rischi per l'utente.
21. Non utilizzare l'apparecchio in prossimita di materiali
inflammabili.
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22. Non lasciare I'apparecchio collegato alla presa di corrente senza
sorveglianza.
23. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel
circuito elettrico un interruttore differenziale (RCD) con una
corrente residua nominale non superiore a 30 mA. A tale proposito,
si consiglia di rivolgersi a un elettricista specializzato.
24. Non lasciare che I'apparecchio si bagni. Se I'apparecchio cade in
acqua, estrarre immediatamente la spina dalla presa di corrente.
Non mettere le mani nell'acqua mentre I'apparecchio ¢ acceso.
L'apparecchio deve essere controllato da un elettricista qualificato
prima di essere riutilizzato.
25. Non maneggiare l'apparecchio con le mani bagnate.
26. Spegnere sempre l'apparecchio e portare la manopola del
termostato nella posizione minima prima di estrarre la spina dalla
presa.
27. L'apparecchio in funzione deve essere sempre sorvegliato e in
vista. Quando si lascia il locale in cui l'apparecchio ¢ in funzione,
spegnerlo sempre. Se I'apparecchio non ¢ in funzione, togliere
sempre la spina dalla presa di corrente.
28. Non coprire 'apparecchio quando ¢ in funzione e non collocarvi
sopra alcun oggetto.
29. 1l cavo di alimentazione non deve essere appoggiato sopra o
sotto il riscaldatore, né deve toccare o avvicinarsi alle sue superfici
calde. Non collocare I'apparecchio direttamente sotto una presa di
corrente.
30. Le superfici riscaldanti possono riscaldarsi fino a oltre 60 °C.
Installare I'apparecchio in un luogo in cui bambini e animali
domestici non possano accedervi.
31. L'apparecchio non deve essere installato o utilizzato nei veicoli.
32. All'interno dell'apparecchio sono presenti parti che possono
essere calde o provocare scintille. Non accendere il riscaldatore in
aree in cui vengono utilizzati o conservati materiali come benzina,
vernice o altre sostanze inflammabili.
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33. Spegnere sempre l'apparecchio dalla rete elettrica e scollegare il
cavo di alimentazione dall'apparecchio se non viene utilizzato o se
si desidera procedere alla pulizia.

34. 1l riscaldatore ¢ riempito con una quantita di olio strettamente
limitata. Le riparazioni che richiedono l'apertura del serbatoio in cui
¢ contenuto I'olio possono essere effettuate solo dal produttore o da
un centro di assistenza autorizzato, che deve essere contattato in
caso di perdita di liquido.

35. In caso di rottamazione del riscaldatore, ¢ necessario rispettare
le norme per lo smaltimento dell'olio.

Descrizione dell'apparecchio (fig. 1)

1. Indicatore luminoso

2. Manopola del termostato

3. Manopola di regolazione della potenza 0/1/11/111
4. Vano cavi

5. Ruote

6. Nastri

MONTAGGIO (Fig. 2)

1. Girare il radiatore con il lato superiore rivolto verso il basso.

2. Posizionare i cavalletti per ruote tra le ultime nervature.

3. Utilizzando le staffe a U, agganciare i cavalletti in posizione.

4. Bloccare la staffa stringendo il dado ad alette.

5. Posizionare il riscaldatore sulle rotelle.

NOTA: dopo aver invertito il riscaldatore, attendere almeno un'ora prima di collegarlo alla presa di corrente.

USO DELL'APPARECCHIO

NOTA: Quando il riscaldatore viene avviato per la prima volta, ¢ possibile che venga emessa una piccola quantita di
fumo. Si tratta di un fenomeno normale.

1. Posizionare il riscaldatore a olio ad almeno 100 cm di distanza da pareti, mobili, tende, piante ecc.

2. Assicurarsi che la manopola dell'interruttore (3) e il termostato (2) siano impostati su "0". Collegare il riscaldatore
dell'olio all'alimentazione elettrica.

3. Accendere il riscaldatore ruotando la manopola dell'interruttore (3) in posizione | (potenza di riscaldamento minore)
o Il (potenza media) o 111 (potenza massima)

(massima potenza di riscaldamento). Impostare il riscaldatore su una temperatura confortevole ruotando la manopola
del termostato.

4. Al termine dell'utilizzo, spegnere il riscaldatore ruotando l'interruttore e la manopola del termostato in posizione
"0" e scollegando il cavo di alimentazione.

PULIZIA DELL'APPARECCHIO

1. Prima di pulire I'apparecchio, togliere sempre la spina dalla presa di corrente.

2. Lasciare raffreddare il riscaldatore prima di pulirlo. Assicurarsi che sia gia freddo.

3. Pulire il riscaldatore con un panno umido e poi asciugarlo.

4. Non utilizzare mai cere, lucidanti o altri prodotti chimici per pulire il riscaldatore. Possono reagire con l'unita e
causare scolorimenti o addirittura danni.

DATI TECNICI
Alimentazione: 220-240V~50/60Hz
Potenza:
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AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W
AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 A 2: 1500 A 3: 2500 A
AD7818 - 1: 1000 A 2: 1500 A 3: 2500 A
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

Per il rispetto dell'ambiente. Smaltire gli imballaggi di cartone e i sacchetti di politene (PE) negli appositi contenitori per la raccolta
differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se l'apparecchio ¢ dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite
separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio. L'apparecchio usato deve essere portato in un centro di raccolta e stoccaggio adeguato, in
quanto le sostanze pericolose in esso contenute possono costituire un rischio per la salute e I'ambiente. 1l marchio sul prodotto indica che
I'apparecchio non deve essere smaltito nel contenitore dei rifiuti urbani. I rifiuti di apparecchiature elettriche sono rifiuti che contengono
sostanze nocive per I'uomo, gli animali e I'ambiente. Queste sostanze possono contaminare il suolo, l'acqua o l'aria, entrando cosi nel corpo
umano e causando una serie di problemi di salute, come alterazioni della vista, dell'udito e del linguaggio; possono inoltre danneggiare i reni,
il fegato e il cuore e causare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e
riproduttivo e portare a cambiamenti cancerogeni. Il consumo di piante che crescono sui terreni colpiti e di prodotti da esse derivati puo
provocare i suddetti effetti sulla salute. Non smaltire I'apparecchiatura nei rifiuti urbani!

Servizio Per I'acquisto di parti di ricambio o per eventuali reclami, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo
scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvinder apparaten och

folj anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som

orsakas av att apparaten anvénds pé ett sitt som inte

overensstimmer med dess avsedda anviandning eller av felaktig

hantering.

2. Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk. Anvénd den inte

for ndgot annat andamal som inte dr forenligt med dess avsedda

anvandning.

3. Anslut endast apparaten till ett jordat uttag pa 220-240V

~50/60Hz

For okad sdkerhet ska du inte ansluta flera elektriska apparater till

en enda krets samtidigt.

4. Var sarskilt forsiktig ndr du anvénder apparaten nér barn ar i

nirheten. Lat inte barn leka med apparaten. Lét inte barn eller

personer som inte dr bekanta med apparaten anvinda den.

5. VARNING: Denna utrustning fér anvindas av barn 6ver 8 dr och

personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller
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personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om
detta sker under dverinseende av en person som ansvarar for deras
sdkerhet eller om de har fatt instruktioner om sidker anvindning av
utrustningen och dr medvetna om de faror som &r forknippade med
dess anvdndning. Barn far inte leka med utrustningen. Rengdring
och underhéll av apparaten far inte utforas av barn, sdvida de inte ar
over 8 ar gamla och dessa aktiviteter utfors under uppsikt av en
vuxen. Barn mellan 3 och 8 ar fér inte ansluta, justera eller rengora
apparaten eller utféra nigra andra atgéirder pa den.

6. VARNING: For att undvika 6verhettning - tick inte dver
varmaren.

7. VARNING: ANVAND INTE VARMAREN I DIREKT
ANSLUTNING TILL ETT BADKAR, EN DUSCH ELLER EN
POOL.

8. VARNING: Anvénd inte virmaren med en programmerare,
timer eller annan enhet som slar pa virmaren automatiskt, eftersom
det finns risk for brand om varmaren tacks over eller placeras
felaktigt.

9. VARNING: For att undvika overhettning fir du inte ticka dver
apparaten.

10. VARNING: Anviénd inte virmaren om den har tappats; anvind
inte virmaren om den visar tecken pa skada

11. VARNING: Anvénd inte varmaren i sma rum med personer
som inte kan ldmna rummet pé egen hand, sdvida inte stindig
uppsikt Over rummet tillhandahalls.

12. VARNING: For att minska risken for brand, placera virmaren
pa ett avstdnd av minst 1 m frdn brinnbara material som mobler,
sangklader, textilier, gardiner, papper etc.

13. VARNING: Felaktig anvandning av apparaten kan leda till
skador som skarsar, skrubbsar eller elektriska stotar.

14. VARNING: Forvara apparaten utom riackhall for barn.

15. FORSIKTIGHET: Vissa delar av apparaten kan bli mycket heta
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och orsaka briannskador. Var sérskilt uppmérksam om det finns

barn eller andra utsatta personer i rummet dér varmaren &r placerad.

16. Anvédnd virmaren pé en horisontell och stabil yta.

17. Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter anvdandning genom

att halla 1 uttaget med handen. Dra INTE 1 nitsladden.

18. Sank INTE ner sladden, kontakten eller hela enheten 1 vatten

eller ndgon annan vétska. Utsitt inte enheten for vaderforhillanden

(regn, sol etc.)

19. Kontrollera regelbundet nétsladdens skick. Om nétsladden ar

skadad ska den bytas ut av en fackverkstad for att undvika fara.

20. Anvind inte apparaten med skadad nitsladd eller om den har

tappats eller skadats pa annat sitt eller inte fungerar som den ska.

Reparera inte apparaten sjélv, eftersom det finns risk for elstotar.

Lamna in den skadade apparaten till en behorig serviceverkstad for

kontroll eller reparation. Reparationer far endast utforas av

auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation kan innebéra en

allvarlig risk for anvéndaren.

21. Anvind inte apparaten 1 nirheten av ldttantdndliga material.

22. Lamna inte apparaten inkopplad 1 ett vigguttag utan uppsikt.

23. For ytterligare skydd &r det lampligt att installera en

jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska kretsen, med en nominell

reststrom som inte dverstiger 30 mA. En elektriker bor radfrégas i

detta avseende.

24. Lat inte apparaten bli blot. Om apparaten hamnar 1 vatten ska

du omedelbart dra ut stickkontakten ur eluttaget. Sank inte ner

hidnderna 1 vattnet ndr apparaten ar paslagen. Den maste

kontrolleras av en behorig elektriker innan den anvénds igen.

25. Hantera inte apparaten med véta hander.

26. Stang alltid av apparaten och vrid termostatvredet till det 14gsta

laget innan du drar ut stickkontakten ur vigguttaget.

27. Den fungerande apparaten maste alltid vara under uppsikt och

inom synhill. Sting alltid av apparaten nédr du ldmnar det rum déar

den dr i drift. Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget om apparaten
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inte ar 1 drift.

28. Téck inte 6ver apparaten nir den &r i drift och placera inga
foremal ovanpa den.

29. Nitkabeln far inte laggas ovanfor eller under virmaren och inte
heller vidrora eller ligga nira dess heta ytor. Placera inte apparaten
direkt under ett eluttag.

30. Virmeytorna kan varmas upp till mer &n 60 °C. Installera
apparaten pa ett sddant stélle att barn och husdjur inte kan komma
at den.

31. Enheten fér inte installeras eller anvéndas i fordon.

32. Det finns delar inuti enheten som kan vara heta eller orsaka
gnistor. SI& inte pa virmaren i utrymmen dér material som bensin,
farg eller andra lattantdndliga &mnen anvinds eller forvaras.

33. Sténg alltid av apparaten fran elnétet och dra ut nitsladden fran
apparaten om den inte anvands eller om du vill fortsatta med
rengoringen.

34. Viarmaren dr fylld med en strikt begrinsad méangd olja.
Reparationer som kréver att oljetanken 6ppnas far endast utforas av
tillverkaren eller av ett auktoriserat servicecenter, som ska
kontaktas om ett vitskeldckage upptéacks.

35. Vid skrotning av virmaren maste foreskrifterna for
omhéndertagande av olja foljas.

Beskrivning av apparaten (fig. 1)
1. Indikeringslampa

2. Ratt for termostat

3. Ratt for effektreglering 0/I/II/I11
4. Kabelutrymme

5. Hjul

6. Ribbor

SAMMANBYGGNAD (bild 2)

1. Vind radiatorn med ovansidan nedat.

2. Placera hjulstativen mellan de sista ribborna.

3. Anvind U-formade fésten for att haka fast stativen.

4. Las fast fastet genom att dra at vingmuttern.

5. Placera varmaren pa hjulen.

OBS: Vinta minst en timme efter att du har vént pd virmaren innan du ansluter den till eluttaget.

ANVANDNING AV APPARATEN
OBS: Nir varmaren startas for forsta gdngen kan en liten midngd rok avges. Detta &r ett normalt fenomen.
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1. Placera oljevérmaren pa minst 100 cm avstand fran viggar, mobler, gardiner, vixter etc.

2. Se till att omkopplingsvredet (3) och termostaten (2) &r instdllda p& "0". Anslut oljevdrmaren till strémforsdrjningen.
3. Satt pa viarmaren genom att vrida omkopplingsvredet (3) till lage I (svagare varmeeffekt), I (medeleffekt) eller 111
(hogsta varmeeffekt)

(hogsta varmeeffekt). Stéll in virmaren pa en behaglig temperatur genom att vrida pa termostatvredet.

4. Nér du har anvént varmaren ska du stinga av den genom att vrida strombrytaren och termostatvredet till

"0" och dra ut nitsladden.

RENGORING AV APPARATEN

1. Dra alltid ut stickkontakten ur vigguttaget innan du rengdr apparaten.

2. Lat varmaren svalna innan du reng6r den. Se till att den redan é&r kall.

3. Torka av varmaren med en fuktig trasa och torka den sedan torr.

4. Anvénd aldrig vax, polermedel eller andra kemikalier for att rengdra vdrmaren. De kan reagera med enheten och
orsaka missfargning eller till och med skador.

TEKNISKA DATA

Stromforsorjning: 220-240V~50/60Hz

Effekt:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W
AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

For miljons skull. Kassera kartongforpackningar och polyetenpasar (PE) i limpliga behéllare for separat insamling av kommunalt avfall
enligt deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten méste dessa tas ur och lamnas till en separat insamlings- och
forvaringsanlaggning. Den anvénda apparaten méste lamnas till en 1amplig insamlings- och forvaringsanliggning, eftersom de farliga amnen
som den innehaller kan utgéra en risk for hilsa och miljo. Markningen pa produkten anger att apparaten inte far slingas i den kommunala
avfallsbehallaren. Elavfall dr avfall som innehéller amnen som ér skadliga for ménniskor, djur och miljé. Dessa dmnen kan fororena mark,
vatten eller luft, och dérigenom kan de komma in i ménniskokroppen och leda till ett antal hilsoproblem, sésom nedsatt syn, horsel, tal, kan
ocksa skada njurar, lever och hjdrta och orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksé ha negativa effekter pa andningsorganen och
fortplantningssystemet och leda till cancerfordndringar. Konsumtion av vixter som véxer pa de drabbade jordarna och produkter som
tillverkas av dem kan leda till ovan namnda hilsoeffekter. Kasta inte utrustningen i den kommunala soptunnan!

Service Om du vill kdpa reservdelar eller om du har nagra klagomal, vinligen kontakta direkt den aterforséljare som utférdat kvittot.

PbrkoBoacTBO 32 ynorpeoda (BG)

ObIIIN YCJIOBHA 3A BE3OITACHOCT
BAXXHU MHCTPYKIUHMU 3A BE3OITACHOCT I1PU
VYIIOTPEBA
I[TPOYETETE BHUMATEJIHO U1 3AITA3ETE 3A BBAEIIA
CITPABKA

1. IIpouerere MHCTPYKITUUTE 3a SKCILTOATAIHS TIPEIN Ja
U3II0JI3BATE ypella U Cla3BaiiTe ChAbPKAIIUTE CE B TAX YKa3aHUS.
[Tpon3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a IIETH, TPUIHMHEHHU OT
U3II0JI3BAHE HA ypela He M0 MpeAHa3HaueHHe WK OT HEMPABHUIIHO
OopaBeHe C Hero.
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2. YpensT e nmpeaHa3HaueH camo 3a JoMalnHa ynorpeda. He ro
M3M0J3BaTe 32 HUKAKBU JPYTH LIEJIH, HECbBMECTUMH C
MPEAHA3HAYEHUETO MY .

3. CBbp3BaiiTe ypeaa camo KbM 3a3€MEH KOHTAKT C HAIIPEKEHUE
220-240V ~50/60Hz

3a no-rossiMa 6e30macHOCT Ha ynorpedaTa He CBbp3BaiTe
€JHOBPEMEHHO HAKOJIKO €JIEKTPUUYECKH ypella KbM €1Ha
€JEKTpUYECKa BEpuUra.

4. bbnere 0ocoO0eHO BHUMATEIHHU, KOTAaTO U3I0JI3BATE ypelia, KOraTo
HAOKOJIO uMa fena. He nmo3BossiBaiiTe Ha 1ena 1a CU UIpasr €
ypena He MO3BOJIsIBaliTe Ha Jella WK Ha JIMIla, KOUTO HE ca
3aro3HaTH C ypena, a ro u3rnoi3Bar.

5. IIPEAYITPEXIEHUE: To3u ypen Mmoxe 1a ce u3mnossea oOT
Jiella Ha Bb3pacT HaJl 8 TOAWHU U JIUIA C HAMAJICHU (PU3UYECKU,
CETUBHU WJIM YMCTBEHH CIIOCOOHOCTHU WJIM JIMLa 0€3 OMUT WK
MO3HaHHUS 32 ypeaa, ako TOBa CTaBa Mo Ha/130pa Ha JIUILIE,
OTIOBOPHO 32 TAXHATa O€30MACHOCT, WM aKO ca UM J1aJICHU
MHCTPYKLHUU 32 O€30M1aCHO U3I0JI3BaHE HA YPEaa U ca 3all03HaTH ¢
OIIACHOCTHUTE, CBBP3aHU C U3I0JI3BaHETO My. JlenaTta He TpsOBa aa
urpasrt ¢ obopynBanero. [louncTBaneTo u MoIpHKKaTa HA ypena
He TpsA0Ba /1a ce U3BBPILBAT OT Jella, OCBEH aKo T€ HE ca Ha
BB3PACT HAJ| 8 TOJIMHU U TE3U JEHHOCTH HE CE€ U3BBPILIBAT 10
HaJ[30pa Ha Bb3pacTeH. Jlena Ha Bb3pacT MeXAy 3 U 8 TOOUHU HE
TpsiOBa Ja CBbP3BAT, HACTPOMBAT UJIM TIOYMCTBAT ypeia, HUTO Ja
M3BBPILIBAT KAKBUTO U J1a OWJIO APYTH IEUCTBUS 1O HETO.

6. [TIPEJAYIIPEXJIEHUE: 3a na u3dernere mperpsiBaHe - He
IIOKPUBAUTE HarpeBaTess.

7. IPEOYIIPEXXIEHUE: HE U3IIOJI3BAMTE
OTOIUIMTEJIHUA YPEJ HEITOCPEACTBEHO /10 BAHA,
JIYII WJIN TIJTYBEH BACENH.

8. TIPEAYTIPEXXIEHHWE: He uznos3Baiite HarpeBaTess C

porpamMarop, TauMep Wiu JPyro yCTPOMCTBO, KOETO BKJIFOUBA
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HarpeBaTeliss aBTOMAaTUYHO, 3aII0TO aKO HarpeBaTeIAT ObJIe TOKPHUT
WJIU TIOCTABEH HEMPABUIIHO, ChIIIECTBYBA PUCK OT MOXKap.
9. MPEAYIIPEXXJIEHUE: 3a na uz0eruere nperpsiBase, He
MOKpUBANTE ypena.
10. ITPEAVYIIPEXXIEHHWE: He u3znos3BaiiTe HarpeBaTess, ako €
OWJI U3ITyCHAT; HE U3IOJI3BaiiTe HarpeBaTes, aKko UMa MpU3HaIM Ha
noBpeaa
11. ITIPEAYITIPEXXIEHHWE: He n3znos3BaiiTe TO3M OTOTUIMTEICH
ypea B MaJIKi MOMEIIEHUS C XOpa, KOUTO HE MOTraT CaMH J1a
HaITyCHAT MOMEIIIEHUETO, OCBEH aKO HE € OCUTYPEH MOCTOSHEH
HaJ[30p HA TOMEIIEHUETO.
12. ITIPEAYITPEXIEHHWE: 3a na namanure pucka ot noxap,
MOCTaBETE OTOIUIUTEIHUS YPEeJ Ha MUHUMAIIHO Pa3CTOSIHUE OT 1 M
OT BCAKAKBU 3allajlMMU MaTepualiv, KaTo MeOelu, CriajiHoO OeJbo,
TEKCTHUJI, 3aBECH, XapTHUsl U JIp.
13. IIPEAYITPEXXJIEHUE: HenpaBunnata ynorpeba Ha ypeaa
MOXe€ Ja JIOBEJE 10 HApaHABAaHUA KAaTO NMOPSI3BaHUs, 0KyJIBaHUS
WJIU TOKOB yAap.
14. IIPEAYIIPEXKIEHUE: CbxpaHnsBaiiTe ypeaa Ha MSCTO,
HEJIOCTBITHO 3a Jela.
15. BHUMAHMUE: Hsakou yacTi Ha TO3W ype MOTaT jia CTaHaT
MHOTO TOPEIIH U J1a TPUUUHAT u3rapsiaus. OObpHETE CIEeIMATHO
BHUMAaHUeE, aKO B TTOMEIIEHUETO, KbJIETO C€ HAMHUPA HarpeBaTeisT,
¥Ma Jielia U ySA3BUMH JIUIIA.
16. M3nos13BaiiTe TO3M OTOILIMTEIIEH YPEA BbPXY XOPU30HTAIHA U
cTabuIHA TOBBPXHOCT.
17. Bunaru u3zBaxjaaiTe merncesna oT KOHTaKTa clie]l ynoTpeoa,
KaTo IbpKUTE KOHTaKTa ¢ pbKa. HE nbppnanrte 3axpanBariys
ka0er.
18. HE notansiiite kabena, merncesna Win Helus ypel BbB BOJa WIH
npyra reqHocT. He nsnaraiite ycTpoiicTBOTO Ha aTMOc(hepHH
BIUSAHUSA (ABXK], CIBHIE U JP.)
19. [leproguyHo npoBepsIBATE ChbCTOSHUETO HA 3aXpaHBaIlUS
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kaben. Ako 3axpaHBaIIMSIT KaOeJl € TOBPEICH, TO TpsiOBa 1a Obae
3aMEHEH OT CIeIMaIM3UpaH CEepBU3, 3a J1a ce U30erHe OnacHoCT.
20. He n3non3Baiite ypena ¢ MOBPEAEH 3aXpaHBalll Kadea WM ako
TOM € OUJT U3IyCHAT WJIM MOBPEJEH MO APYT HAUUH UK HE paboTH
npaBuwiIHO. He monpassiiTe ypeaa camu, Thid KaTo ChIIECTBYBa
OMAaCHOCT OT TOKOB yAap. OTHeceTe MOBPEeNCHUs Ype B
KOMITETEHTEH CEPBU3EH LIEHTHP 32 IPOBEpPKA UM PEMOHT. Beuuku
PEMOHTH MOTraT Jia C€ U3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3HPAHU CEPBU3HU
neHTpoBe. HenmpaBUimHUAT peMOHT MOXKe J1a PeACTaBJIsBa
CEpUO3€H PUCK 32 MOTPEOUTEIS.
21. He u3non3Baiite ypena B 01M30CT 10 3allajJuMU MaTEpHAIIH.
22. He ocraBsiiTe ypeaa, BKJIIOUEH B KOHTaKTa, 0€3 Ha130p.
23. 3a JOIBJIHUTENHA 3a1UTa € MIPENOPHUNTEIHO Ja HHCTAJIUpPaTe
B €JIEKTpUYECKaTa Bepura ycTpoucTBo 3a octaTbueH ToK (RCD) ¢
HOMMHAJICH OCTaThUCH TOK, KOMTO He HaaBumana 30 mA. B Ta3u
Bpb3Ka TpAOBaA J1a C€ KOHCYJITUPATE ChC CIIELHUATUCT
€JEKTPOTEXHUK.
24. He no3BoJsiBaiiTe Ha ypea 1a c€ HAMOKPHU. AKO ypeabT
MOTaIHe BbB BOJIA, He3a0aBHO M3AbpIANTE IIeTceNa OT
eJIEKTpUYecKaTa Mpexa. He mocraBsiiTe pbpleTe CH BbB BOJATA,
JIOKATO ypenbT € BKIIoUeH. Toil TpsaOBa na Ob/ie MPOBEPEH OT
KBATH(UITUPAH €IIEKTPOTEXHUK, MPein Aa ObJe U3IM0I3BaH OTHOBO.
25. He GopaBete ¢ ypeaa ¢ MOKpH pBhIIE.
26. IIpeau na n3BaauTe 1Iencena OT KOHTAKTA, BUHATH
M3KJII0YBANTE ypeaa U 3aBbPTETE KOMYETO Ha TEPMOpEryiaaTopa B
MHUHHUMAJTHO MOJIOKEHUE.
27. PaboremusT ypea TpsoBa ga ObJ1e 1MoJ HaOII0ICHUE U J1a e
BIDKJIA TIpe3 1s10T0 Bpeme. Koraro HamyckaTe NOMEIIEHUETO, B
KOETO pabOTH ypeabT, BUHATH TO U3KITIOYBANTE. AKO YpeabT HE
paboTH, BUHATH U3BAXKIAWTE MIETICeNa OT KOHTAKTA.
28. He mokpuBaiite ypena, 10kato pabOTH, U HE IOCTABINUTE
HUKAKBU MIPEAMETU BbPXY HETO.
29. 3axpaHBamuyaT Kabea He TpSAOBa Ja ce MOCTaBs Hal WIIH 10T
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OTOIUIMTEHUS YPeJl, HUTO J1a c€ JOKOCBA WK Ja JIEKU B OIM30CT
JI0 TOpEeMTE My NOBBPXHOCTH. He nmocrassiite ypena AMpeKTHO
NOJI €JIEKTPUYECKH KOHTAKT.

30. HarpeBarenHute noBbPXHOCTH MOTaT Ja CE HArpesT 10 MTOBEYe
ot 60 °C. MoHTupaiiTe ypeaa Ha TaKkOBa MSCTO, Ue Jiela u
JIOMAIIHU JTIOOMMIIU J]a HIMAT AOCTBII 0 HETO.

31. YpensbT He TpsAOBa ja c€ MOHTHpPA WM U3I0JI3Ba B IPEBO3HU
CpeACTBa.

32. BbB BbTpPENIHOCTTA HA ype/Jia UMa 4acTH, KOUTO Morart Aa ObaaT
TOPENIY Ui J1a PEeIn3BUKAT UCKpU. He BKITrouBaiiTe
OTOILTUTENHMS YPE Ha MECTA, KbJIETO CE€ M3IO0JI3BAT WU
ChXpaHsABaT MaTepuaIu Kato OCH3UH, 00s WIK IPYTU 3aMaIuMU
BEILECTBA.

33. BuHaru u3KiIr04YBalTe ypeaa OT eJIEKTPUUYECKATa MPEXa U
U3BaXIalTe 3aXpaHBalus Kaden OT ypeaa, ako TOW He ce U3I0I3Ba
WJIM aKO MCKaTe J1a MPOABIKUTE C MOYMCTBAHETO.

34. OTONIUTETHUAT ype € 3apEIeH ChC CTPOTr0 OTPAHUYEHO
KOJIMYECTBO Maciio. PEMOHTHTE, M3UCKBAIM OTBapsIHE HA
pe3epBoapa, B KOMTO ce ChAbpiKa MacloTO, MOTaT J1a C€ U3BbpPLIBAT
caMo OT ITPOU3BOAMTENS MU OT OTOPU3HPAH CEPBU3EH LIEHTHD, C
KONTO TpsiOBa J1a ce CBBPIKETE, AKO CE€ YCTAHOBU U3TUYAHE Ha
TE€YHOCT.

35. Ilpu OpakyBaHe Ha OTOIUIMTENIHUS ypea TpsiOBa Ja ce cra3BaT
pasnopeadure 3a U3XBbPJISIHE HA MaCJIO.

Ommcanne Ha ypena (¢ur. 1)

1. HuaukaTopHa CBETIIMHA

2. PpkoxBaTKa Ha TepMoCTaTa

3. Komrue 3a ynpasnenue Ha momHoctra 0/I/11/111
4. Otnenenue 3a Kkabenu

5. Konena

6. Pebpa

Crio6sBane (¢ur. 2)

1. O6bpHeTE pagnaTopa ¢ TopHATa CTPaHa HAJIONY.

2. [NocTaBeTe CTOMKHUTE Ha KOJIENIATa MEXAY MOCIEAHUTE pedpa.
3. C momomra Ha U-00pa3Hu cKOOM 3aKayeTe CTOMKUTE Ha MACTO.
4. 3acTomopete ckobaTa, KaTo 3aTerHETe KpUIdaTaTa raika.

5. IlocTaBeTe OTOIIUTENIHUS ype BPXY KoJenaTa.
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3ABEJIEXXKA: Cnen kato 00bpHETE HarpeBaTes, U34akailTe MoHe eNH 4ac, IPEIu a TO CBBPKETE KbM
€JICKTPUUCCKUS KOHTAKT.

W3IIOJI3BAHE HA YPEJIA

3ABEJIEXKA: IIpu mbpBOTO CTapTHpaHe Ha HarpeBaTelsi MOXKe Jia e OT/ENs MaJIKo KOJIMYecTBO JuM. ToBa e
HOPMAJIHO sIBJICHHUE.

1. Pa3nonoskere MaciIeHus HarpeBaTel Ha pa3cTosiHue Hai-Manko 100 cM oT cTeHH, Mebeny, 3aBecH, pacTeHUs U Ap.
2. YBeperte ce, Ue KOIUETO 3a peBKIIoYBaHe (3) U TepMocTaTsT (2) ca HactpoeHu Ha "0". CBBpxKETe MacIeHUS
HarpepaTell KbM eJeKTpUUecKaTa Mpexa.

3. BruroueTe HarpeBaTels, KaTo 3aBBPTUTE KOMUETO 32 peBKIIIouBaHe (3) B monoxenue I (mo-caaba MOITHOCT Ha
HarpsBane) win I (cpenna mMomuoct), wn 111 (Haii-BrcOka MOIITHOCT)

(Haii-Bucoka oTorumTenHa MoiHoct). Hactpoiite HarpeBaTesnst Ha KOMOPTHA TeMIIepaTypa, Kato 3aBbPTHTE KOMYETO
Ha TepMOcCTara.

4. KoraTo npHKITIOUNTE C U3MOI3BaHETO HAa OTOILIUTEIHUS ypell, TO M3KII0UeTe, KaTo 3aBbPTUTE KOITUETO Ha
IPEBKIIIOYBATEIIS U TEPMOCTATA B MOJIOKEHUE

"0" 1 u3BageTe 3aXpaHBallys Kabell OT KOHTAKTa.

ITOYUCTBAHE HA YPEJIA

1. Bunaru n3BaxaiiTe 3aXpaHBamius IIETICe] OT KOHTAKTa, IPEIH Ja IIOYHUCTBATE ypea.

2. OcraBeTe OTOIUIHTENHNS Ypell Ja H3CTUHE, IIPEAH 1a o MOYUCTHTE. YBEpeTe ce, 4e TOH Bedue € OXIaleH.

3. M30bpiiere HarpeBartess ¢ BlIaXHa KbpIIa, el KOETO ro u30bpLIeTe 0 CyXO.

4. Hukora He M310I3BaliTe BOCBLY, MTOJIHMPAIIH TIPEapaTd WIH APYTH XUMHUKAIIH 33 IIOYHCTBAHE HAa OTOIUIUTEITHUS
ypexn. Te Morat ja BisI3at B peakiys ¢ ypeaa ! Ja Ipeanu3BHKaT IPOMSIHA Ha IIBETa WIN JOPHU IOBpeJa.

TEXHUYECKU JAHHU

3axpanBane: 220-240V~50/60Hz

3axpaHBaHe:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W

AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 ITPU 2: 1500 ITPU 3: 2500 TTPU
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

B uMeTo Ha OKOJIHATA Cpeﬂﬁ. [/['5XB'prTﬂﬁ'l"C KapTOHCHUTC OMaKOBKH M TTOJIUCTHIICHOBHTC (PE) TOpquKH B MOAXOIALIATE KOHTCﬁHCle 3a
paszienHo cbOupane Ha GUTOBH OTHAIBLM CIIOPE]] OIMCAHUETO UM. AKO B ypeJa UMa 6aTepuH, Te TpsAOBa Ja ce U3BAIAT U [1a €& U3XBBPIIST
pa3/IelIHO B ChOPhKEHHE 32 ChOMpaHe U chXpaHenue. M3non3BanusT ype TpsabBa Jia ce npejaje B HoJAXOMAII0 ChOphKeHUe 3a ChOupane i
ChXPAaHEHHE, Thil KATO CHIBPIKAIINTE CE B HETO ONACHHM BEIICCTBA MOTaT Jia MPE/ICTABIIABAT PUCK 3a 37PABETO M OKOJIHATA CPe/ia.
MapKleOBKaTa BBPXY NPOAYKTA IMOKa3Ba, Y€ ypeaAbT HE Tpﬂ6Ba J1a C¢ U3XBBPIA B KOHTCﬁHCpa 3a 6VIT()BVI OTHaabIH. OT"&HBL{HTC oT
€JIEKTPHYECKO 000py/IBaHE ca OTHAbIH, KOUTO ChAbPIKAT BELIECTBA, BPEIHU 33 XOpaTa, JKHBOTHUTE U OKOJIHATA cpesia. Te3u BemecTBa
Morar /ia 3aMbpCsT Mo4BaTa, BoJara UJiM Bb3/yXa, a Ype3 ToOBa MOrar /ia 1orna/iHaT B YOBEIIKHs OPraHus3bM M Jia 10BEAAT JI0 peauia
3/IpaBOCIIOBHH MPOGIEMH, KaTo HaNPUMEP HAapyIICHO 3PEHHE, CITyX, TOBOP, MOTaT ChIIIO TaKa Ja yBpeaaT Gu0perute, yepHus Ipob u
CBPIETO U J1a TPUIUHAT KOKHH BaﬁoﬂﬂBaHI/Iﬁ, BpC}Z[HVITC BCIIIECTBA MOTAT CHIIO TAKa Jla UMaT HC6J’[a]‘0ﬂleHTHO BLBHCﬁCTBHC BBPXY
JiuxaTresiHara v perpoJlyKTUBHaTa CUCTEMA M J1a IOBEJAT 10 PAKOBU U3MEHEHHUS. Koucymaunma Ha pacTeHHUs, pacTALIM BbPXY 3aCErHaTUTE
[0YBH, ¥ HA POYKTH, IPOU3BEACHH OT TSAX, MOJKE [1a JOBEJIE IO FOPECIIOMEHATHTE IOCIeNHIH 3a 31paBeTo. He u3xBbpasiite
000py/IBaHETO B KOHTeiiHepa 3a GUTOBH 0THAXBIN!

CepBws AKO JKEJIACTe J1a 3aKyNUTE PE3CPBHU YaCTH WJIM UMATC HAKAKBH OTUUTAKBAHMSA, MOJIA CC O6BPHCTC JUPEKTHO KBM THProsena, KOWTO €
H3J1aJ1 KacoBaTa OelleKKa.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LZAS OMHYGGELIGT OG GEM TIL SENERE BRUG
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1. Lees betjeningsvejledningen, for du tager apparatet i brug, og folg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med
dets tilsigtede brug eller forkert hdndtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til
andre formél, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Tilslut kun apparatet til en 220-240V ~50/60Hz jordet
stikkontakt

For at oge sikkerheden ma du ikke tilslutte flere elektriske
apparater til et enkelt kredsleb pd samme tid.

4. Ver serlig forsigtig, nar du bruger apparatet, nér der er born i
nerheden. Lad ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern eller
andre, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
hvis de har féet instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar
over de farer, der er forbundet med brugen af det. Born m4 ikke
lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af apparatet ber
ikke udferes af barn, medmindre de er over 8 ar, og disse aktiviteter
udferes under opsyn af en voksen. Bern mellem 3 og 8 ar ma ikke
tilslutte, justere eller rengere apparatet eller udfere andre
handlinger pa det.

6. ADVARSEL: For at undgé overophedning - dek ikke
varmeapparatet til.

7. ADVARSEL: BRUG IKKE VARMEAPPARATET
DIREKTE VED SIDEN AF ET BADEKAR, EN BRUSER ELLER
EN SWIMMINGPOOL.

8. ADVARSEL: Brug ikke varmeren sammen med en programmer,
timer eller anden enhed, der teender varmeren automatisk, for hvis

varmeren tildekkes eller placeres forkert, er der risiko for brand.
100



9. ADVARSEL: For at undgé overophedning ma apparatet ikke
tildeekkes.
10. ADVARSEL.: Brug ikke varmeren, hvis den er blevet tabt; brug
den ikke, hvis den viser tegn pa skader
11. ADVARSEL: Brug ikke dette varmeapparat i sma rum med
personer, der ikke kan forlade rummet pa egen hand, medmindre
der er konstant opsyn med rummet.
12. ADVARSEL.: For at reducere risikoen for brand skal du placere
varmeapparatet i en afstand af mindst 1 m fra breendbare materialer
som mebler, sengetoj, tekstiler, gardiner, papir osv.
13. ADVARSEL: Forkert brug af apparatet kan medfere skader
som f.eks. snitsér, hudafskrabninger eller elektrisk stad.
14. ADVARSEL: Opbevar apparatet uden for berns rekkevidde.
15. FORSIGTIG: Nogle dele af dette apparat kan blive meget
varme og forarsage forbraendinger. Veer serlig opmerksom, hvis
der er bern og sarbare personer i det rum, hvor varmeapparatet er
placeret.
16. Brug varmeapparatet pa en vandret og stabil overflade.
17. Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved at holde i
stikkontakten med handen. Traek IKKE i netledningen.
18. Neds@nk IKKE ledningen, stikket eller hele enheden 1 vand
eller anden veaeske. Udset ikke enheden for vejrforhold (regn, sol
0sV.)
19. Kontrollér jevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af et specialiseret vaerksted for at
undga fare.
20. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det
er blevet tabt eller beskadiget p4 anden made eller ikke fungerer
korrekt. Reparer ikke apparatet selv, da der er risiko for sted. Bring
det beskadigede apparat til et kompetent servicecenter for
inspektion eller reparation. Reparationer ma kun udferes af
autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en
alvorlig risiko for brugeren.
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21. Brug ikke apparatet 1 nerheden af brendbare materialer.

22. Lad ikke apparatet vare tilsluttet en stikkontakt uden opsyn.

23. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en

fejlstremsafbryder (RCD) 1 det elektriske kredsleb med en nominel

fejlstrom pa hejst 30 mA. En specialiseret elektriker bar

konsulteres i denne henseende.

24. Lad ikke apparatet blive vadt. Hvis apparatet falder i vand, skal

du straks traekke stikket ud af stikkontakten. Stik ikke handerne

ned 1 vandet, mens apparatet er teendt. Det skal kontrolleres af en

kvalificeret elektriker, for det tages 1 brug igen.

25. Handter ikke apparatet med vade hander.

26. Sluk altid for apparatet, og drej termostatknappen til

minimumsposition, for du tager stikket ud af stikkontakten.

27. Det arbejdende apparat skal altid veere under opsyn og inden for

synsvidde. Sluk altid for apparatet, nar du forlader det rum, hvor

det karer. Hvis apparatet ikke er i brug, skal du altid tage stikket ud

af stikkontakten.

28. Dzk ikke apparatet til, mens det er i drift, og placer ikke

genstande oven pa det.

29. Netledningen ma ikke leegges over eller under varmeapparatet,

og den ma heller ikke rore ved eller ligge 1 nerheden af de varme

overflader. Placer ikke apparatet direkte under en stikkontakt.

30. Varmefladerne kan blive mere end 60 °C varme. Installer

apparatet pa et sted, hvor bern og kaeledyr ikke har adgang til det.

31. Enheden ma ikke installeres eller bruges i koretgjer.

32. Der er dele inde 1 enheden, som kan vare varme eller forarsage

gnister. Teend ikke for varmeapparatet i omrader, hvor der anvendes

eller opbevares materialer som benzin, maling eller andre

braendbare stoffer.

33. Sluk altid for apparatet, og tag netledningen ud af stikkontakten,

hvis det ikke er 1 brug, eller hvis du vil fortsette med at rengere det.

34. Varmeapparatet er fyldt med en strengt begreenset mangde olie.

Reparationer, der kraever dbning af olietanken, ma kun udferes af
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producenten eller et autoriseret servicecenter, som skal kontaktes,
hvis der konstateres en vaskelakage.

35. Ved skrotning af varmeapparatet skal reglerne for bortskaffelse
af olie overholdes.

Beskrivelse af apparatet (fig. 1)
1. Indikatorlampe

2. Termostatknap

3. Effektkontrolknap O/I/11/111
4. Kabelrum

5. Hjul

6. Ribber

SAMLING (fig. 2)

1. Vend oversiden af radiatoren nedad.

2. Placer hjulstanderne mellem de sidste ribber.

3. Brug U-formede beslag til at haegte stativerne pa plads.

4. Las beslaget ved at spende vingemetrikken.

5. Placer varmeapparatet pa hjulene.

BEMZRK: Vent mindst en time, efter at du har vendt varmeapparatet, for du slutter det til stikkontakten.

BRUG AF APPARATET

BEMZRK: Nér varmeapparatet startes forste gang, kan der komme en lille smule rog. Dette er et normalt fenomen.
1. Placer oliefyret mindst 100 cm vak fra vagge, mebler, gardiner, planter osv.

2. Serg for, at afbryderknappen (3) og termostaten (2) star pa "0". Tilslut oliefyret til stremforsyningen.

3. Teend for oliefyret ved at dreje afbryderknappen (3) til position I (svagere varmeeffekt) eller Il (middel effekt) eller
III (hojeste effekt)

(hejeste varmeeffekt). Indstil varmeapparatet til en behagelig temperatur ved at dreje pé termostatknappen.

4. Nér du er feerdig med at bruge varmeapparatet, skal du slukke det ved at dreje kontakten og termostatknappen til
positionen

"0" og trekke stikket ud af stikkontakten.

RENGORING AF APPARATET

1. Tag altid stikket ud af stikkontakten, for du renger apparatet.

2. Lad varmeapparatet kole af for rengering. Serg for, at den allerede er afkelet.

3. Tor varmeren af med en fugtig klud, og ter den derefter af.

4. Brug aldrig voks, polermidler eller andre kemikalier til at rengere varmeren. De kan reagere med enheden og
forarsage misfarvning eller endda skade.

TEKNISKE DATA

Stremforsyning: 220-240V~50/60Hz

Effekt:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W
AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W
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henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de tages ud og bortskaffes separat pé et indsamlings- og opbevaringssted.

Det brugte apparat skal afleveres pa et egnet indsamlings- og opbevaringssted, da de farlige stoffer, det indeholder, kan udgere en risiko for

sundhed og milje. Markningen pa produktet angiver, at apparatet ikke ma bortskaffes i den kommunale affaldscontainer. Kasseret elektrisk

udstyr er affald, der indeholder stoffer, som er skadelige for mennesker, dyr og milje. Disse stoffer kan forurene jord, vand eller luft, og

derigennem kan de treenge ind i menneskekroppen og fore til en raekke helbredsproblemer, sésom nedsat syn, herelse, tale, kan ogsa skade
C € nyrer, lever og hjerte og fordrsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative virkninger pa andedrzts- og

j ) Af hensyn til miljeet. Bortskaf papemballage og polyethylenposer (PE) i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i

forplantningssystemet og fore til kraeftforandringer. Indtagelse af planter, der vokser pa de bererte jorde, og produkter, der er fremstillet af
dem, kan resultere i de ovennavnte helbredseffekter. Smid ikke udstyret i den kommunale affaldsspand!
Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller har nogen klager, bedes du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE
POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za
Skody spOsobené¢ pouzivanim spotrebica v rozpore s jeho urenim
alebo nespravnou manipulaciou.

2. Spotrebi€ je urCeny len na pouZitie v domacnosti. NepouZivajte
ho na in¢ ucely nezluciteI'né s jeho ur¢enim.

3. Spotrebi¢ pripajajte len do uzemnenej zasuvky 220-240 V ~
50/60 Hz

Pre vac¢siu bezpecnost’ pouzivania nepripajajte do jedného obvodu
viac elektrickych spotrebicov sucasne.

4. Pri pouzivani spotrebi¢a v pritomnosti deti dbajte na zvySenu
opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so spotrebiom hrali
nedovolte, aby ho pouzivali deti alebo osoby, ktoré¢ nie st so
spotrebiCcom oboznamené.

5. VAROVANIE: Toto zariadenie m6Zu pouzivat’ deti starSie ako 8
rokov a osoby so zniZzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnost’ami alebo osoby bez sktisenosti alebo znalosti
zariadenia, ak tak robia pod dohl'adom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o bezpe¢nom pouZivani
zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho
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pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat’. Cistenie a
udrzbu zariadenia by nemali vykonévat’ deti, pokial nemaju viac
ako 8 rokov a tieto ¢innosti nevykonavaju pod dohl'adom dospele;j
osoby. Deti vo veku od 3 do 8 rokov nesmu spotrebi€ pripajat,
nastavovat’, ¢istit’ ani na nom vykonavat’ ziadne iné ¢innosti.

6. VAROVANIE: Aby ste zabranili prehriatiu - ohrievac
nezakryvajte.

7. VYSTRAHA: OHRIEVAC NEPOUZIVAJTE PRIAMO

VEDI’A VANE, SPRCHY ALEBO BAZENA.

8. VAROVANIE: Ohrieva¢ nepouzivajte s programatorom,

casovacom alebo inym zariadenim, ktoré automaticky zapina

ohrievac, pretoze v pripade zakrytia alebo nespravneho umiestnenia

ohrievaca hrozi nebezpecenstvo poZiaru.

9. VAROVANIE: Aby ste zabranili prehriatiu, spotrebic

nezakryvajte.

10. VAROVANIE: Ohrieva¢ nepouzivajte, ak bol spadnuty;

ohrieva¢ nepouzivajte, ak vykazuje znamky poskodenia

11. VAROVANIE: NepouZzivajte tento ohrieva¢ v malych

miestnostiach s osobami, ktoré nie st schopné samé opustit’

miestnost’, pokial’ nie je zabezpeceny staly dohl'ad nad

miestnostou.

12. VAROVANIE: Aby ste znizili riziko poZiaru, umiestnite

ohrievac do vzdialenosti minimélne 1 m od akychkol'vek horlavych

materidlov, ako je nabytok, postel'nd bielizen, textilie, zaclony,

papier atd’.

13. VAROVANIE: Nespravne pouzivanie spotrebi¢a, moze mat’ za

nasledok poranenia, ako napriklad porezanie, odreniny alebo uraz

elektrickym pradom.

14. VAROVANIE: Spotrebi¢ uchovavajte mimo dosahu deti.

15. VAROVANIE: Niektoré Casti tohto spotrebica sa moézu vel'mi

zahriat’ a sposobit’ popaleniny. Venujte zvySenu pozornost’, ak sa v

miestnosti, kde sa ohrieva¢ nachadza, nachadzaju deti a zraniteI'né
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osoby.

16. Tento ohrievac¢ pouZzivajte na vodorovnom a stabilnom povrchu.

17. Po pouziti vzdy vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky tak, Ze zdsuvku

pridrzite rukou. NESMIETE tahat’ za siet'ova $ntru.

18. NEPONARAIJTE kébel, zastréku ani celtl jednotku do vody

alebo inej tekutiny. Nevystavujte zariadenie poveternostnym

vplyvom (dazd’, slnko atd’.)

19. Pravidelne kontrolujte stav napéjacieho kabla. Ak je napajaci

kabel poskodeny, mal by ho vymenit’ odborny servis, aby sa

predislo nebezpecenstvu.

20. NepouZivajte spotrebi€ s poskodenym napajacim kablom alebo

ak bol spadnuty alebo inak poskodeny, alebo ak nefunguje spravne.

Spotrebi¢ neopravujte sami, pretoZe hrozi nebezpecenstvo urazu

elektrickym pradom. Poskodeny spotrebi¢ odneste na kontrolu

alebo opravu do prislusného servisného strediska. Akékol'vek

opravy mozu vykonavat’ len autorizované servisné strediska.

Neodborna oprava mdze predstavovat’ vazne riziko pre

pouzivatela.

21. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.

22. Nenechavajte spotrebi¢ zapojeny do zasuvky bez dozoru.

23. Na dodato¢nu ochranu sa odporuca nainstalovat’ do

elektrického obvodu prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym

zvyskovym prudom nepresahujicim 30 mA. V tejto stivislosti sa

porad’te s odbornym elektrikarom.

24. Nedovolte, aby sa spotrebi¢ namocil. Ak spotrebi¢ spadne do

vody, okamzite vytiahnite zastrcku zo sietovej zasuvky.

Nevkladajte ruky do vody, ked’ je spotrebi¢ zapnuty. Pred d’alSim

pouzitim ho musi skontrolovat’ kvalifikovany elektrikar.

25. So spotrebicom nemanipulujte mokrymi rukami.

26. Pred vytiahnutim zastré¢ky zo zasuvky spotrebi¢ vzdy vypnite a

otocte gombik termostatu do minimalnej polohy.

27. Pracujaci spotrebi¢ musi byt’ neustale pod dohl'adom a na

ociach. Pri odchode z miestnosti, v ktorej je spotrebi¢ v prevadzke,
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ho vzdy vypnite. Ak spotrebi€ nie je v prevadzke, vzdy vytiahnite
zastr¢ku zo zasuvky.

28. Spotrebic pocas prevadzky nezakryvajte a neklad’te nan Ziadne
predmety.

29. Nap4jaci kabel nesmie byt’ poloZzeny nad ani pod ohrievacom,
nesmie sa dotykat” ani lezat’ v blizkosti jeho hortcich povrchov.
Spotrebi¢ neumiestitujte priamo pod elektrickt zasuvku.

30. Vykurovacie plochy sa m6zu zahriat’ na viac ako 60 °C.
Spotrebi€ nainstalujte na také miesto, aby k nemu nemali pristup
deti a domace zvierata.

31. Pristroj sa nesmie inStalovat’ ani pouZzivat’ vo vozidlach.

32. Vo vnutri pristroja sa nachadzaju €asti, ktoré mozu byt hortice
alebo sposobovat’ iskrenie. Ohrieva¢ nezapinajte na miestach, kde
sa pouzivaju alebo skladuji materialy, ako je benzin, farba alebo
in¢ horlavé latky.

33. VZdy vypnite spotrebi¢ z elektrickej siete a odpojte napajaci
kabel od spotrebica, ak sa nepouziva alebo ak chcete pokracovat’ v
Cisteni.

34. Ohrievac je naplneny prisne obmedzenym mnoZzstvom oleja.
Opravy, ktoré si vyZaduju otvorenie nadrze, v ktorej sa olej
nachadza, méze vykonévat’ len vyrobca alebo autorizované servisné
stredisko, ktoré je potrebné kontaktovat’ v pripade zistenia uniku
kvapaliny.

35. Pri vyrad'ovani ohrievaca sa musia dodrZiavat’ predpisy pre
likvidaciu oleja.

Popis spotrebica (obr. 1)

1. Kontrolka

2. Gombik termostatu

3. Ovladaci gombik vykonu 0/I/I/I11

4. Priechradka na kable

5. Kolesa
6. Rebra

MONTAZ (obr. 2)

1. Otocte radiator hornou stranou nadol.

2. Umiestnite stojany kolies medzi posledné rebra.

3. Pomocou drziakov v tvare U zaveste stojany na miesto.
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4. Drziak zaistite dotiahnutim kridlovej matice.
5. Umiestnite ohrievac na kolieska.
POZNAMKA: Po oto¢eni ohrievaca pockajte aspon jednu hodinu, kym ho pripojite do elektrickej zasuvky.

POUZIVANIE SPOTREBICA

POZNAMKA: Pri prvom spusteni ohrievata sa mbZe uvol'iovat’ malé mnozstvo dymu. Ide o normalny jav.

1. Olejovy ohrieva¢ umiestnite do vzdialenosti najmenej 100 cm od stien, nabytku, zaclon, rastlin atd’.

2. Uistite sa, ze spinaci gombik (3) a termostat (2) st nastavené na "0". Pripojte olejovy ohrievac k napajaniu.

3. Zapnite ohrieva¢ oto¢enim spinacieho gombika (3) do polohy I (slabsi vykurovaci vykon) alebo II (stredny vykon)
alebo III (najvyssi vykon)

(najvyssi vykurovaci vykon). Otocenim gombika termostatu nastavte ohrieva¢ na prijemnu teplotu.

4. Po skonéeni pouzivania ohrieva¢ vypnite oto¢enim gombika spinaca a termostatu do polohy

"0" a odpojte napajaci kabel.

CISTENIE SPOTREBICA

1. Pred cistenim spotrebica vzdy vytiahnite sietovu zastrcku zo zasuvky.

2. Pred ¢istenim nechajte ohrievac vychladnut’. Uistite sa, Ze je uz vychladnuty.

3. Ohrievag utrite vlhkou handrickou a potom ho utrite do sucha.

4. Na cistenie ohrievaca nikdy nepouzivajte vosky, lestiace prostriedky ani in¢ chemikalie. Mozu reagovat’ s jednotkou
a sposobit’ zmenu farby alebo dokonca poskodenie.

TECHNICKE UDAJE

Napédjanie: 220-240 V~50/60 Hz

Napajanie:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W
AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 AT 2: 1500 AT 3: 2500 AT
AD7818 - 1: 1000 PRI 2: 1500 PRI 3: 2500 PRI
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia vyhadzujte do prislusnych nadob na separovany
zber komunalneho odpadu podl'a ich popisu. Ak sa v spotrebi¢i nachadzaji batérie, je potrebné ich vybrat a zlikvidovat’ oddelene v zbernom
a skladovacom zariadeni. Pouzity spotrebi¢ sa musi odovzdat’ do vhodného zberného a skladového zariadenia, pretoZe nebezpe&né latky,
ktoré obsahuje, mozu predstavovat’ riziko pre zdravie a zivotné prostredie. Oznacenie na vyrobku uvadza, ze spotrebi¢ sa nesmie vyhadzovat’
do kontajnera na komunalny odpad. Elektroodpad je odpad, ktory obsahuje latky skodlivé pre I'udi, zvierata a Zivotné prostredie. Tieto latky
mozu kontaminovat’ pddu, vodu alebo vzduch a prostrednictvom toho sa mdzu dostat’ do l'udského organizmu a viest' k mnohym zdravotnym
problémom, ako st poruchy zraku, sluchu, reci, mézu tiez poskodit’ oblicky, peceii a srdce a sposobit’ kozné ochorenia. Skodlivé latky mézu
mat’ nepriaznivé ucinky aj na dychaci a reprodukény systém a viest' k rakovinovym zmenam. Konzumacia rastlin rastiicich na postihnutych
( E podach a vyrobkov z nich moze mat’ za nasledok vyssie uvedené zdravotné ucinky. Zariadenie nevyhadzujte do nidoby na komunalny
odpad!
Servis Ak si zelate zakuapit’ nahradné diely alebo mate akékol'vek reklamacie, obrat'te sa na obrat'te sa priamo na predajcu, ktory vydal doklad
o kupe.

Korisnicki priru¢nik (BS)

OPCI USLOVI SIGURNOSTI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA ZA UPOTREBU
PAZLJIVO PROCITAJTE 1 ZACUVAJTE ZA BUDUCE
REFERENCE

1. Prije koriStenja uredaja, pro€itajte upute za uporabu 1 slijedite
upute sadrzane u njima. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
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Stetu uzrokovanu upotrebom uredaja suprotno njegovoj namjenti ili
nepravilnim radom.

2. Aparat je samo za kuénu upotrebu. Nemojte koristiti u druge
svrhe osim za predvidenu svrhu.

3. Uredaj treba prikljuciti samo na uzemljenu uti¢nicu 220-240V
~50/60Hz

Kako biste povecali sigurnost u radu, nemojte spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedno kolo u isto vrijeme.

4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u
blizini. Ne dozvolite djeci ili osobama koje nisu upoznate s
uredajem da se igraju s njim.

5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe sa ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,
ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili su
im data uputstva o tome kako bezbedno koristiti uredaj 1 svjesni su
opasnosti povezanih s njegovom upotrebom. Deca ne bi trebalo da
se igraju sa opremom. Ci$éenje i odrzavanje uredaja ne smiju
obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i ove aktivnosti se
obavljaju pod nadzorom odrasle osobe. Djeca izmedu 3 i 8 godina
ne smiju ukljucivati, regulirati, ¢istiti ili na drugi nacin raditi na
uredaju.

6. UPOZORENLJE: Da biste izbjegli pregrijavanje — nemojte
prekrivati grijac.

@ 7. UPOZORENIJE: NE KORISTITE GRIJAC DIREKTNO U
BLIZINI KUPKE, TUSA ILI BAZENA.

8. UPOZORENIJE: Nemojte koristiti grija¢ sa programatorom,
taymerom ili drugim uredajem koji automatski ukljucuje grijac, jer
postoji opasnost od pozara ako je grijac pokriven ili nepravilno
postavljen.

9. UPOZORENLJE: Da biste izbjegli pregrijavanje, nemojte

prekrivati uredaj.
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10. UPOZORENIJE: Nemojte koristiti grija¢ ako je ispao; nemojte
koristiti ako na radijatoru postoje vidljivi znaci oStecenja
11. UPOZORENIJE: Ne koristite ovaj grija¢ u malim prostorijama u
kojima zive ljudi koji ne mogu sami napustiti prostoriju osim ako je
prostorija pod stalnim nadzorom.
12. UPOZORENIJE: Kako bi se smanjio rizik od pozZara, grijac bi
trebao biti postavljen na minimalnoj udaljenosti od 1 m od
zapaljivih materijala kao §to su namjestaj, posteljina, tekstil,
zavjese, papir itd.
13. UPOZORENJE: Nepravilna upotreba uredaja moze dovesti do
ozljeda, ukljucujuci: kao Sto su posjekotine, ogrebotine ili strujni
udar.
14. UPOZORENIJE: DrZite uredaj van domasSaja djece.
15. UPOZORENIJE: Neki dijelovi ovog uredaja mogu se jako
zagrijati i uzrokovati opekotine. Obratite posebnu paznju ako se u
prostoriji u kojoj se nalazi grija€ nalaze djeca ili osobe kojima je
potreban poseban tretman.
16. Koristite ovaj grija¢ na horizontalnoj i stabilnoj povrsini.
17. Uvek izvucite utikac iz uti¢nice nakon upotrebe drzec¢i uti¢nicu
rukom. NEMOJTE vu¢i kabl za napajanje.
18. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uslovima (kisa,
sunce, itd.)
19. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabel
za napajanje ostecen, treba ga zamijeniti u stru¢noj radionici kako
bi se izbjegla opasnost.
20. Nemoijte koristiti uredaj sa osteCenim kablom za napajanje, ili
ako je pao ili oSte¢en na bilo koji nacin, ili ne radi ispravno.
Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze dovesti do strujnog
udara. Odnesite osteceni uredaj u odgovarajuci servisni centar na
pregled ili popravku. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni
servisi. Neispravno obavljena popravka moze predstavljati ozbiljan
rizik za korisnika.
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21. Nemojte koristiti uredaj u blizini zapaljivih materijala.

22. Ne ostavljajte uredaj uklju€en u uti¢nicu bez nadzora.

23. Da bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je da se u

elektri¢no kolo ugradi zastitni uredaj (RCD) sa nazivnom

rezidualnom strujom koja ne prelazi 30 mA. S tim u vezi trebate se

posavjetovati sa specijalistom elektri¢arom.

24. Ne dozvolite da se uredaj smoci. Ako uredaj padne u vodu,

odmabh i1zvucite utikac iz uti¢nice. Ne stavljajte ruke u vodu kada je

uredaj ukljucen. Prije ponovnog koriStenja mora ga provjeriti

kvalificirani elektricar.

25. Nemojte drzati uredaj mokrim rukama.

26. Pre nego Sto izvucete utikac iz uti¢nice, uvek iskljucite aparat 1

okrenite dugme termostata na minimalni poloZza;.

27. Uredaj za rad mora biti pod nadzorom i stalno na vidiku. Kada

napustate prostoriju u kojoj uredaj radi, uvijek ga iskljucite. Ako

uredaj ne radi, uvijek izvucite utikac 1z zidne uti¢nice.

28. Ne pokrivajte uredaj dok radi i ne stavljajte na njega nikakve

predmete.

29. Kabl za napajanje ne smije biti polozen iznad ili ispod

radijatora i ne smije dodirivati niti leZati blizu njegovih vru¢ih

povrsina. Ne postavljajte uredaj direktno ispod elektri¢ne uti¢nice.

30. Grejne povrsine mogu dosti¢i temperature vece od 60 °C.

Uredaj treba postaviti na mjesto gdje djeca 1 Zivotinje nemaju

pristup.

31. Uredaj se ne smije instalirati niti koristiti u vozilima.

32. Unutar uredaja postoje dijelovi koji mogu biti vruci ili

uzrokovati varnice. Nemojte koristiti grija¢ na mjestima gdje se

koriste ili skladiste materijali kao $to su benzin, boje ili druge

zapaljive tvari.

33. Uvijek iskljucite uredaj iz elektriéne mreze i1 izvucite kabel za

napajanje iz uredaja kada se ne koristi ili kada Zelite da ga oCistite.

34. Grejac je napunjen taéno odredenom koli¢inom ulja. Popravke

koje zahtijevaju otvaranje spremnika u kojem se nalazi ulje smije
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1zvoditi samo proizvodag ili ovlasteni servis, koji treba kontaktirati
ako se otkrije curenje tekucine.

35. Prilikom rastavljanja grijaca treba se pridrzavati propisa o
odlaganju ulja.

OPIS UREDAIJA (SL. 1)

1. Dioda koja pokazuje rad uredaja
2. Dugme termostata

3. Dugme za kontrolu snage 0/1/11/111
4. Skladistenje kablova

5. Tockovi

6. Rebra

MONTAZA (Sl. 2)

1. Okrenite radijator naopako.

2. Postavite stalke za tockove izmedu poslednjih rebara.

3. Pricvrstite postolje pomocu stezaljki u obliku slova U.

4. Zakljucajte stezaljku tako §to ¢ete zavruti krilnu maticu.

5. Postavite radijator na tockove.

NAPOMENA: Nakon preokretanja grijaca, pri¢ekajte najmanje jedan sat prije nego $to ga ukljucite u uti¢nicu.

UPOTREBA UREDAJA

NAPOMENA: Kada se grija¢ prvi put ukljuci, moze se emitovati mala koli¢ina dima. Ovo je normalna pojava.

1. Postavite uljni radijator najmanje 100 cm dalje od zidova, namjestaja, zavjesa, biljaka itd.

2. Provjerite jesu li prekida¢ za napajanje (3) i dugme termostata (2) postavljeni na “0”. Prikljucite uljni radijator na
napajanje.

3. Ukljucite grija¢ okretanjem prekidaca (3) u polozaj I (manja snaga grijanja) ili II (srednja snaga) ili III (najveca
snaga).

grejna snaga). Podesite radijator na ugodnu temperaturu okretanjem dugmeta termostata.

4. Kada zavrsite s koristenjem grijaca, iskljucite ga okretanjem prekidaca i dugmeta termostata u poloZzaj iskljuceno.
”0” i odspajanjem kabla za napajanje iz napajanja.

CISCENJE UREDAJA

1. Uvijek iskljucite uredaj iz uti¢nice prije ¢is¢enja.

2. Ostavite grija¢ da se ohladi prije ¢iS¢enja. Uvjerite se da je ve¢ hladno.

3. Radijator obrisite vlaznom krpom, a zatim ga osusite.

4. Nikada nemojte Koristiti voskove, sredstva za poliranje ili druge hemikalije za ¢iS¢enje radijatora. Mogu reagirati s
uredajem i uzrokovati promjenu boje ili ¢ak ostecenje.

TEHNICKI PODACI

Napajanje: 220-240V~50/60Hz

Snaga:

AD7815 — 1: 600W 2: 900W 3: 1500W
AD7816 — 1: 800W 2: 1200W 3: 2000W
AD7817 — 1: 1000W 2: 1500W 3: 2500W
AD7818 — 1: 1000W 2: 1500W 3: 2500W
AD7819 — 1: 1000W 2: 1500W 3: 2500W
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mijesto za prikupljanje i odlaganje. Koristeni uredaj treba predati na odgovarajuce mjesto za sakupljanje i skladistenje, jer opasne tvari

sadrzane u njemu mogu predstavljati opasnost po zdravlje i okolis. Oznaka na proizvodu ukazuje da se uredaj ne sme odlagati sa komunalnim

otpadom. Koristena elektri¢na oprema je otpad koji sadrZi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okoli§. Ove tvari mogu dovesti do kontaminacije

tla, vode ili zraka, a preko toga mogu u¢i u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su: poremecaji vida, sluha i
C E govora, mogu oftetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozna oboljenja. Stetne tvari takoder mogu negativno utjecati na respiratorni i

Zbog zastite Zivotne sredine. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese odloziti u odgovarajuce kontejnere namenjene selektivnom
E prikupljanju komunalnog otpada u skladu sa njihovim opisom. Ako u uredaju postoje baterije, one se moraju ukloniti i odnijeti na posebno

reproduktivni sistem i dovesti do kancerogenih promjena. Konzumacija biljaka koje rastu na pogodenom tlu i proizvoda od njih moze
predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih efekata. Ne bacajte uredaj u komunalni otpad!!
Servis Ukoliko Zelite da kupite rezervne delove ili imate reklamaciju, kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao racun.

Yunarcrso 3a ynorpedta (MK)

OIILITH BESBEHOCHH YCJIOBUA
BAXHMU BE3BE/ITHOCHU VIIATCTBA 3A YIIOTPEBA
[TPOUYNUTAJTE BHUMATEJIHO 1 HYBAJTE 3A N/IHA
PE®EPEHIIA

1. IIpen na ro KOpUCTUTE YPEAOT, IPOUUTAJTE TH yIIATCTBATA 32
ynotpeba u cliefieTe TH yIaTcTBaTa COAPKAHHU BO HETO.
[Tpon3BOaUTENOT HE € OJTOBOPEH 3a KakBa OMJIIO IITETa
Mpen3BUKaHa OJT KOPUCTEHE Ha YPEAOT CIPOTUBHO Ha HETOBaTa
HaMeHa WM CO HEMPABUIHO pabOTEeH-E.

2. Amapatot e caMo 3a gomaiiHa ynorpeda. He kopucrere 3a npyru
I[eJIM OCBEH 32 HaMEHAaTa.

3. ¥Ypenot tpeba na Ousie moBp3aH caMo CO 3a3eMjEH MPUKITYUOK
220-240V ~50/60Hz

3a na ja srosiemute 6e30eqHOCTa MpU paboTa, HE IOBP3YBajTE
MOBEKE €JIEKTPUYHU YU Ha €IHO KOJIO NCTOBPEMEHO.

4. bunete 0cOO€HO BHUMATEIIHU KOTa 'O KOPUCTUTE YPEIOT KOTa
nenara ce Bo 0au3uHa. He 103BoyBajTE Ienia Wik Jyfe KOu He ce
3al03HaeHU CO amapaToT Jja CH UTPaaT Co HETO.

5. MPEAVIIPEJYBAE: OBaa onpema Moxe Jia ja KOPUCTAT Jena
HaJ 8 TOJWHYU 1 JIWIA CO OTPAaHWYCHU (U3HUKH, CCTUITHU WITH
MEHTAJTHU CIIOCOOHOCTH, WJIH JIWIIa KOW HeMaaT UCKYCTBO WM
MO3HAaBamk-Ee Ha OMpeMaTa, IOKOJIKY C€ HaTJICAyBaHU OJI JIHIIC
OJITOBOPHO 3a HUBHATa 0€30€THOCT MJIU aKO UM C€ JIaJICHH
ynaTcTBa 3a 0e30€1HO KOPUCTEHE Ha YPEIOT U CE CBECHH 3a
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OTIAaCHOCTHUTE MTOBP3aHU CO HeroBarta ynorpebda. [lenara He Tpeba na
CH Urpaat co onpemara. YuCTemeTo U OJpKyBambeTO Ha anapaToT
He Tpeba J1a To BpIIaT JIella OCBEH aKo Ce MOCTapy O] 8 TOJUHU U
OBHE aKTHBHOCTH C€ BpIIAT IO/ Haa30p Ha Bo3paceH. Jlena ox 3 mo
8 TOAMHM HE CMeaT Jia TO MPUKITydyBaaT, peryiupaar, YuCTaT Wil
Ha JIpYT HauWH Ja paboTar Ha amapaTor.

6. IPEAYIIPEJJYBABE: 3a na u3zberuere nperpepame — He
MOKPHBAjTe TO IPejador.

@ 7. MPEAYIIPEAYBABE: HE KOPUCTETE I'PEAJIHUK
JUPEKTHO BO BJIM3NUHA HA BABA, TYIIUPABE NJIN
BA3EH.

8. IPEAYIIPEIYBAIE: He xopucrere ro rpejadoT co
mporpamep, TajMep WIHA IPYT Ype IMITO aBTOMATCKH TO BKIIydyBa
rpejadoT, OuIejK1 MOCTOM OMACHOCT O] OKap ako Ipejayor €
TTOKPHUEH WIIH TTOTPEITHO TOCTABEH.

9. MPEAVYIIPEAYBAIE: 3a na uzberuere nperpeBame, He
NOKPHUBAJTE TO yPEIOT.

10. IPEAYIIPEJJYBAISE: He kopucteTe T0 rpejadoT ako €
najHaT; He KOPUCTETE aKO MMa BUJIJTMBY 3HAIIM HA OIITETYBamhE HA
paaujaTopoT

11. IIPEOAYIIPEITYBAIE: He kopucTeTe ro 0BOj Ipejad BO MaJIA
MPOCTOPHUH OKYIIMPAHU O] JIyf'e KOM HE MOXKaT caMu Ja ja
HaIyIITaT MIPOCTOPHjaTa, OCBEH aKo MPOCTOPHjaTa € MoJ| MOCTOjaH
HaA30p.

12. TTIPEAYIIPEJAYBAE: 3a na ce Hamanu pu3uKkOT 01 Hoap,
rpejadyot Tpeda Aa Oujie MocTaBeH Ha MUHUMAJTHO pacTojaHue of 1
m 01 KaKBU OHMJIO 3amajvuBHU MaTEpHjau KaKo IITO ce MeOel,
MIOCTEJTHUHA, TEKCTHJI, 3aBECH, XapTHja UTH.

13. IIPEAYIIPEIYBAIE: Henpasunnata ynotpeda Ha ypeaoT
MOJKE JIa Pe3yJITHpa CO MOBPea, BKIYUyBajKH: KaKo IITO Ce
WCEUYCHUITH, TPEOHATHHM WM CTPYEH yaap.

14. TIPEAYIIPEAYBAE: Uysajte ro ypenot nojanexky on aodar
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Ha Jena.
15. IPEAYTIPELYBAE: Hekou nenoBu o1 0BOj amapaTt MOKe
7la ce 3arpeat MHOTY U Jia IpeAn3BUKaat usropeHuiu. O6pHere
noceOHO BHUMAaHKE aKo UMa JIela WK JIyf'e Ha KOU UM € TOTpeOeH
noceOeH TpeTMaH BO MPOCTOpHjaTa Kajie MITO ce Haola rpejador.
16. KopucteTe ro oBoj rpejad Ha XOpU30HTAIHA U CTa0MIIHA
MOBPILIKHA.
17. Cexorar BajieTe ro NpUKIYYOKOT OJ IITEKEPOT MO yrnorpeda
Jp>KejKku To mTekepot co pakata. HE Bieuete ro kabesnor 3a
HAIlO]yBambe.
18. He motomyBajTe ro KabenoT, MPUKIYUYOKOT UK LIETUOT Ype.l BO
BOJIa WJIU KOja Ousto aApyra TeuHocT. He ro usnoxyBajre ypeaot Ha
BPEMEHCKH YCIIOBHU (JI0%K]1, COHIIE, UTH. )
19. IlepuoauuHo MpoBEpyBajTE ja cocTojOaTa HA KaOenIoT 3a
HarnojyBame. AKO KabeJIoT 3a HalojyBame € OIITETEH, Tpeba 1a ro
3aMEHM CHelUjalu3upaHa NpoJaBHUIA 32 J1a C€ U30ErHe OMacHOCT.
20. He pakyBajTe co amapatoT cO OIITETEH Kabell 3a HaIlojyBambe,
WJIM aKo € TMaJHAT WK OIITETeH Ha KOj OWJI0 HAYMH WM HEe paboTu
npaBuiHo. He ro monpasajte ypeaoT caMu OuiejKku Toa MOXKe Ja
pe3ysITupa co enekTpuyueH ynap. OgHeceTe ro omrTeTeHUOT ypea BO
COOJIBETEH CEPBUCEH LIEHTAp 3a Mperiea win nonpaska. Cute
MOTPAaBKU CMeaT Jia TH BpIIaT caMO OBJIACTEHH CEPBUCHH MECTA.
HenpasunHo u3BpiieHaTa monpaBKa MOXe J1a TPETCTaByBa
CEpUO03€H PU3HK 332 KOPUCHUKOT.
21. He kopucTeTe ro ypeAoT Bo OJIM3MHA HA 3aNIaIMBU MaTEpH]jallu.
22. He ocrtaBajTe ro ypeaoT NPUKIYUEH BO IITEKep 0€3 HaI30p.
23. 3a nga ce 06e30eu JOMOJHUTEIHA 3aITUTa, IPENOPAUTUBO € Ja
ce MHCTanupa ypen 3a npeocranata ctpyja (RCD) Bo
SJIEKTPUYHOTO KOJIO CO HOMUHAJIHA PE3UIyaiHa CTpyja He
norosiema o 30 mA. Bo oBoj mornes, Tpeda 1a ce KOHCYATHpATe
CO CTICIIMjJTUCT EJIEKTpUYap.
24. He no3B0oI1yBajTE YPEIOT Jla Ce HaBJIAXHHU. AKO YpeIOT MajiHe
BO BOJIa, BE/IHAIIl U3BAJIETE TO MPUKIYYOKOT OJ1 mTekepoT. He
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CTaBajTe I'M paleTe BO BOJa Kora ypeaoT e MpukiyyeH. Mopa aa ce
poBepHu 011 KBaTU(UKYBaH €JIEKTpUYap mpej] MOBTOPHO J1a Ce
KOPHUCTH.
25. He apete T0 ypeJoT CO BIKHH palle.
26. IIpen na ro u3BaauTe NPUKIYYOKOT OJ1 IITEKEPOT, CEKOTalll
HCKITy4yBajT€ IO arnapaToT U CBPTETE IO KOMYETO Ha TEPMOCTATOT
Ha MUHUMaJHaTa MoJI0X0a.
27. Ypenot 3a paboTa Mopa MOCTOjaHo Aa OuJie o1 HaJ30p U Ha
noBuok. Kora ja Hamymirare npoctopujata kKaje mro paboTu
YpEeIoT, CEKOTaIll UCKIy4yBajTe 0. AKO amapaToT He paboTw,
CEKOTalll BaJIeTe TO MPUKITYIOKOT O/ SUITHHOT IITEKEP.
28. He nokpuBajTe IO ypeaoT 10AeKa padOTH U HE CTaBajTe
MIPEIMETH Ha HETO.
29. Kabenot 3a HamojyBame HE CMee J]a C€ HacovdyBa HaJ WM MO
paaujaTopoT U HE CMee Jia ce JoMNMUpa WK J1a JICKHU BO OJIM3KUHA HA
HETOBUTE JKCITKH MOBPIIMHKN. He cTaBajTe ro ypeaoT TupeKTHO MO/
CJICKTPUYUCH IITEKED.
30. I'pejHuTe MOBPILIMHUA MOXKE J1a TJOCTUTHAT TEMIIEpaTypu
noBucoku o1 60 °C. Ypenot Tpeba ga ce MHCTaIMpa Ha MECTO KaJie
IITO JieIaTa ¥ >KUBOTHUTE HEMaaT MPUCTAI JI0 HETO.
31. Ypenot He cmee Aa ce MHCTaaupa Wikl KOPUCTU BO BO3UIIA.
32. BHarpe BO amaparoT UMa JeJ0BHU IITO MOXKE J1a C€ KEUIKU WUIIN
Jla IpeIn3BUKaaT uckpu. He KopucTeTe ro rpejayor Ha MecTa Kajie
IITO C€ KOPUCTAT WM CKIIaaupaaT MaTeprjaid Kako OeH3uH, 060ja
WM IPYTH 3aaJINBU MATCPHUH.
33. Cekoraii UCKITy4yBajTe IO YPeAOT O] €JIEKTpUYHATA MpEKa U
HCKJTy4ueTe Io Ka0esoT 3a HaIl0]yBame OJ1 yPEIOT Kora He ce
KOPHUCTH WJIM KOTa CaKaTe Jia T0 UCUUCTHTE.
34. I'pejadyoT ce MOJIHU CO TOYHO OApe/IeHa KOJTMYUHA Ha MACIO.
[TonpaBkuTe KOU Oapaat OTBOPAWkE HA PE3EPBOAPOT IITO TO
COJIPKHU MACJIOTO MOYKE J]a TH BPIIM CaMO MPOU3BOIUTENOT UK
OBJIACTEH CEPBUCEH ILIEHTAp, KOj Tpeba Ja ce KOHTAKTHPA JTOKOJIKY
C€ OTKpHE UCTEKyBamhe Ha TEUHOCT.
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35. Ilpu oTdpname Ha TpejadoT, MOpa Ja ce MOYUTyBaaT
MPONKCUTE 32 OTCTPAHYBAkhE Ha MAaCIIOTO.

OIIMC HA YPEJOT (cu. 1)

1. Jlnoaa mro ja mokaxysa paboTaTa Ha ypeaoT
2. Komrye 3a tepmoctar

3. Konrpouso korue 3a Hamnojysasse O/1/11/111

4. Cxnagupatbe Ha Kabu

5. Tpkana

6. Pebpa

COBPAHUE (cx. 2)

1. CBptete T0 paanjaTopoT HAOMAKY.

2. CraBeTe I Ap)KauuTe 3a TPKajaTa moMery nocieaHure pebpa.

3. Co nomounr Ha crerute Bo ¢opma Ha OykBaTa Y, 3aKaueTe ro ApiKadoT.

4. akiydere ja CTEradyoT CO HABPTYBAaIbE HA KPUIIHATA HABPTKA.

5. CraBete ro paijaTopoT Ha HETOBHUTE TPKAJA.

3ABEJIEIIKA: OTkako ke ro NpeBpTHTE IPejadoT, MOUeKajTe HajMaJIKy €/IeH Jac IpeJ Ja IO BKIYYHTe BO LITEKEP.

VIIOTPEBA HA YPEJOT

3ABEJIEIIKA: Kora rpejadoT 3a IpB I1aT ke ce BKITy49H, MOXKE Ja ce UCIYLITH Maja KoandnHa 9aa. OBa e HopMalieH
(heHomeH.

1. IlocTaBete ro pagujatopot 3a Macio Hajmanky 100 cm moganexky o SumoBH, MeGe1, 3aBeCH, PaCTEHU]a HTH.

2. IIpoepere many NpeKUHYBadoT (3) U KOITIETO HA TEPMOCTATOT (2) ce mocraBeHH Ha ,,0°. TIoBp3eTe ro pagujatopor
3a Macjo CO HAIOjyBamBETO.

3. Briyuere 1o rpejadot co BpTeme Ha komdeTo (3) Ha nosumuja | (momasa MokHOCT Ha rpeemse) win 11 (cpenna
MokHoct) mim 111 (Hajroema MOKHOCT).

TOILUTHHCKa MOKHOCT). [TocTaBeTe ro paanjaTopoT Ha y1oOHa TeMIiepaTypa co BPTeHe Ha KOMIETO Ha TepPMOCTATOT.
4. Kora ke 3aBpILHTE CO KOPUCTEHE Ha TPEjauoT, HCKIYIETe IO CO BPTCHHE Ha MPEKHHYBAYOT H KOITIETO Ha
TEPMOCTATOT BO MOJIOK0ATA 32 HCKITyTyBarbe.

,,0% 1 HCKITyuyBarbe Ha KaOelloT 3a HAIlOjyBabe O HAIIOjyBAETO.

YUCTEBE HA YPEIIOT

1. Cexorarir HCKITy9IyBajTe IO alapaToT O[] IITEKEPOT MPE 1a TO YUCTHTE.

2. OcraBeTe ro rpejadoT Aa ce U3Jau mpej aa ro yucTute. [lorpimkeTe ce Beke a e JTaIHo.

3. M36puiere To paaujaTopoT o BIaXKHA KpIIa, a IOTOA H3OPHUILETE IO 1 Ce MCYIIH.

4. Hukoramr He KOPUCTETe BOCOLH, JIAKOBU MITH JAPYTH XEMHKAIINH 33 YHCTEHhEe HAa paaujaTopot. Tue Moxe aa
pearupaat co ypeioT U [a MpeAn3BUKaaT IpoMeHa Ha 60jaTa UITH AypHU U OLITETyBabe.

TEXHWYKU IOJATOLU

Hanojysame: 220-240V~50/60Hz
MoxkHoCT:

AD7815 — 1: 600W 2: 900W 3: 1500W
AD7816 — 1: 800W 2: 1200W 3: 2000W
AD7817 — 1: 1000W 2: 1500W 3: 2500W
AD7818 — 1: 1000W 2: 1500W 3: 2500W
AD7819 — 1: 1000W 2: 1500W 3: 2500W
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3a 100poTo Ha :kuBOTHATA cpeauna. Kapronckara ambanaxka u nonuerunerckute (PE) kecu tpeba na ce dpraat Bo cooneTHH
KOHTEjHEPH HAMEHETH 3a CEJICKTHBHO COOMPambe Ha KOMYHAJIHHOT OTIaJl BO COTJIACHOCT CO HUBHUOT OoNKC. JIOKOJIKY MMa GaTepyu BO

YPEJIOT, THE MOpa JIa Ce OTCTPAHAT U OJIHECAT BO MOCEOHO MECTO 3a COOMpame M OTCTpaHyBamwe. YIoTpeOeHHOT ype/| Tpeba Ja ce npejajie Ha
COOIBETHO MECTO 33 COOMpPAme U CKIAUpabe, OUACjKN OMACHUTE MATEPUH COAPIKAHK BO HETO MOYXKE Ja IPETCTAaByBaaT PU3HK 3a 3[PABjeTo U
JKMBOTHATa cpenuHa. O3HaKaTa Ha IPOU3BOJOT MOKAXKYBA JIeKa YPeaoT He Tpeba 1a ce dpia co KoMyHanHuoT otnaj. Mckopucrenara
eJIEKTPHYHA ONpeMa € 0TI/ KOj COJP)KM MaTePHH IITETHH 3a JyI'eTo, )KMBOTHHTE M KNBOTHATa cpelHa. OBHE CYNCTaHIH MOKAT Ja
JIOBEJIAT 110 KOHTAMHHAIIMja Ha [I0YBaTa, BOJATA WM BO3YXOT, a IIPEKy Toa MOXKAT Jia HaBJe3aT BO YOBEYKOTO TeJIO  J1a IOBEJaT 0 OpOjHH
3ApaBCTBCHHU 3360ﬂyBaH:a‘ KaKko LITO C€: HapylyBama Ha BUAOT, CJIYXOT U TOBOPOT, MOKE J1a T'M OLUTETAT U 6y6p€3HTE, LUPHUOT ,Elp()G u
CpUETO U Ja NPEAN3BUKAAT KOKHHU 6onecru. llternure MaTe€puH MOXKE 1a UMAaaT HEraTUBCH E(‘)EKT BpP3 pECIUPATOPHUOT U
PEeNpOIyKTHBHUOT CHCTEM H JIa IOBEJIAT 110 KaHIIEPOreH! poMeHH. IToTponryBadkaTa Ha pacTeHHja KO PacTaT BO IIOTOJICHUTE TIOYBH H
NPOM3BOJIM HATIPABEHH O] HMB MOKE J1a PETCTaByBa PU3HK OJ] TOPEeHaBeIeHuTe 31paBcTBenH eextr. He dpaajre ro ypeaor Bo
KOMyHaJjleH ornan!!

Cepnuc Ako cakate Jla KyIIUTE pe3CpBHU JICTIOBH UIIN J1a MOIHECETEC KAKBU 6110 TOIUIaKH, KOHTaKTl/lpﬂjTC JAUPEKTHO CO NpOoaaBavoT KOj jLi
H3J1a] CMETKaTa.

Korisni¢ki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ZA UPORABU
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite upute
sadrzane u njima. Proizvodac ne snosi odgovornost za bilo kakvu
Stetu nastalu koriStenjem uredaja suprotno njegovoj namjeni ili
nepravilnim radom.

2. Aparat je samo za ku¢nu upotrebu. Nemojte koristiti u druge
svrhe osim za namjeravanu.

3. Uredaj treba prikljuciti samo na uzemljenu uti¢nicu 220-240V
~50/60Hz

Kako biste povecali radnu sigurnost, nemojte spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug u isto vrijeme.

4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u
blizini. Nemojte dopustiti djeci ili osobama koje nisu upoznate s
uredajem da se igraju s njim.

5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,
ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili ako
su dobili upute o sigurnom koristenju uredaja 1 svjesni su opasnosti

povezanih s njegovom uporabom. Djeca se ne bi trebala igrati s
118



opremom. Ci$éenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
osim ako su starija od 8 godina i te se aktivnosti obavljaju pod
nadzorom odrasle osobe. Djeca izmedu 3 1 8 godina ne smiju
ukljucivati, regulirati, Cistiti ili na drugi nacin raditi na ureda;jul.
6. UPOZORENJE: Kako biste izbjegli pregrijavanje — nemojte
prekrivati grijac.

7. UPOZORENIJE: NEMOJTE KORISTITI GRIJAC U
BLIZINI KADE, TUSA ILI BAZENA.

8. UPOZORENIJE: Ne koristite grija¢ s programatorom, mjeracem
vremena ili drugim uredajem koji automatski ukljucuje grijac jer
postoji opasnost od pozara ako je grijac prekriven ili nepravilno
postavljen.

9. UPOZORENJE: Kako biste izbjegli pregrijavanje, nemojte
pokrivati uredaj.

10. UPOZORENIJE: Nemojte koristiti grijac ako vam je ispao; ne
koristiti ako postoje vidljivi znakovi oStecenja na radijatoru

11. UPOZORENJE: Ne koristite ovu grijalicu u malim prostorijama
u kojima borave ljudi koji ne mogu sami napustiti prostoriju osim
ako je soba pod stalnim nadzorom.

12. UPOZORENJE: Kako bi se smanjio rizik od pozara, grijac bi
trebao biti postavljen na minimalnoj udaljenosti od 1 m od
zapaljivih materijala kao $to su namjestaj, posteljina, tekstil,
zavjese, papir itd.

13. UPOZORENIJE: Nepravilna uporaba uredaja moze dovesti do
ozljeda, ukljucujuci: poput posjekotina, ogrebotina ili strujnog
udara.

14. UPOZORENIJE: Uredaj drzite izvan dohvata djece.

15. UPOZORENIJE: Neki dijelovi ovog uredaja mogu postati vrlo
vruci i izazvati opekline. Obratite posebnu pozornost ako se u
prostoriji u kojoj se nalazi grija¢ nalaze djeca ili osobe koje
zahtijevaju poseban tretman.

16. Koristite ovaj grija¢ na vodoravnoj i stabilnoj povrsini.
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17. Uvijek izvadite utikac iz uti¢nice nakon uporabe drze¢i uti¢nicu
rukom. NEMOIJTE povlaciti kabel za napajanje.
18. Nemojte uranjati kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo
koju drugu teku¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,
sunce, itd.)
19. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je
kabel za napajanje oStecen, treba ga zamijeniti specijalizirana
radionica kako bi se izbjegla opasnost.
20. Nemojte koristiti uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanje, ako
je pao ili je ostecen na bilo koji nacin, ili ako ne radi ispravno.
Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze dovesti do strujnog
udara. Odnesite oSte¢eni uredaj u odgovarajuci servisni centar na
pregled ili popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni
servisi. Neispravno obavljen popravak moze predstavljati ozbiljnu
opasnost za korisnika.
21. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
22. Ne ostavljajte uredaj ukljuc¢en u uti¢nicu bez nadzora.
23. Kako bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je ugraditi
uredaj za zaostalu struju (RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom
zaostalom strujom koja ne prelazi 30 mA. U tom smislu trebate se
posavjetovati s specijaliziranim elektriCarom.
24. Nemojte dopustiti da se uredaj smoci. Ako uredaj padne u vodu,
odmabh izvadite utikac iz uti¢nice. Nemojte stavljati ruke u vodu
kada je uredaj ukljucen. Mora ga provjeriti kvalificirani elektricar
prije ponovne uporabe.
25. Ne drzite uredaj mokrim rukama.
26. Prije 1zvlaCenja utikaca i1z uti¢nice, uvijek iskljucite uredaj i
okrenite gumb termostata na minimum.
27. Radni uredaj mora biti pod nadzorom i na vidiku cijelo vrijeme.
Kada izlazite iz prostorije u kojoj uredaj radi, uvijek ga iskljucite.
Ako uredaj ne radi, uvijek izvucite utikac iz zidne uti¢nice.
28. Ne pokrivajte uredaj dok radi i ne stavljajte nikakve predmete
na njega.
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29. Kabel za napajanje ne smije biti postavljen iznad ili ispod
radijatora 1 ne smije dodirivati ili lezati blizu njegovih vru¢ih
povrSina. Nemojte postavljati uredaj izravno ispod elektricne
uti¢nice.

30. Grijace povrSine mogu doseci temperaturu viSu od 60 °C.
Uredaj treba postaviti na mjesto gdje djeca 1 Zivotinje nemaju
pristup.

31. Uredaj se ne smije ugradivati niti koristiti u vozilima.

32. Unutar uredaja postoje dijelovi koji mogu biti vruéi ili
uzrokovati iskre. Nemojte koristiti grija¢ na mjestima gdje se
koriste 1li skladiSte materijali poput benzina, boje ili drugih
zapaljivih tvari.

33. Uvijek iskljucite uredaj iz struje 1 iskljucite kabel za napajanje
1z uredaja kada nije u upotrebi ili kada ga Zelite ocistiti.

34. Grijac se puni tocno odredenom koli¢inom ulja. Popravke koji
zahtijevaju otvaranje spremnika s uljem smije obavljati samo
proizvodac ili ovlaSteni servis, kojem se treba obratiti ako se otkrije
curenje tekucine.

35. Prilikom odlaganja grija¢a moraju se postivati propisi o
zbrinjavanju ulja.

OPIS UREDAIJA (SI. 1)

1. Dioda koja pokazuje rad uredaja

2. Gumb termostata

3. Gumb za kontrolu snage 0/1/11/111

4. Skladistenje kabela

5. Kotaci
6. Rebra

MONTAZA (slika 2)

1. Okrenite radijator naopako.

2. Postavite postolje za kotace izmedu zadnjih rebara.

3. Pomocu stezaljki u obliku slova U pricvrstite postolje.

4. Zakljucajte stezaljku zavrtanjem leptiraste matice.

5. Postavite hladnjak na kotace.

NAPOMENA: Nakon $to preokrenete grijac, pri¢ekajte najmanje jedan sat prije nego Sto ga ukljucite u uti¢nicu.

KORISTENJE UREDAJA

NAPOMENA: Kada se grijac prvi put uklju¢i, moZze se ispustiti mala koli¢ina dima. Ovo je normalna pojava.

1. Uljni radijator postavite najmanje 100 cm od zidova, namjestaja, zavjesa, biljaka itd.

2. Provjerite jesu li prekida¢ napajanja (3) i gumb termostata (2) postavljeni na "0". Spojite uljni radijator na napajanje.
3. Ukljucite grija¢ okretanjem prekidaca (3) u polozaj I (manja snaga grijanja) ili II (srednja snaga) ili III (najveca
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snaga).

snaga grijanja). Postavite radijator na ugodnu temperaturu okretanjem gumba termostata.

4. Kada zavrsite s koristenjem grijaca, iskljucite ga okretanjem prekidaca i gumba termostata u polozaj iskljuceno.
”0” i odspojite kabel za napajanje iz napajanja.

CISCENJE UREDAJA

1. Prije ¢iS¢enja uvijek iskljucite uredaj iz uti¢nice.

2. Ostavite grija¢ da se ohladi prije ¢iS¢enja. Provjerite je li ve¢ hladno.

3. Obrisite radijator vlaznom krpom, zatim ga osusite.

4. Nikada ne koristite vosak, sredstva za poliranje ili druge kemikalije za ¢is¢enje radijatora. Oni mogu reagirati s
uredajem i uzrokovati promjenu boje ili ¢ak ostecenje.

TEHNICKI PODACI

Napajanje: 220-240V~50/60Hz

Vlast:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W
AD7816 — 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 —1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W
AD7818 — 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W
AD7819 — 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

mjesto za prikupljanje i odlaganje. IskoriSteni uredaj treba predati na odgovarajuée mjesto za prikupljanje i skladistenje, jer opasne tvari
sadrzane u njemu mogu predstavljati rizik za zdravlje i okoli§. Oznaka na proizvodu oznacava da se uredaj ne smije odlagati s komunalnim
otpadom. Rabljena elektri¢na oprema je otpad koji sadrzi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okoli. Ove tvari mogu dovesti do kontaminacije tla,
vode ili zraka, a time mogu dospjeti u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su: poremecaji vida, sluha i govora,
( E takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te izazvati koZne bolesti. Stetne tvari mogu Stetno djelovati i na disni i reproduktivni sustav te

Za dobrobit okoli$a. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odlagati u odgovarajuce spremnike namijenjene selektivnom
ﬂ prikupljanju komunalnog otpada u skladu s njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odnijeti na posebno

dovesti do kancerogenih promjena. Konzumacija biljaka koje rastu na zahva¢enom tlu i proizvoda od njih moze predstavljati rizik od gore
navedenih zdravstvenih u¢inaka. Ne bacajte uredaj u gradski otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakvu reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)

3ATAJIBHI YMOBU BE3IIEKU
BAJKJIMBI IHCTPVKLIi 3 BESIIEKM BUKOPUCTAHHS
[TPOYUTAMTE YBAJXHO TA 3BEPICAUTE JUIS JIOBIJIKY B
MAWBYTHBOMY

1. Ilepen BUKOPUCTaHHSAM IMPUCTPOIO MPOUYUTANTE THCTPYKIIIO 3
eKCIUTyaTallii Ta TOTPUMYHUTECh IHCTPYKIIH, 1110 MICTATHCS B Hil.
BupoOHuk He Hece BIAMOBIIAIBLHOCTI 32 OyIb-AKY IIKOAY,
CIPUYUHEHY BUKOPUCTAHHSAM MPUCTPOIO HE 3a MPU3HAYEHHSIM a00
HETMPaBWIHHOIO EKCIUTyaTalli€ro.

2. [lpunan npu3HayeHUi JuILe JUIsl JOMAITHBOTO BUKOPUCTAHHS.
He BukopucToByiite HE 3a IPU3HAYEHHSIM.

3. [IpucTpiii ciif miAKIIOYATH JIUIIE 70 3a3eMJIeH0i po3eTku 220-
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240B ~50/60I'

{06 migBummTH OE3MEeKy eKCIuTyaTallii, He TiIKITIoYanTe KUTbKa
SIEKTPUYHUX TIPUCTPOIB O OJHOTO JIAHIFIOTAa OHOYACHO.

4. ByawsTe 0co0IMBO 00EpEXKHI 11T YaC BUKOPUCTAHHS IIPUCTPOIO,
KOJIK TT00JIM3Y 3HaxoAsaThes niTh. He mo3Bosstitite AiTsam abo
JOJISIM, SIK1 HE 3HAHOMI 3 MIPUIIAJIOM, TPATH 3 HUM.

5. [IOIEPE/IPKEHHA: Lle o6nagHaHHs MOXKE BUKOPUCTOBYBATUCS
JTITBMHM CcTapiie 8§ poKiB Ta 0cobaMu 3 OOMEKEHUMU (HI3UYHUMH,
CEHCOPHUMH Y1 PO3yMOBUMH 310HOCTAMH, a00 0coOaMH, sIKi HE
MarOTh JIOCBIJly Y4 3HaHb MPO OOJIaTHAHHS, SKIIO BOHU
nepeOyBarOTh 1] HAIJISIAOM 0COOH, BIJIMOBIIAJIBHOT 32 iX O€3IEKY,
a00 OTpUMaJi IHCTPYKIIIi [00 OE3MEeYHOr0 BUKOPUCTAHHS
MIPUCTPOIO Ta YCBIIOMIIIOIOTh HEOE3MEKH, OB’ 3aH1 3 KO0
BUKOPUCTAaHHAM. [[ITH HE OBUHHI I'paTucs 3 00JIaTHAHHSM.
OumnileHHs Ta TEXHIYHE OOCITYroOBYyBaHHS MPUIIAly HE TOBUHHI
BUKOHYBATH JIITH, SKIIO IM HE BUTIOBHUJIOCS 8 POKIB, 1 111 Jii
BUKOHYIOTHCS TIiJ] HArJISI0M JtopociuX. JiTsMm Bikom Bifg 3 10 8
POKIB 3a00pOHSIETHCS] BMUKATH, PETYJIIOBATH, YUCTUTH a00 1HIITUM
YUHOM TPAIIOBATH 3 IPUIIAJIOM.

6. [IOITEPEJIPKEHHSI: 1100 yHUKHYTH TIeperpiBy — HE
HaKpuBaiTe 00irpiBay.

7. IOITEPEPKEHHS: HE BUKOPUCTOBYMTE

OBIT'PIBAJIBHUK BE3IIOCEPEJHA bUUIAA BAHHU, YIIY

ABO BACEHY.

8. IIOIEPEIP’KEHHA: He BukopucToByiite 00irpiBad 3

porpamMaTopoMm, TaiMepoM abo 1HIIUM IPUCTPOEM, SIKUH BMHUKAE

00irpiBay aBTOMaTU4HO, OCKUIbKU ICHYE PU3UK MOXKEXK1, IKIIO

00irpiBa4 HaKpUTHUN a00 BCTAHOBJICHHI HEMTPABUJIBHO.

9. [IOIIEPEJI’KEHHA: 11lo6 yHUKHYTH TIeperpiBy, HE HAKpUBaWTe

MPUCTPIi.

10. ITOIEPE/PKEHHA: He BuKOpuCTOBY#iTE 00IrpiBay, SKILIO BIH

yIaB; He BUKOPUCTOBYHTE, SIKIIIO HA paJiaTopl € BUANMI O3HAKH
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TIOTITKOPKEHHS
11. TIOITEPE/IDKEHH: He BukopucrtoByiite 11eil 00irpisay y
HEBEIIMKHUX KIMHATaX, JI¢ TIPOKUBAIOTH JIIOJIH, K1 HE MOXKYTh BUHTH
3 KIMHATH CaMOCTIIHO, SIKIIIO KIMHATa HE 3HAXOIUTHCS 1T
MOCTITHUM HarJIsIoM.
12. ITIOITEPE/DKEHH S : 11106 3MEHIIMTH pU3HK MOXKEXKI,
00irpiBay CJiiJi po3TalllOBYBAaTH Ha BiJICTaH1 HE MeHIIe 1 M BiJl
OyJIb-SIKUX JIETKO3aMMHUCTHUX MaTepialiB, TAKUX SK MeOTi,
MOCTIJIbHA O17TM3HA, TEKCTUIIb, IITOPH, MArip TOIIO.
13. ITOIEPE/DKEHHA: HenpaBuibHe BUKOPUCTAHHS IPUCTPOIO
MO>KE MPU3BECTH JI0 TPABM, 30KpeMa: HANPUKIIaI, TOPi3H, caaHa
a00 ypaK€HHS €JIEKTPUYHUM CTPYMOM.
14. IIOITEPE/DKEHHA: 36epiraiite npucTpiii y HEAOCTYITHOMY
JUIA OITEN MICIIL.
15. IIOIEPE/DKEHHA: nesixi yacTUHU LbOTO MPUIAAY MOXKYTh
CTaTH JyX€e TapsyuMU Ta COPUYMHUTHU OMIKU. 3BEPHITH OCOOJIUBY
yBary, sIKIlo B MPUMIIIICHHI, ¢ 3HaXOUThCS 001rpiBady,
3HAXOJATHCS JITH a00 JIFOAH, K1 MOTPEOyIOTh OCOOIMBOTO
JOTJTISITY.
16. BukopucTtoByiiTe 11 00irpiBad Ha TOPU3OHTAIBHIN Ta CTINKIN
MTOBEPXHI.
17. Tlicnst BUKOPUCTAHHS 3aBXK]IM BUMMAMTE BUIIKY 3 PO3ETKH,
TpUMAaIOUu PO3eTKy pykoro. HE TATHITE 3a IHYp KUBJICHHS.
18. He 3anyproiiTe kabenb, BWIKY a00 BECh IPUCTPINA Y BOY UM
Oynp-sKy 1HIY piauHy. He mignaBaiite mpucTpiil BIUIUBY
MOTOJTHUX YMOB (JOIIy, COHIIS TOIIIO)
19. IlepioguyHo nepeBipsAlTe CTaH HMIHYpa )KUBJICHHS. SIKILO MIHYP
’KMBJICHHS IOIIKOJKECHUIH, MO0 CJIJ] 3aMIHUTH B CIIEIlaJII30BaHIN
MalCTepHi, 00 YHUKHYTH HEOE3MEeKH.
20. He BuUKkopuCTOBY#TE MpuUiaj 13 MOMKOIKEHUM [IHYPOM
YKUBJICHHS, SIKIIIO BIH yIaB YH MOIIKOIKEHUH Oy Ib-IKUM YHHOM,
a00 SIKIIIO BiH HE MPAIlIOE HATCXKHUM YnHOM. He peMoHTyiiTe
MPUCTPIii CaMOCTIHHO, OCKUIBKH 1€ MOKE MTPU3BECTH JI0 YPAKECHHS
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CJIEKTPUYHUM CTPYMOM. BiHeciTh MOMIKOHKEHUH TPUCTPI 10
BIJIIOBITHOTO CEPBICHOTO IIEHTPY ISl epeBipKu a00 peMOHTY. Yci
PEMOHTH MOXKYTh BUKOHYBATHUCS JIUILIE aBTOPU30BAHUMH
CEpBICHUMHU lLIeHTpamMu. HenpaBuiibHO BUKOHAHUI PEMOHT MOKE
CTAaHOBUTH CEPHO3HY 3arpo3y JJIsl KOPUCTyBaya.
21. He BUKOpPUCTOBYHTE MPUCTPIN MOOTU3Y JETKO3AMMHUCTUX
MarepialiB.
22. He 3anummaiite 6e3 Harjisiy NpucTpiil yBIMKHEHUM Y PO3ETKY.
23. lns 3a6e3neyeHHs J0JaTKOBOTO 3aXUCTY JOIIJILHO BCTAHOBUTH
B CJICKTPUYHOMY JIAHI[}031 MPUCTPIi 3aXUCHOTO BiIKJIIOUEHHS
(Y30) 3 HOMIHAJIbHUM 3QJIUIIKOBUM CTPYMOM, IO HE MEPEBHUIILYE
30 MA. 3 1bOro NpuBOAY CJiJ MPOKOHCYJIBTYBAaTUCA 3 (paxiBLEM-
EJIEKTPUKOM.
24. He nomyckaiTe HaMOKaHHS IPUCTPOIO. SKIIO NpuiIag BIas y
BOJly, HETailHO BUIMIThH BUJIKY 3 po3eTku. He omyckaiite pyku y
BOJY, KOJIM IPUCTpPii yBIMKHEHO. [lepes moBTOpHUM
BUKOPUCTAHHAM MOTO Ma€ MEPEBIPUTH KBaJ1(DIKOBAHUMN EIEKTPHK.
25. He Tpumaiite npucTpiii MOKPUMHU PyKaMH.
26. [lepur Hi>k BUMMATH BUJIKY 3 PO3ETKH, 3aBXK/I1 BUMHUKANTE
MpWIIAJT 1 TOBEPTANTE PYyUKYy TEPMOCTATa B MiHIMaIbHE MOJOKEHHS.
27. Ilpuctpii, 1o mpairoe, MOBHHEH OYTH IMOCTIMHO ITi/1 HATJISAI0M
1 Ha BUAY. BUX0as49u 3 MpUMIIIICHHS, JIe TIPAIIO€ MPUCTPIN, 3aBKIN
BUMUKANTE MOTO. K10 NpHUIIal HE MPALIOE, 3aBKIN BUNMANTE
BUJIKY 3 PO3ETKH.
28. He HakpuBaiiTe npucTpiil mig yac Horo poOOTH Ta HE CTAaBTE Ha
HBOT'O KOJITHUX MPEIMETIB.
29. KabGenb XUBJICHHS HE TOBUHEH OyTH IMPOKJIaJeHUM HaJl a0o IMija
paaiaTopoM 1 He IOBUHEH TOPKATUCS MOTO TapsyuX MOBEPXOHb 200
nexxatn mobnu3y. He craBte mpuctpiit 6e3mocepeiHbo mij
€JIEKTPUYHY PO3ETKY.
30. HarpiBasibHi MOBEPXHI MOXKYTh JOCATATH TEMIIEPATYPH BUIIE
60 °C. [Ipuctpiii noBUHEH OyTH BCTAHOBIICHUH Y HEAOCTYITHOMY
JUISL AITEH Ta TBAPUH MICII].
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31. IlpucTpiii He MOKHA BCTAaHOBIIOBATH 00 BUKOPHCTOBYBATH B
TPAHCIIOPTHUX 3aco0ax.

32. YcepenuHi npuiiaay € YaCTHHH, K1 MOXKYTh OyTH rapsiauMu
a00 BUKJIMKaTH ickpu. He BUKOpUCTOBYMTE 00IrpiBay y MiCIsX, 1€
BUKOPHUCTOBYIOThCS 200 30€piraroThCsl Taki MaTepiaiu, sk OEH3H1H,
dapOa 4u 1HIII JTETKO3aMMHUCTI PEYOBUHHU.

33. 3aBkau Bl €IHYHTE IPUCTPIN BT MEPEXK1 Ta BI €THYUTE
Ka0eJb KUBJIEHHS B/l IPUCTPOLO, KOJIU BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS
a00 KOJIM BU XOYETE HOro MOYUCTUTH.

34. HarpiBau 3auBa€eThCsl TOYHO BUSHAYEHOIO KUTBKICTIO Maca.
PemoHT, siknii moTpeOye BIAKPUTTS Oaka 3 Maciom, MOXKE
BUKOHYBATH JIUIIE BUPOOHUK 200 aBTOPU30BAHMI CEPBICHHIA
LEHTP, 10 SIKOTO CJIiJI 3BEPTATUCS Y pa3l BUSBICHHS BUTOKY P1JIUHHU.
35. Ilpu 31a41 06irpiBaya Ha METaIOOPYXT HEOOX1THO
JOTPUMYBATHCA MPABUJI YTHUIII3AIlll Maca.

OIINC ITPUCTPOIO (puc. 1)

1. Jdiomuuit inaukatop poOOTH IpuUiagy
2. Pyuka Tepmocrara

3. Perynsarop notyskuocti 0/1/11/111

4. 30epiranHs kabemro

5. Koneca

6. PeGpa

MOHTAX (puc. 2)

1. IlepeBepHiTh pamiaTop JOrOpH JHOM.

2. Po3MicCTiTh CTIHKHM JUIS KOJIIC MK OCTaHHIMH peOpamu.

3. 3a nonomoroto U-miofiOHMX 3aTHCKA4iB IPUKPIMITh MiCTaBKY.

4. 3adikcyiiTe 3aTHCK, 3arBUHTUBLIN OApAIIKOBY T'aiKy.

5. IlocraBTe pajaiaTop Ha Kojeca.

TTPUMITKA. TlepeBepHyBIH obirpiay, 3auekaiiTe NpUHAHMHI OJHY TOAMHY, TIEPIT HiX ITiIKJIFOYATH HOTO J10
PO3ETKH.

BUKOPUCTAHH ITPUCTPOIO

TIPUMITKA: mizx yac nepmoro BBIMKHEHHs 00irpiBaya Mo>ke BUIIISATUCS HEBEJIMKA KiBbKICTh AuMy. Lle HopmanbHe
SIBHIIIC.

1. Po3micriTe MacnsHuii pagiatop Ha Bincrani He MeHnre 100 cM Bix cTiH, MEOIIB, IITOP, POCIHMH TOLIO.

2. lepekonaiitecs, Mo nepeMuKay KuBJIEHHS (3) i pyuka TepmocTara (2) BctaHOBIeHI Ha «0». [TinkimoviTh MacIstHUI
paziaTop 10 [uKepena KUBICHHS.

3. VBIMKHIT HarpiBad, MOBEPHYBIIHN PyUKy TepemMukada (3) y nonoxxeHns | (Hmkya moTysxHicTs HarpiBaHms) abo 11
(cepenns motyxHicTh) abo 111 (HaiiBuIIa MOTYKHICTB).

MOTYXHICTh HarpiBy). BcTaHOBITH pagiaTop Ha KOM(BOPTHY TEMIIEpaTypy, HOBEPTAIOUU PYUKY TEPMOCTATA.

4. Konu BY 3aKiHYMTE KOPUCTYBATHCSI 00IrpiBauyeM, BUMKHITH HOr0, TOBEPHYBIIN ITepeMHKaY i py4Ky TepMOCTaTa y
BHMKHCHE [TOJIOXKCHHSI.

”0” 1 Bia'eiHaHHS KaOEJIO JKUBIICHHS BiJl JKepesa )KUBJICHHSI.
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OUHMIIEHHS ITPUCTPOIO

1. 3aBxK M BUMHKANTE IIPUIAL 3 PO3ETKH MEPE/l YULICHHSM.

2. Ilepen YnLICHHAM AaiiTe HAarpiBady OXoJOoHYTH. [lepekoHaiiTecs, 10 BXKE XOIOJHO.

3. IIpoTpiTh pamiaTop BOIOrOI0 TKAHUHOIO, HOTIM BUTPITh HOr0 HACYXO.

4. Hikonu He BUKOPHCTOBYHTE BiCK, MONIPOJb abo iHINI XiMiKaTH IS YUIEHHS paaiaTopa. BoHn MOXyTb BCTYIHTH B
PEaKIIio 3 IPUCTPOEM 1 CIIPUYHHUTH 3MiHY KOJIbOPY 200 HaBiTh MOIIKOMKEHHSL.

TEXHIYHI JTIAHI

Kusnenns: 220-240B~50/60I'1g
IMoTyXHiCTb:

AD7815 — 1: 600 Bt 2: 900 Bt 3: 1500 Bt
AD7816 — 1: 800 Bt 2: 1200 Bt 3: 2000 Bt
AD7817 — 1: 1000 Bt 2: 1500 Bt 3: 2500 BT
AD7818 — 1: 1000 Bt 2: 1500 Bt 3: 2500 BT
AD7819 — 1: 1000 Bt 2: 1500 Bt 3: 2500 BT

3apaau noBkinias. Kapronny ynakosky ta nonierniaenosi (ITE) nakeru HeoOXifHO BUKHIATH y BIANOBINHI KOHTEHHEPH, TIPH3HAYEHI UTs
BHOIPKOBOTO 360py MOGYTOBHX BIIXOMIB 3TiHO 3 iX omicoM. SIKIO B IPHCTPOi € Oartapei, ix HeOOXiAHO BHITHATH Ta BiZUIATH B OKPEMHI
MyHKT 300py Ta yruiisauii. BukoprcTanuii npuctpiii ci1ifl nepeaTi y BiANOBiJHMIA ITYHKT 300py Ta 36epiraHHs, OCKiIbKH Hebe3neyHi
PEUOBHHH, IO MICTATHCS B HbOMY, MOKYTh CTAHOBUTH HeOe3IeKy JUIsl 3710pOB’s Ta HABKOIHMIIHBOIO CepeloBHIIa. MapKyBaHHs Ha BHPOOi
BKA3y€ Ha Te, 110 MPUCTPIii He MOXKHA BUKUIATH 3 MOOYTOBHMH BiXxoaaMu. BinnparboBane enekTpoobnaaHaHHs € BIIXOIAMH, SIKi MICTATh
PEYOBHHH, HIKIJUTHBI JUTs TIOJCH, TBAPHH i HABKOIHIIHBOTO cepenoBuia. Lli pedoBHHE MOXKYTh IPH3BECTH 10 3a0PYAHEHHS IPYHTY, BOIH YN
TOBITPs, Yepe3 110 BOHH MOXYTh IIOTPAITMTH B OPraHi3M JIFOMHHU Ta MPH3BECTH 0 YHCICHHHUX 3aXBOPIOBAHb, TAKUX SK: IIOPYIICHHS 30pY,
CITyXy Ta MOBH, BOHH TaKO MOXXYTb IIOIIKOJIMTH HUPKH, NIEYiHKY Ta Ceplie, a TAKO) BUKIMKATH 3aXBOPIOBaHHs IKipy. IIIKi/uiBi pedoBHHI
TAKOXK MOKYTh MAaTH HETaTHBHHI1 BIUIMB HA JAMXAJbHY Ta PENPOAYKTUBHY CHCTEMH Ta MPH3BOAUTH 10 PaKOBUX 3MiH. CrIOKUBAHHS POCIHH,
IO POCTYTh Ha YPaOXKEHNX TPYHTAX, i MPOIYKTIB, BUTOTOBICHNX 3 HUX, MOXKE CTAHOBHTH PH3HK BUIIIE3a3HAUCHHX HACIIAKIB 1st 310poB’s. He
BHKH/IaliTe NPUCTPiii pa3oM i3 Micbkumu Bixxonamu!!

Cepsic SIkuio Bu Oaxkaere NpuaOaTH 3amyacTUH a00 BUCYHYTH NPETEH3il, 3BePHITHCs 6e3MocepeHbo 10 NPOAABLIS, SKUii BHIAB YeK.

YnyrcrBo 3a ynorpeody (SR)

OIIITH YCIIOBU BE3BEJTHOCTHAU
BAXHA BE3BEJIHOCHA VYIIYTCTBA 3A YIIOTPEBY
I[TAKJBHBO ITPOUYUTAITE U 3AUYBAIJTE 3A bYAYRE
PE®EPEHIIE

1. IIpe ynotpebe ypehaja, mpounTajTe yImyTCTBO 3a ynoTpedy u
clenuTe ymyTcTBa cajipkaHa y ieMy. [IpousBohau Huje oaroBopan
3a OMJIO KaKBY LITETY MPOY3pOKOBaHy ynoTpeoom ypehaja
CYNPOTHO HETOBOj] HAMEHU WJIM HEMPABUITHUM PAJIOM.

2. Anapart je camo 3a kyhHy ynotpedy. He kopucture y npyre
CBPXE OCHUM 3a FbeTOBY HAMEHY.

3. Ypehaj Tpeba na Oyje moBe3aH caMo Ha y3eMJbEHY YTHUHHUILY
220-240B ~50/60X3

Ja Gucte nmoBehayiv CUTYpPHOCT y pajy, HEMOJTE€ HCTOBPEMEHO
MOBE3WBATH BUIIIE SIICKTPUUHUX ypehaja Ha JeTHO KOJIO.
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4. Bynute mocebHO ompe3HU Kaja Kopuctute ypehaj kama cy mena
y 6nmusuan. He mo3BonuTe nenu uim jbyIMMa KOju HUCY YIIO3HATH
ca ypehajem ma ce urpajy mume.

5. YIIO3OPEIE: OBy onpemy MOTy KOPUCTHUTH Jielia cTapuja of 8
roJInHAa U 0cO0€ ca OrpaHUYCHUM (PU3UYKUM, CEH30PHUM UITU
MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHMa, I 0CO0€ KOj€ HeMajy UCKYCTBa WM
3Hama 0 OIPEMH, aKo Cy TOJI HaA30pOM 0co0e OATOBOPHE 3a
HBUXOBY 0€30€THOCT WJIM Cy MM JlaTa yIIyTCTBAa O TOME KaKo Ja
0e30e1H0 KopucTe ypehaj u cBecHU Cy OMaCHOCTH KOj€ Cy TTOBE3aHe
ca meroBoM ynotpebom. [lera ne 6u Tpedanio mxa ce urpajy ca
onpemoM. Huirhewe u oapkaBame ypehaja He 6u Tpedano ga
00aBJbajy Jiella OCUM aKO HUCY CTapuja o1 8 TOJIMHA U OBE
aKTUBHOCTH c€ 00aBJbajy MOJ HAA30pOM ojipaciie ocobe. [ena
u3Mmely 3 u 8 ronuHa He cMejy A PUKIbYUY]Y, PETYIUILY, YUCTE
WJIU Ha JPYTU HA4uH paje Ha ypebhajy.

6. YIIO3OPEILE: /1a Oucte n30deriu nperpeBame — HEMOJTE
MOKPUBATHU Ipejay.

7. VIIO3OPEWE: HE KOPUCTUTE I'PEJAY IMPEKTHO
Y BJIN3NHU KAZIA, TYILIA WUJIN BA3EHA.

8. YIIO3OPEIE: HemojTe xopucTuT rpejad ca mporpamaTopom,
TajMEpPOM WIH JPYTUM ypehajeM KOju ayTOMaTCKH YKIby4yje
rpejad, jep MOoCTOju OMACHOCT O] TI0Kapa ako je Tpejay MpeKpUBEH
WIN [TOCTABJBEH MOTPEIIHO.

9. YIIO3OPEE: [1a Gucte nzberiu nperpeBame, HEMOJTE
noKpuBatu ypehaj.

10. YIIO3OPEWE: HemojTe KopucTUTH I'pejad ako je UCIao;
HEMOjTe KOPUCTUTH aKO Ha pajinjaTopy MOCTOje BUAJbUBU 3HALIM
omrehema

11. VITO3OPEIE: He xopuctute 0Baj rpejad y Majium
pocTopHjama y KOjuMa >KMBE JbYJU KOjU HE MOTY CaMH J1a HaIlyCTe
MIPOCTOPHU]Y OCUM aKo je co0a Mo CTATHUM HaJI30POM.

12. VIIO3OPEIE: Jla 6ucte cMamuiau pu3uK o1 moxapa, rpejad
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Tpeba Aa Oy/ie MOCTaBJbeH Ha MUHUMAJTHO] YAAJbEHOCTH o7 1 M o1
3amaJbUBHX MaTepHjaia Kao MITO Cy HaMeIlTaj, IOCTeJbUHa,
TEKCTHUJI, 3aBECe, Marup UT/.
13. YIIO3OPEWE: Henpasunna ynotpeba ypehaja Mmoxke JOBECTH
710 TIOBpe/a, YKJbY4yjyhu: Kao mTo ¢y MOCEKOTHHE, OTpeOOTHHE
WIN CTPYjHU yIap.
14. YITO3OPEWE: JlpxuTte ypehaj Ban nomaraja getie.
15. YITO3OPEIE: Heku nenoBu oBor ypehaja Mory nocratu
BeoMma Bpyhu u uzazBatu onexoTuHe. OOpaTuTe NOCEOHY MAKbY
aKo y IpOCTOPHjH Y KOjOj Ce HaJIa3M rpejad uma Jiele Wid Jbyau
KOJUMa je nmoTpedaH rmocedaH TpeTMaH.
16. KopucTuTte 0Baj rpejay Ha XOpU30HTAIHO] U CTAOUITHO]
MOBPIINHH.
17. YBek u3ByuuTe yTUKa4 U3 YTUYHULE HAKOH ynoTpede apxxehn
ytuunuiy pykom. HE Bynute ka0 3a Hanajame.
18. He ypamajte kabi, yTukad wid 11eo ypehaj y Boy uiam 6uio
KOjy Ipyry TeuHocT. He nznaxure ypehaj BpeMEHCKUM ycllOBUMaA
(kua, CyHIIe, UT/.)
19. TloBpemeHoO mpoBepaBajTe cTame Kadia 3a Hanajame. AKO je
ka0n 3a Hamajame omreheH, Tpeda ra 3aMEeHUTH y
CIEIM]aJTU30BaHO0] PAJIMOHUIIM KaKo OU ce n30eriia OmacHoCT.
20. HemojTe xopuctutu ypehaj ca omrehennm kabiom 3a
Harajame, WM ako je Mao uiau omreheH Ha OUI0 KOjJU HAYUH, UITH
He paau ucrtpaBHo. Hemojte camu nomnpasibaTu ypehaj jep To Mmoxe
JIOBECTHU 110 CTpyJHOT yaapa. Onnecute omrehenu ypehaj y
onroBapajyhu cepBUCHU IIEHTap Ha MpETJea Ui nmonpasky. Cse
MOMNpPaBKe cMejy Aa 00aBJbajy caMo OBJIATNEHH CEPBUCH.
HenpasuiHo o6aBjbeHa mormpaBka MOXKe IpeACTaBbaTH 030UJbaH
PHU3UK 32 KOPUCHHKA.
21. He xopuctute ypehaj y Onu3uHM 3anaJbUBUX MaTepHjaia.
22. He octaBspajTe ypehaj ykipbyueH y yTuuHUILy 6e3 Haa30pa.
23. Jla 6u ce o0e30eamiia JOJaTHA 3aITUTA, IPEMOPYUITHUBO j€ Ja
Ce y eNeKTPUYHO KoJo yrpaau 3amtuTHu ypehaj (PLI/]) ca
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HA3MBHOM PE3HIyaIHOM CTPYjoM Koja He mpenazu 30 MA. Y Be3u ¢
TUM, Tpebaso Ou Ja ce 0OpaTUTe CIENUjATUCTUIKOM EICKTPHYIapy.
24. He no3Bonute aa ce ypehaj mokBacu. Ako ypehaj magHe y Bofy,
oJIMax M3BYIMTE yTUKA4 U3 yTuuHUIlEe. He cTaBipajTe pyke y Boay
Kajaa je ypehaj ykipyueH. [Ipe moHoBHe ynoTpede Mopa ra
IPOBEPUTH KBATU(DUKOBAHH EJICKTpUYAp.
25. He npxwute ypehaj Mokpum pykama.
26. IIpe HeTo MITO U3BYUYETE YTUKAY U3 YTUIHHIIC, YBEK UCKIbYUNUTE
ypehaj 1 OKpeHHuTe AyrMe TepMocTaTa Ha MUHUMAJTHH TTOJIOXKA].
27. Ypehaj 3a pax Mopa OUTH 1O HAZA30POM U Y CBAKOM TPEHYTKY
Ha BuauKy. Kajga Hanmymrare npoctopujy y kKojoj ypehaj paau, yBek
ra UCKJbyuuTe. AKO ypehaj He paau, yBeK U3BYIIUTE yTUKA4 U3
3UTHE YTUYHHIIC.
28. He mokpuBajTe ypehaj 10K pajay U HE CTaBJbajTe OUIIO KaKBe
peaMeTe Ha hera.
29. Kab:1 3a Hanajame He cMe a Oy/1e MMOCTaBJbCH H3HA HITH
UCIIOJ paJujaTopa U HE CME J1a JOJAUPY]j€ WU JIEXKH OJIM3Y HErOBUX
Bpyhux nospimHa. He nocrassbajTe ypehaj TUpeKTHO UCTION
CJICKTPUYHE YTUYHHIIE.
30. I'pejue noBpirHae Mory goctuhu Temneparype Behe ox 60 °LI.
VYpehaj Tpeba mocTaBUTH Ha MECTO TJIE JeTla U )KUBOTUILE HEMA]y
MPUCTYIL.
31. Ypehaj ce He cMe UHCTANTMpPATH WK KOPUCTUTH Y BO3HIIMMA.
32. YuyTtap ypehaja moctoje AeI0BH KOjU MOTY OuTH Bpyhu uiu
u3a3BaTH BapHuile. He kopuctute rpejad Ha MECTHMA TIE Ce
KOPHUCTE WK CKJIQMIITE MaTEepHjaIu Kao TO cy OeH3uH, 60ja Win
JpyTe 3armabuBe CyICTAHIIC.
33. YBek uckipyuute ypehaj u3 eekTpuaHe Mpexke U U3BYIIUTE
Ka0J1 3a Hamajamwe U3 ypehaja kaja ce He KOPUCTU WM Kajia KeJnuTe
Jla Ta OYKCTHTE.
34. I'pejad ce myHU Ta4HO JeHUHUCAHOM KOJTMYUHOM yJha.
[TonpaBke Koje 3axTeBajy OTBapame pe3epBoapa ca yjbeM MOry Jaa
00aBsbajy camo mpou3Bohay M oBiIanthenn cepBuc, Koju Tpeda
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KOHTAKTHPATH aKO C€ OTKPH]je IyPEHhEe TEUHOCTH.
35. Ilpunukom pacTaBibarma rpejadya Mopajy ce moIITOBaTH
IPOTIMCH O O/JIaramy yiba.

OITUC YPEDBAJA (Ca. 1)

1. luona xoja mokasyje pax ypebhaja

2. Jlyrme TepmocTaTa

3. Jlyrme 3a konTtpoiy caare 0/U/NW/MNN
4. Cxnagumremne kadbiaosa

5. ToukoBu

6. Pebpa

MOHTAXA (Cn. 2)

1. OkpeHuTe paanjaTop HAOMAKO.

2. [ToctaBute cTajnke 3a TOYKOBe u3Mely mocieamux pedapa.

3. IIpHuBpCTUTE TIOCTOJHE IOMONY CTE3a/bKH Y OOJIHKY ciioBa Y.

4. Baksby4ajTe CTe3aJbKy Tako MTo heTe 3aBpHYTH KPUIHY MATHILY.

5. IlocraBuTe paaujaTop Ha HErOBE TOUKOBE.

HATIOMEHA: HakoH okpeTama rpejaya, cayekajTe HajMame je/laH Cat Ipe HEro LITO Ta YKJbYYUTE Y YTHYHHILY.

VIIOTPEBA YPEDBAJA

HAIIOMEHA: Kana ce rpejad IpBH ITyT yKJbYYH, MOXE C€ eMUTOBATH Maja KonndauHa quma. OBo je HopMaiHa
ojaga.

1. IlocTaBute yspHE pamujaTop HajMame 100 1M masbe oJ1 3U0Ba, HaMeIlITaja, 3aBeca, OMsbaka UTH.

2. VBepuTe ce a cy npekuaay 3a Hanajame (3) u gyrme TepmocTara (2) noctaBibeHu Ha ,,0%. [IpukibyunTe yJbHU
panmjaTop Ha Hamajarbe.

3. YisbyunTe rpejad oKpeTameM qyrmeTa npekugada (3) y monoxaj U (mama cHara rpejama) uiu U (cpenma cHara)
w U (najseha cHara).

rpejHa cHara). [Togecurte paaujaTop Ha yroJHy TEMIEpaTypy OKpeTameM AyrMeTa TepMocTaTa.

4. Kana 3aBpimTe ca kopumhemheM rpejada, ICKJbYUHUTE I'a OKPETamkeM IpeKuada u IyrMera TepMocTaTa y mojoxaj
HCKJBYYEHO.

“0” u ucKoIMIaBarbe Kadia 3a HAlajarbe U3 HATAjarba.

UHNITHELE YPEBAJA

1. YBek uckipyunte ypehaj u3 yruyHuIle npe yumherma.

2. OcraBuTe rpejad ja ce oxiaau npe ynmhema. YBepute ce aa je Beh xmaaHo.

3. O6pHIIHTE pagujaTop BIAXKHOM KPIIOM, a 3aTHM I'a OOPHIINTE CYBHUM.

4. Hukaja He KOPUCTHUTE BOCKOBE, CPE/ICTBA 32 MOJIMpPahe IIH APYTre XeMHUKaluje 3a yninheme paaujaropa. OHu MOTy
na pearyjy ca ypehajem u n3a3oBy nmpomeny 6oje win dak omrreherse.

TEXHUUYKU MTOJALU

Hamajame: 220-240B~50/60X3

CHara:

AJ17815 —1: 600B 2: 900B 3: 1500B
AJ17816 — 1: 800B 2: 1200B 3: 2000B
AJ17817 —1: 1000 B 2: 1500 B 3: 2500 B
AJ17818 — 1: 1000 B 2: 1500 B 3: 2500 B
AJ17819 — 1: 1000 B 2: 1500 B 3: 2500 B
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360r xuBoTHe cpeaune. Kaproncky ambanaxy n nonueruneHcke (I1E) kece omnoxuru y oarosapajyhe KoHTejHEpe HAMEHEHE 3a
CEJICKTHBHO CaKyIl/bakhe KOMYHAIIHOT OTNajia y CKJIajy ca BUXOBHM onrcoM. Ako y ypehajy noctoje 6arepuje, oHe ce MOpajy yKIOHHTH U
OJIHETH Ha OCEOHO MECTO 3a MPUKYIUbame U ojularame. Kopumhenn ypehaj tpeda npenati Ha ozroBapajyhe MecTo 3a cakynsbame 1
CKJIAULITEELE, jep ONACHE CYNCTAHLEC KOje Ce Halla3e Y HBeMy MOr'y IPEJCTAaBJbaTH PU3HK 110 3[PABJbE U KUBOTHY cpeauHy. O3HaKa Ha
MpoM3BOY yKasyje aa ce ypehaj He cMe oiaraTu ca KoMyHaIHUM oTrnagoM. Kopunrhena eqexTpudHa ornpema je oTnajg KOji CaapiKu
CYIICTaHIIE ITETHE 3a JbyJIe, ’KHBOTHEE M )KMBOTHY cpeinHy. OBe CYINCTaHIle MOTY JIOBECTH JI0 KOHTAMHHAIIHMje 3eMJBHINTA, BOIE HIH
Ba3JlyXa, a PeKo Tora Mory yhu y JbyJICKH OpraHu3aM U JI0BECTH 10 OPOjHHX 31paBCTBEHUX Tero0a, Kao mTo cy: nopemehaju Buza, ciyxa u
roBOpa, MOT'y OLITETHTH OyOpere, jeTpy U cplie, H3a3BaTh KoxkHa o0obema. LlITeTHe cymncTanme Takole MOTy HEraTHBHO yTHLIATH Ha
PECIHPATOPHU U PENPOAYKTUBHU CHCTEM H JIOBECTH JI0 KaHLEPOreHnx npomena. [lorpourma Gisbaka Koje pacTy Ha MoroheHoM 3eMJBUIITY U
MPOM3BOJIA O BBHX MOXKE MPEJICTaBIbaTH PH3UK Ol TOPe HaBEJICHNX 31paBcTBeHNX edekara. He 6anajre ypehaj y komynamnu ornan!!
CepBuc AKO XelUTe 1a Ky[IUTe pe3epBHe Je0Be MIIM Ja YIOKHTE PeKIaMalnjy, oOpaTHTe ce TUPEKTHO MPOJABIly KOjH j€ H3/1a0 PauyH.
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Istifadaci talimati (AZ)

UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI
ISTIFADS UCUN VACIB TOHLUK®OSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLO OXUYUN VO GOLOCOK ISTIFADS UCUN
SAXLAYIN

1. Cihaz1 istifado etmozdon avval, istismar tolimatlarin1 oxuyun vo
orada olan tolimatlara omal edin. Istehsal¢1 cihazin toyinatina zidd
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istifado edilmasi va ya diizgilin islomomasi naticasindo doyan hor
hans1 zarara gors masuliyyat dagimar.

2. Cihaz yalmz evdas istifados tlig¢iindiir. Toyinatindan basqa
mogsadlor tiglin istifado etmoyin.

3. Cihaz yalnz 220-240V ~50/60Hz torpaglanmis rozetkaya
gosulmalidir.

Omoliyyat tohliikasizliyini artirmaq li¢iin eyni vaxtda bir ne¢o
elektrik cthazini bir dovroyo qosmayin.

4. Usaqlar yaxinligda olduqda cihazdan istifads edorkon xiisusi
diqgotli olun. Usaqlarin vo ya cihazla tanig olmayan insanlarin
onunla oynamasina icaze vermayin.

5. XOBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxar1 usaglar vo
mohdud fiziki, duygu va ya aqli imkanlar1 olan soxslor vo ya
avadanliq haqqinda tacriibasi va ya biliyi olmayan soxslor
torofindon, ogor onlarin tohliikasizliyine cavabdeh olan soxs
torofindon nozarat olunarsa vo ya cihazin tohliikosiz istifadasi ilo
bagli tolimatlar verilmisso vo onun istifadosi ilo bagli tohliikolordon
xobordar olduqda istifads edilo bilor. Usaqglar avadanliqla
oynamamalidirlar. Cihazin tomizlonmasi vo saxlanmasi 8 yasdan
yuxar1 olmayan usaglar torafindon hoyata kegirilmomalidir vo bu
foaliyyatlor boyliklorin nozarati altinda hoyata kegirilir. 3 vo 8 yas
arasi usaqlar cihaza qosulmamali, tonzimloma, tomizlomos vo ya
basqga tisullarla islomomalidir.

6. XOBORDARLIQ: Haddindon artiq qizmanin qarsisini almaq
ticlin — qizdiricinin iistiinii ortmayin.

7. XOBORDARLIQ: HAMMA, DUS Vo YA HAVUZUN
YAXININDA QIZILDIRICIDAN ISTIFADS ETMOYIN.

8. XOBORDARLIQ: Qizdiricini programgi, taymer vo ya
qizdiricini avtomatik i1g9 salan digor cihazla istifads etmayin, ¢iinki
qizdiricinin ortiilmasi vo ya diizgiin yerlosdirilmomasi yangin
tohliikosi yaradir.

9. XOBORDARLIQ: Haddindon artiq qizmanin qarsisini almaq
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liclin cihazi 6rtmayin.
10. XOBORDARLIQ: Ogar qizdirici diisiirss, onu istifado etmoyin;
radiatorda goriinon zods slamatlori varsa istifads etmayin
11. XOBORDARLIQ: Otaq daimi nazaratds olmadiqda, bu
qizdiricidan 6zbasina otaqdan ¢ixa bilmoyan insanlarin yagsadigi
kicik otaqglarda istifado etmoyin.
12. XOBORDARLIQ: Yangin riskini azaltmagq ti¢lin qizdirici
mebel, yataq dosti, tekstil, pords, kagiz vo s. kimi yanan
materiallardan minimum 1 m mosafods yerlogdirilmalidir.
13. XOBORDARLIQ: Cihazdan diizgiin istifads edilmomasi
xosaratlo naticoalons bilar, o ciimladon: kasiklor, aginmalar vo ya
elektrik soku kimi.
14. XOBORDARLIQ: Cihazi usaqlarin oli catmayan yerdo
saxlayin.
15. XOBORDARLIQ: Bu cihazin bazi hissalari ¢ox qiza bilar vo
yaniqlara sabab ola bilor. Qizdiricinin yerlosdiyi otagda usaqlar vo
ya xiisusi mualica tolob edon insanlar varsa, xiisusi digqgat yetirin.
16. Bu qizdiricini {ifiiqi vo sabit bir sothdos istifads edin.
17. Istifadodon sonra homise rozetkadan olinizlo tutaraq fisini
elektrik rozetkasindan ¢ixarm. Elektrik kabelindon COKMOYIN.
18. Kabeli, fisini vo ya biitlin cihaz1 suya va ya har hansi digor
mayeyo batirmayin. Cihazi hava soraitino (yagis, glinos vo s.)
moruz qoymayin.
19. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtasir1 yoxlayimn. Elektrik kabeli
zadolonibsa, tohliikkenin qarsisini almagq ticlin onu miitoxassis tomir
sexi doyisdirmalidir.
20. Cihaz1 zodslonmis elektrik kabeli ilo, yaxud yers diismiis vo ya
hor hansi sokilds zodolonmisso va ya diizgiin islomirss, islotmayin.
Cihaz1 6ziiniliz tomir etmayin, ¢linki bu, elektrik soku ilo naticolona
bilor. Zodslonmis cihazi miiayina v ya tomir iiglin miivafiq xidmat
markozina aparin. Biitiin tomir islori yalniz salahiyyatli xidmat
mantaqgalari tarafindon hayata kegirila bilor. Yanlis yerins yetirilon
tomir istifadogi {ligiin ciddi risk yarada bilar.
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21. Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifadoe etmayin.
22. Cihazi rozetkaya qosulmus voziyyotdo nozarotsiz qoymayin.
23. ©lavo miihafizoni tomin etmak ii¢iin nominal qaliq carayani 30
MA-dan ¢ox olmayan elektrik dévrasinds galiq corayan qurgusunun
(RCD) qurasdirilmast magsadouygundur. Bununla slagodar olaraq,
bir miitoxassis elektrik¢iyo miiraciot etmolisiniz.
24. Cihazin islanmasina icazs vermayin. Cihaz suya diigorsa, dorhal
fisini rozetkadan ¢ixarin. Cihaz elektrik sobokosino qosuldugda
ollorinizi suya qoymayin. Yenidon istifado edilmozdon avval
ixtisasl elektrik¢i torofindon yoxlanilmalidir.
25. Cihazi yas ollorls tutmayin.
26. Fisini rozetkadan ¢ixarmazdan avvol homiso cithazi sondiiriin vo
termostatin dilymasini minimum vaziyyata ¢evirin.
27. Isloyen cihaz daim nozarot altinda vo goz qarsisinda olmalidir.
Cihazin isladiyi otaqdan ¢gixarken hamise onu sondiiriin. Cihaz
1slomirso, fisini homiso rozetkadan ¢ixarin.
28. Cihaz isloyarkon onu 6rtmayin va lizorind hor hansi osya
qoymayin.
29. Elektrik kabeli radiatorun iistiindon vo ya altindan ¢okilmomali
vo onun isti sathloring toxunmamali vo ya yaxinliginda
uzanmamalidir. Cihaz birbasa elektrik rozetkasinin altina
qoymayin.
30. Qizdirict sathlor 60 °C-dan yiiksok temperatura cata bilor. Cihaz
usaqglarin va heyvanlarin ona ¢ixis1 olmayan yerda
quragdirilmalidir.
31. Cihazi naqliyyat vasitalorinds qurasdirmaq va istifads etmok
olmaz.
32. Cihazin igarisindas isti ola bilon vo ya qigilcim yarada bilon
hissalor var. Qizdiricidan benzin, boya vo ya digor yanan maddslor
Kimi materiallarin istifads edildiyi vo ya saxlandig yerlords istifado
etmayin.
33. Istifado edilmoadikdo va ya tomizlomok istadiyiniz zaman
homisa cihazi elektrik sabakasindon ayirin va elektrik kabelini
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cihazdan ayirin.

34. Qizdiric1 dogiq miioyyan edilmis miqdarda yagla doldurulur.
Torkibindo yag olan ¢onin agilmasini tolob edon tomir iglori yalniz
istehsal¢1 vo ya solahiyyatli xidmot morkozi torofindon hoyata
kecirilo bilor, maye sizmas1 agkar edildikdo, onlarla olaqgo
saxlanilmalidir.

35. Quzdiricini hurdaya ¢ixararkon, yagin utilizasiyasi ilo bagh
gaydalara omol edilmolidir.

CIHAZIN TOSVIRI (Sokil 1)

1. Cihazin isini g6storon diod

2. Termostat diiymasi

3. Giic idaroetmo ditymosi 0/I/II/11T
4. Kabel saxlama yeri

5. Tokarlor

6. Qabirgalar

YAPILMA (Sokil 2)

1. Radiatoru tors ¢evirin.

2. Tokoar dayaqlarini sonuncu gabirgalarin arasina goyun.

3. U formal1 sixaclardan istifado edorak, dayag: barkidin.

4. Qanad qaykasini vidalamagqla sixacini kilidloyin.

5. Radiatoru tokorlorinin {izerinoe qoyun.

QEYD: Qizdiricini ¢evirdikdon sonra onu elektrik rozetkasina qogsmazdan avval an azi1 bir saat gozloyin.

CIHAZIN ISTIFADOSI

QEYD: Qizdiric ilk dofs iso salindigda az miqdarda tiistii ¢ixa bilor. Bu normal bir fenomendir.

1. Yag radiatorunu divarlardan, mebellordon, pardslordan, bitkilorden vo s.-don on az1 100 sm mosafads yerlogdirin.
2. Elektrik agarmin (3) vo termostatin (2) diiymosinin “0” vaziyyotine qoyuldugundan omin olun. Yag radiatorunu
enerji tochizat ilo birlagdirin.

3. Diiymoni (3) I (asag istilik giicii) vo ya II (orta giic) vo ya III (en yiiksok giic) voziyyatine ¢evirarak qizdiricini
yandirin.

istilik giicil). Termostatin diiymasini ¢evirarak radiatoru rahat bir temperatura qoyun.

4. Quzdiricidan istifadoni bitirdikdon sonra agar1 vo termostatin diilymasini soniik voziyyatine gevirerok onu sondiiriin.
“0” va elektrik kabelini enerji tochizatindan ayirim.

CIHAZIN TOMIZLONMOSI

1. Tomizlomozdon avval hamisoe cihazi elektrik rozetkasindan ayirm.

2. Tomizlomazdan avval qizdiricinin soyumasina icazs verin. Artiq soyuq oldugundan amin olun.

3. Radiatoru nam parga ilo silin, sonra quru silin.

4. Radiatoru tomizlomoak ii¢iin heg vaxt mum, cila vo ya diger kimyavi maddalorden istifade etmayin. Onlar cihazla
reaksiya vera va rongin doyismasing vo ya hatta zodslona bilar.

TEXNIKI MOLUMAT

Enerji tochizati: 220-240V~50/60Hz

Giic:

AD7815 — 1: 600W 2: 900W 3: 1500W
AD7816 — 1: 800W 2: 1200W 3: 2000W
AD7817 — 1: 1000W 2: 1500W 3: 2500W
AD7818 — 1: 1000W 2: 1500W 3: 2500W
AD7819 — 1: 1000W 2: 1500W 3: 2500W
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Otraf miihit namina. Karton gablagdirma vo polietilen (PE) paketlor onlarin tosvirine uygun olaraq moisot tullantilarinin segma toplanmast

tigiin nazarda tutulmus miivafiq qablara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya montoqasina
aparilmalidir. istifade olunmus cihaz miivafiq toplama va saxlama mentaqasin tohvil verilmalidir, ¢iinki onun torkibindoki tohliikali
maddolor saglamliq vo straf miihit tigiin tohliiko yarada bilor. Mohsulun tizorindoki isaro cihazin moisot tullantilari ilo birlikde atilmamasi
lazim oldugunu géstarir. istifado olunmus elektrik avadanliglari insan, heyvan va atraf miihit tigiin zororli maddolor olan tullantilardir. Bu
maddalar torpagin, suyun va ya havanin ¢irklonmasina sabab ola bilor vo bununla da insan orqanizmins daxil olaraq ¢oxsayl saglamliq
xastoliklorina, masalon: gorms, esitmo va nitq pozgunluqlarina, hamginin boyraklars, garaciyars va lirayine zarar vers bilar, dori
xastoliklorina sabab ola bilar. Zararli maddalar tonoffiis vo reproduktiv sistemlora do monfi tasir gostararak xor¢ang doyisikliklorina sabab ola
bilor. Tasiro maruz qalan torpaqlarda biton bitkilorin vo onlardan hazirlanan mohsullarin istehlaki yuxarida geyd olunan saglamliga tosir riski
yarada bilor. Cihazi maisat tullantilarina atmayimn!!

Xidmat Ogar siz ehtiyat hissalori almaq v ya hor hansi sikayet etmok istayirsinizsa, qabzi veran satici il birbasa alags saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE PER
PERDORIM
LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE
ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni udhézimet e pérdorimit

dhe ndigni udhézimet e pérfshira né to. Prodhuesi nuk éshté

pérgjegjés pér ndonj€ démtim t€ shkaktuar nga pérdorimi 1 pajisjes

né kundérshtim me pérdorimin e synuar ose nga funksionimi jo 1

duhur.

2. Pajisja éshté vetém pér pérdorim shtépiak. Mos e pérdorni pér

gé€llime té ndryshme nga géllimi 1 synuar.

3. Pajisja duhet té€ lidhet vetém me njé prizé€ t€ tokézuar 220-240V

~50/60Hz

Pér t€ rritur sigurin€ operative, mos lidhni disa pajisje elektrike né

njé€ qark né t€ nj&jtén kohé.

4. Tregoni kujdes t€ vecant€ kur pérdorni pajisjen kur fémijét jané

afér. Mos lejoni fémijét ose personat g€ nuk e njohin pajisjen té

luajné me té.

5. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi

8 vje¢ dhe nga persona me aftési t€ kufizuara fizike, shqisore ose

mendore, ose persona g€ nuk kané pérvoj€ ose njohuri pér pajisjen,

nése mbikéqyren nga nj€ person pérgjegjés pér siguriné e tyre ose u

jané dhéné udhézime se si ta pérdorin pajisjen né meényré té€ sigurt
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dhe jané té vetédijshém pér rreziget q€ lidhen me pérdorimin e saj.
Fémijét nuk duhet t€ luajn€ me pajisjet. Pastrimi dhe mirémbajtja e
pajisjes nuk duhet t€ kryhen nga f€mijét pérvec nése jané mbi 8
vje¢ dhe kéto aktivitete kryhen nén mbikéqyrjen e té rriturve.
Fémijét ndérmjet 3 dhe 8 vje¢ nuk duhet t€ futin né prize,
rregullojné, pastrojné ose punojné ndryshe né pajisje.

6. PARALAJMERIM: Pér té shmangur mbinxehjen — mos e
mbuloni ngrohésin.

7. PARALAJMERIM: MOS E PERDORNI NGROHESIN

DIREKT Afér nj€ banjo, dush ose pishing.

8. PARALAJMERIM: Mos e pérdorni ngrohésin me njé

programues, kohématés ose pajisje tjetér g€ ndizet automatikisht,

pasi ka rrezik zjarri nése ngroh€si mbulohet ose pozicionohet

gabimisht.

9. PARALAJMERIM: Pér té shmangur mbinxehjen, mos € mbuloni

pajisjen.

10. PARALAJMERIM: Mos e pérdorni ngrohésin nése ka réné;

mos e pérdorni nése ka shenja t€ dukshme démtimi né radiator

11. PARALAJMERIM: Mos e pérdorni kété ngrohés né dhoma té

vogla t&€ z€na nga njeréz q€ nuk jané€ né gjendje té€ dalin veté nga

dhoma, pérve¢ nése dhoma €shté nén mbikéqyrje t€ vazhdueshme.

12. PARALAJMERIM: Pér té reduktuar rrezikun e zjarrit, ngrohési

duhet t€ vendoset n€ nj€ distancé€ minimale prej 1 m nga ¢do

material i ndezshém si mobilje, shtroje, tekstile, perde, letra etj.

13. PARALAJMERIM: Pérdorimi jo i duhur i pajisjes mund té

rezultojé né€ 1éndime, duke pérfshiré: t€ tilla si prerje, gérvishtje ose

goditje elektrike.

14. PARALAJMERIM: Mbajeni pajisjen jashté mundésive té

fémijéve.

15. PARALAJMERIM: Disa pjesé t& késaj pajisjeje mund té

nxehen shumé dhe t€ shkaktojné djegie. Kushtojini vémendje t&é

vecant€ nése ka f€mij€ ose njeréz qé kérkojné trajtim t€ vecanté né
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dhomén ku ndodhet ngrohési.

16. Pérdoreni kété ngrohés né nj€ sipérfage horizontale dhe té

géndrueshme.

17. Gjithmoné higeni spinén nga priza pas pérdorimit duke e

mbajtur prizén me doré. MOS e térhigni kordonin e rrymés.

18. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen né ujé ose

ndonjé 1éng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t&€ motit

(shiu, dielli, etj.)

19. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kordonit t& rrymés. Nése

kordoni 1 rrymés éshté i démtuar, ai duhet t€ z€vend€sohet nga njé

riparim i specializuar pér t€ shmangur nj€ rrezik.

20. Mos e pérdorni pajisjen me nj€ kabllo t&€ démtuar t€ rrymés, ose

nése ajo ka réné€ ose €shté démtuar n€ ndonj€ ményré, ose nuk

funksionon si¢ duhet. Mos e riparoni veté pajisjen pasi kjo mund té

rezultoj€ né goditje elektrike. Merrni pajisjen e démtuar né njé

gendér shérbimi té pérshtatshme pér ekzaminim ose riparim. Té

gjitha riparimet mund t€ kryhen vetém nga pikat e autorizuara té

shérbimit. Njé riparim 1 kryer gabimisht mund t€ pérbé;j€ njé rrezik

serioz pér pérdoruesin.

21. Mos e pérdorni pajisjen pran€ materialeve t€ ndezshme.

22. Mos e lini pajisjen t€ futur né prizé pa mbikéqyrje.

23. Pér t& siguruar mbrojtje shtesé, késhillohet té instaloni njé

pajisje t€ rrymés s€ mbetur (RCD) n€ qarkun elektrik me njé rrymé

t€ mbetur nominale jo mé t€ madhe se 30 mA. N¢ kété drejtim,

duhet t€ konsultoheni me njé€ elektricist specialist.

24. Mos lejoni gé pajisja té laget. Nése pajisja bie né€ ujé, higeni

menjéher€ spinén nga priza. Mos i vendosni duart né ujé kur pajisja

éshté né€ prizé€. Duhet té kontrollohet nga njé€ elektricist 1 kualifikuar

pérpara se t€ pérdoret pérséri.

25. Mos e mbani pajisjen me duar té lagura.

26. Pérpara se ta higni spinén nga priza, fikeni gjithmoné pajisjen

dhe kthejeni ¢elésin e termostatit né pozicionin minimal.

27. Pajisja e funksionimit duhet t€ jet€ gjithmoné nén mbikéqyrje
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dhe né€ sy. Kur dilni nga dhoma ku funksionon pajisja, gjithmoné
fikeni até. Nése pajisja nuk funksionon, higeni gjithmoné spinén
nga priza né mur.

28. Mos e mbuloni pajisjen kur éshté né puné dhe mos vendosni
ndonjé objekt mbi té.

29. Kablloja e rrymés nuk duhet té kalohet mbi ose poshté radiatorit
dhe nuk duhet t€ preké ose shtrihet prané sipérfageve té tij té
nxehta. Mos e vendosni pajisjen direkt nén njé prizé elektrike.

30. Sipérfaget ngrohése mund té€ arrijn€ temperatura mé té larta se
60 °C. Pajisja duhet t€ instalohet n€ nj€ vend ku fémijét dhe kafshét
nuk kané qasje né té.

31. Pajisja nuk mund té€ instalohet ose pérdoret né€ automjete.

32. Ka pjesé brenda pajisjes g€ mund té jené té nxehta ose té
shkaktojné shkéndija. Mos e pérdorni ngrohésin né vende ku
pérdoren ose ruhen materiale té tilla si benzing, bojé ose substanca
té tjera t€ ndezshme.

33. Higeni gjithmoné pajisjen nga rrjeti elektrik dhe shképuteni
kabllon e rrymés nga pajisja kur nuk €shté né pérdorim ose kur
déshironi ta pastroni.

34. Ngrohési mbushet me nj€ sasi vaji té€ pércaktuar saktésisht.
Riparimet g€ kérkojné hapjen e rezervuarit g€ pérmban vajin mund
té kryhen vetém nga prodhuesi ose njé gendér shérbimi e
autorizuar, e cila duhet té kontaktohet nése zbulohet njé€ rrjedhje
léngu.

35. Gjaté heqjes s€ ngrohésit duhet t€ respektohen rregullat né
lidhje me hedhjen e vajit.

PERSHKRIMI I PAJISJES (Fig. 1)

1. Dioda qé tregon funksionimin e pajisjes
2. Doreza e termostatit

3. Doreza e kontrollit té fuqisé 0//II/I11

4. Ruajtja e kabllove

5. Rrotat

6. Brinjé

KUVENDI (Fig. 2)
1. Kthejeni radiatorin me koké poshté.
2. Vendosni mbajtéset e rrotave midis brinjéve té fundit.
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3. Duke pérdorur kapéset né formé U, lidhni mbajtésen.

4. Mbyllni kapésin duke e vidhosur dadén e krahut.

5. Vendoseni radiatorin né rrotat e tij.

SHENIM: Pasi t& pérmbysni ngrohésin, prisni t& paktén njé oré pérpara se ta futni né prizé.

PERDORIMI I PAJISJES

SHENIM: Kur ngrohési ndizet pér heré té& paré, mund t& léshohet njé sasi e vogél tymi. Ky éshté njé fenomen normal.
1. Vendoseni radiatorin e vajit té paktén 100 cm larg mureve, mobiljeve, perdeve, biméve et;.

2. Sigurohuni qé celési i rrymés (3) dhe ¢elési i termostatit (2) t€ jené vendosur né "0". Lidhni radiatorin e vajit me
furnizimin me energji elektrike.

3. Ndizni ngrohésin duke rrotulluar gelésin e gelésit (3) né pozicionin I (fugia e ulét e ngrohjes) ose II (fugia mesatare)
ose III (fugia mé e larté).

fugia ngrohése). Vendoseni radiatorin né njé temperaturé t€ rehatshme duke rrotulluar ¢elésin e termostatit.

4. Kur t€ keni mbaruar pérdorimin e ngrohésit, fikeni até duke e kthyer celésin dhe gelésin e termostatit né pozicionin
e fikur.

“0” dhe shképutja e kabllos sé rrymés nga furnizimi me energji elektrike.

PASTRIMI | PAJISJES

1. Hiqeni gjithmoné pajisjen nga priza pérpara se ta pastroni.

2. Léreni ngrohésin t€ ftohet pérpara se ta pastroni. Sigurohuni qé€ tashmé &shté ftohté.

3. Fshijeni radiatorin me njé lecké t€ lagur dhe mé pas fshijeni té thahet.

4. Asnjéheré mos pérdorni dyllg, lustrim ose kimikate té tjera pér t€ pastruar radiatorin. Ato mund t€ reagojné me
pajisjen dhe té€ shkaktojné njollé apo edhe démtim.

TE DHENAT TEKNIKE

Furnizimi me energji elektrike: 220-240V~50/60Hz
Fugia:

AD7815 - 1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W

AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W
AD7817 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W
AD7818 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W
AD7819 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

Pér hir té mjedisit. Paketimi i kartonit dhe geset e polietilenit (PE) duhet t& hidhen né kontejneré t&é pérshtatshém té destinuar pér
grumbullimin selektiv t& mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet t& higen dhe t&
dérgohen né njé piké té veganté grumbullimi dhe asgjésimi. Pajisja e pérdorur duhet t& dorézohet né njé piké té pérshtatshme grumbullimi
dhe magazinimi, pasi substancat e rrezikshme qé pérmbahen aty mund t€ pérbéjné rrezik pér shéndetin dhe mjedisin. Shénimi né produkt
tregon se pajisja nuk duhet t&é hidhet me mbeturinat komunale. Pajisjet elektrike té pérdorura jané mbetje qé pérmbajné substanca t& démshme
pér njerézit, kafshét dhe mjedisin. Kéto substanca mund t& ¢ojné né ndotjen e tokés, ujit ose ajrit dhe pérmes késaj mund té hyjné né trupin e
njeriut dhe té ¢cojné né sémundje t& shumta shéndetésore, si: ¢rregullime té shikimit, dégjimit dhe t& folurit, gjithashtu mund t&€ démtojné
veshkat, mél¢iné dhe zemrén, si dhe té shkaktojné sémundje té 1€kurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té kené njé efekt negativ né
sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit dhe té ¢ojné né ndryshime kancerogjene. Konsumimi i biméve gé rriten né tokat e prekura dhe
produkteve t& prodhuara prej tyre mund té pérbéjné rrezik pér efektet e mésipérme shéndetésore. Mos e hidhni pajisjen né mbeturinat
komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.

LBLEGHMMIs0s (KA)
MBOBOHMbMGIOL BMsO 306H-MdJdO

MBsxOMbM9gdol 3603369wmz560 0bLEBHMmYJ30900
259my9b9d0Lm3z0l

144



Do0300bg0 4®HoMgd00 s d90bsbgo dmdsgzsero
d0mM0mydoLmM30L

1. 8mfymdomdob 45dmygbgdsdwyg foozombgm dmdsmdols
0bLGHOMJE0s S 03Yygz00 dslido dmEgdve 0bLEOWYJ3EosL.
30oM3mgdgo 56 5oL 35Bbolidagdgeo bgdolidogMo
D0sb0LmM30L, OMIgEoi 3959M39E0s dmfigmdogrmdols
309my96900L LoHobsodwgym© dobo EobodbMEgdOLAYIE b
365LHmEM0 3/Fsmdol 9gRo.
2. 30ymdoEmds gob3mm3bogos Ibmenme Lobeols
259y9b900Lm30L. 56 25dMm0ggbmod Jobo Esbodbgdols
25M5 bbgs 30BbydolmzoL.
3. 3mfymdo™ds Mbs 0gmb 3538060900 Fbmemo
©530{9dem Lm3gEHmsb 220-240V ~50/60Hz
3965300 MLIBOHMBMYGIOL oMol doBbom, 56
55393000Mmm M53©9b0dg 9ergdEEm dmfymdogrmds
JONOOMMS© 9O 09d0.
4. 25800B0bgm 99bL53MGOMo Logdmbogng
dmgmdomdols 459mygbgdolols, MmaLsg 85383980 SHEMU
36056. 56 5983500 85303900 96 5053056930, HMTdOE SO
03b™096 Amfymdo ML, §05353Mb Asb.
5. 2983Mmbowgds: gl IM[ymdoErmds G90d¢gds godmoygbmb 8
DBy mazdmbo sbo3zol 053039005 S 9B MEO
5300360, LIBLEOEO 56 YMbgdMHOZ0 TG gdEMIGOOL
dJmbg 3069035, 56 3069035, HMAGIBSE SO Sz
259M3090s 96 (3mbs S FM30MdOL dglobgd, v dom
B9059b939wMdsL (g3l oo MLOBOMbMYdsBY
35L9bolidygdqwo 3o6mo 6 dog3500 0blEM™MJ30900
3mfigmd0mdols MLosgOmMbm godmygbgdols Igbobgd s

145



536Md0gMH509b Aol gs8my9gbgdolicmsb @s353806M9gdww
LOBOMHYIOL. 35303906 56 MBS J0535F>M SV FYMZOW M.
dmymdomdols 45(39bs s Mgy 56 »bs gl mwEgl
05333900l dogM, ) ollobo 56 5M06 8 Farbg MFO™MLO
31530L S U 9930303900 LEOHMEPYdS BOILOIP DS
9935¢Y)MH9gMdoL 9393. 3-sb 8 {ersdg 853839005 56 b
3959600006, 5MJAMWOMMB, 555 TM3Mb b Lblsa35MS©
0935mb dm{Hymd0MmdsHy.

6. 29030 Mb0ogds: b M9gd0L MO30090 SLS30 IO -
56 25OBMOMM odsMIMIYGO.

7. 29830MMbogds: 56 353M0Ygbmm 4535mdMYJ0
3065306 5356MBMsb, BLodba3glmOb 56 59BML sbeMUs.

8. 29903MMbogds: 56 353M0Ygbmm 458500dMOY0
36MMAM5d0LGH0M, Go0d9M0m 56 Lbgs dmfymdowmdom,
M™IJ0o3 933 MISGHMMS© BoMIO3L 45850mdMOYWL, Moy
3OBYIMBL BsbAMOL LoTOIOMYDS, v 45TSMOMOYO
QIGO0 56 5MILHMEOSE 5MI0L obmagligdrero.

9. 2553MMbOMGds: 35bMM9OOL 05300090 SLOEOEGIWS, 56
©OBIOM FM[YMdOW ™.

10. o836G:mbogds: 56 250Mm0Ygbmod 2o85mdmdgero, 039 ols
B53M35MQ0; 56 odMm0Ygbmm, M) GoEos@MMHBY T9Lsdhbgzos
sD0sbgdol bodbgdo

11. 258360mbogds: 56 g5dm0ygbmm gl 535m0MDIO 35@9MS
mobgddo, LESE 505055 gd0 MB WH39390MEboO,
MHMIgdLY 96 9050 MMBOL ITM)30GIIS®
3oL, M) MMobo 393030 JMNZoeYMgMdOL 390 56
S6OU.

12. 208360mbogds: bsbdMol MHolgol 3gLsdEoMgdws,
146



308500Mdg0 Mbs 2obms3Lgl 0b0dmd 1 3 Jsbdogby
6930L30gMHO 55¢GdSEO FoLOEPOLYSD, YOO 539X 0,
LOHMEgd0o, JuMZz0Wd0, BIMPIDO, JoPVIETPO S 5.0.

13. 98360:mbogds: dmfymdogmodols sMSLHMEOTS godmyqbgdsd
0900905 259Mm0f30mL sB0sBGds, 500 FMEMOL: MHMAMGOOESS
FOHOWMdG00, 50M5H0Y00 56 gegdE©mBm3o.

14. o536:mbogds: 890bsbgon Imfymdogrmds 15383900030l

00f3MIYE 5QROWSL.
15. go53mmbogds: 58 IMymdowmdol Dmyogeomo baffogro

3900905 doen0sb goEbgergll s 4odmofizoml sdfzmrmds.
396L53MMJOMO YOS 05JE0JM, YY) SGIOL 85303900
96 50058056900, MHMIgdo3 LFoMHMId9b L3gE0s G
9399665¢0Mdsl Mmobd0, LOWOE POFSDBMOYWOY.

16. 259m0949bgom gl 298503090 3MOMO0BMbESEMO
BGOdOEH Bgs306DY.

17. ym39m30L 5dmoMgm dEHgnLIMo 33900L dEMI0Ib
259my9b900L 9999, baeom ©sFJMOm. 56 A5F0dmm gbol

3909¢0.

18. 56 Bogormo 390900, 3@ 9gnLgero sb dogwo
3mffymdomds {gowdo 56 bbgs Lombgdo. 56 ©swgdzs0
dmfymdoEmds 5dobol 306MHMmd9ddo (3005, 3bBg s 5.9.)

19. 3g9M0ommeEno d95dmfjdgo 33900L 390gemols

9 MdsMm9Mds. ) 9bol 39090 IHB0sbYdME0s, O b
3903350 Mb 139 (305¢0LEGHTS LsMGIMbEM FosD0sd, MOMS
05300056 5030@MmL Lsgmmby.

20. 56 359m0Y9bmo dmfigmdowmds sBosbgdmwo gbols
390900, 56 ) 0b Bo3M35M 96 BB M50 Labom,
96 56 39)FomMBL go3oMMES. 56 953900 dM{YmdOMdS

147



L53M@6 053L, M50 5356 F9g0dEgds Asdmofizomls
999G 9 30. 300396900 H0s6939wo dmfgmdoermds
d9Lod5dobL LgMzoL (39b6GHMT0 Tglsdm[dgdsE 56
39b5390090@5Q. Y39 893907905 Ggodergds Jglitryergl
dbmMmE 533HMM0HHdMwo BgMH30L:396EHMIOOL Joge.
565LHmMo dguermengdmends 8939009058 d9g0dwgds
LYIOOMHBMO BoggMmbyg 8949Jabsls dMAbA>MIGOGEL.

21. 56 250m0949bmo JMFYmdOEMdS 55¢gds@O FoLoEgdoL
dobMmdo.

22. 56 3¢ ™M3m0 IMiymdowmds BsGmeo mzgddo
0YIOSQRIOMQ.

23. Q0535390000 ©5(330L MHBMHb39lsYMTBS©
90Bs6d9hmboos gargd@HOmer H®98o sdmb@oggl bs®Bgbo
@960l dmfigmdowmds (RCD), Hmderols 6mdobsgrm@o
Bo®B9gbo ©9gbo 56 509 gds 30 MA-U. 5356
053530069000, Mbs J0dsM0Mmm B3g305¢olE)

909JH®03mLL.

24. 56 ©5)3350) IM[Ymd0EMdS L3Il O
dmgmdomds yserdo Bogsms, ©oym3b9gdwog sdmomgom
93)98L9o Bm3gAHOB. 56 Bsmo bgwgdo (ysedo,
MEgLSE FMHYMOOEMdS BIOMME0s. bgersbens
359my9b90599 0L b d9dmM[AIL 335¢P0ROEOMMO

993 G®03mbol dog6.

25. 56 ©30F0MHMm JMfymdowmds ggeo bgwgdoom.

26. L5653 9398LY0ID STMOMIOM, YM39EPMZ0L QSTMMM Y
dmfigmd0Mmds s MgMIMLESEGOL VoW s30 0bodowrme

9 M356M9Md5d0 Bosd6mbgon.

27. 8gd90 dm{ymdomds 399080350 9bs oymb

148



9935¢g)MH9Md0L 93938 s bx39wMd530. MMboob
25U30LBL, Lo IMHYMdOEMdS Fdomdl, Yymzgwm30L
250MOMGo 030. 09 AMfYMdOE MBS 56 FMFomdL, ymz9emM30L
53090 3@9xLI0 39000l e 3gEH0Eb.

28. 56 BOMm M iymoowmds 9Ju3wo@oEool EMML o
56 3t5mo3LMo FobBg M5039 Loabgdo.

29. ©9bob 35090 56 Mbs 0gml gog35b0eo MH5EosEGHMGOOL
D99 56 3990 o 56 Mbs Gbgdmgl Jobs 3bgw
©905306090096 SHEMU. 56 FMomsg3LMmm IM[YmdoMds
30605306 9e9gdGHMm 899 BY.

30. 35853b9e9d9eo BgE3060900 F90dgds doswfiomls 60 °C-
B9 905 398396536, IMfymdogrmds »bs
©53MbEo509L 0LYm SOOI, B3 053d390LS S
35™39gdL 56 59300 H3MTs.

31. 3mfymdomdol sgbgds sb 259mygqbgds Bo@®Mmobldm®m@m
159995¢9098d0 59339090,

32. 5356530l 0600 560l bsffoggdo, HMmIwgdoE d9odegds
094l 35900 56 259mofz0mb bo3gMf309d0. 56 4sdmoygbmon
2595000390 0LYM 5EPO0EGOT0, LS {9FM0Y9)bgds 56
0b5bgds Bslioengdo, MHMYMMO35 396B0bo, Lomgdsgo sb bLbgs
55419050 60300096M93900.

33. 439w m»30L godmemmgom dmfiymdomds Jugerosb o
259mOHMgm ©9Gbol 350900 IMHYMDO ML, HMEGLSE Ob 56
560 2590Yg9gbgdmeo 56 MHMEs QUMM dolo gohdgbos.

34. 358503Md90 03905 BMLEHSE FobloBE3GEO

50 9bMdOL Bgmom. 993907905, MHMIGE0 Imombmgls
D90l 899339000 53B0l goblibols, dg0dergds dgltrmengls
dbmm FomIMGOOL 56 533MMH0DBYdMEo Lgm30L

149



395GHMoL Jog®, HMIGeLs3 b o3953d0MIL Lombols
3551Mb30L 50dmMBgbols Igdmbgzggzsdo.

35. 95853b9egdE0L K IOMOLHL OEYICO YIBS 0gmL Bgools
393965056 13938060900 fobgdo.

dmffgmdomdol sefigcs (Gsb. 1)

1. 9mfigmdoermdol 3v93smdol dohgz969dgwo ompo
2. 09603bG@0L babgew®o

3. ©gbol dsGngol wowszo O/I/11/111

4. 53509 L5330

5. dmMdgd0

6. 6936900

2loddegs (Bob. 2)

1. 390055BHM050 HIPOSGMMO MHZWIYOMS.

2. 9m553L9m dMMIOL Lo yedgd0 dmeem 593698 FmMOb.

3. U- gmM3ob 058390900 30dmygbgdoom, dosdsptmgom bagedo.

4. B339} ©99F900 BOMOL Mmbowbg besbbom.

5. 30535390 BHEOGHMMO dob dMMHICGIDY.

39600365: 2585000Mmdgerol gdeBgd0ol 9999, IgEMEIm J0b0dMd JHMO LssmMom, LB 56 Tgo9MHNYdc
35 gbols gobymaz0mgdsdo.

9mfiymdomdol gsdmygbgds

89600365: HM©glog g985mdMdI0 3063905 Bs0MH™M39ds, G90dxgds I306M MomEgbmdoom 33500
39930009U. gL bMOIseMGo Jmzwgbss.

1. 8m5053L90 Bg0ol M3EOSGHMMO 39O, 539X 06, BMIB0WsD, 33gbsMY)d0©E s 5.8.
006000 100 18 ESAMMYOO.

2. (31bom, H™m3 gbol BsdMmMZggo (3) s MIOHINLESGHOL (2) oS30 Y BIdYE0s ,,0-by.
3959690 BIMOL M30sGHMMO ©IHOL FYoOHrMLmsb.

3. B9 35950000390 35©3HM39e0L LEbgMHom (3) | (B 35B5MBMBYO LOIIEs36Y) 96 1
(LS LEBAwsgMg) 56 T (1B5EEglio LoddEs3Mmg) 3mBoEosBY 89dMEIBOMm.

390000B0b dsEny). 549690 M3EOsHMMO 3MIBMOE FYI39ModMsBY gMIMBEEOL O30
3906bgd0om.

4. HmEILOE LMY P5T50dMIOL FodMmYgbgdsL, 58MMHMYD 0o BIIMMZIEOLs s MYMIMLEAEEOL
©O530L 258mM™M30L 3mBo305DY IgdMBId0m.

”0” @5 9ol 35090l gsdMOMZs 33900 FyoMmsb.

3mfiymdomdol gsdgbws

1. ym39m30L 25dmMmMYm dmfiymdoemds Ibol gobymzowgdosb 3sfdgbosdwg.

2. 390096000U §ob g535000MmdY0 go303009L. GFIMBOm, MHMA v339 03o.

3. 3900060 M30sEMMO BabBosbo Jumzowom, 8999y posdGgm.

4. 565bmEIL 359Mm0Ygbmm (330gd0, LadM0swYdYo 56 bb3s J0d035GHIOO MEOsGHMMOb golfjdgbos. dom
3990050 Bgo30Mg0s 3bEObMB Fmfiymdowmdsbmsb s godmofzoml 3omBgMHEgds sb cMbwss
©5%05b67ds.

&9d6039M0 dmbs3gdgdo
339000 fystm: 220-240V~50/60Hz

150



boddens3MY:

AD7815 -

1: 600 W 2: 900 W 3: 1500 W

AD7816 - 1: 800 W 2: 1200 W 3: 2000 W

AD7817 -

1:1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

AD7818 - 1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W
AD7819 —1: 1000 W 2: 1500 W 3: 2500 W

2396980 2yemoliorgol. dgsml Jgarmzs ©s 3mEogmoegbol (PE) 3503980 v6w@s g3650ar10H@ol 3gladsdol 3mbEgobymyddo,
009003 3963909360005 dMbogodserm®o bs@BgbgdolL d9@Bgg0mo BgatHm3z9d0Lmzgol 35000 s0figBoEmdol Jglsdsdols. 0v)
90fgmdomdF0 5HOL B3GHIMYJB0, 0L0BO B FMObLEL s F50s0EBMB (39en3g BgaGMIIBOLS s YbsEMMYdOL 31bdEHTo.
359094969090 dmfigmdogmds MBS 3593l Ggladsdol ga®mmzggdols s dgbabgol 31BJEL, Mowash dslsdo Fgdsgods
babogsomm 6030m09HYd9dds Fgodengds Log®Moby 891ddbsls xs6dMMgEMdsl s 33MHYIML. 3OHMEIEHBY FoMIoMYds Jormomgdl,
0 IfigmdoEmds 56 B FosYsMHMm 603035y B5HRIEIOMB JOHMs. edmygbgdmro gergdBH®MIMFYMdOMds MOl
656B960, GMIYeos Ig0Ee3L 5@s30s60l, 3bmzgEgdols s g3MIImlmzol Lybosbm BogmogMgdgdl. 58 603m0gxMYdYdTs Fgodwrgds
399m0fj30ml 6oo@og0olL, fymol 56 35960l ©sd06INMYds ©s 530 Fom Fgrderosm 3gsefomb s@sd0s6ol mGYBoHIdo s
39900f300mb X563 MgEMdoL FM35¢0 ©5350Pds, MMYMGOEs: Abgzgermdol, Ldgbol ws IgGHY39wgdol IM®393s, B39
390dgds ©E5H0bML M0GIIYgdO, ¥300O s JIE0 @S FoTMOofz0mb 3560l 35YdYd0. 35369 50300gMYdGdT> Tgbsderms
15OYNIBONO 3965 dmabobmb MYl3oMGHMOME ©s Gg3MmENI3ow LobEBIgdBY s FIMOfZ30ml 30dMb (33e0gdgdO.
505690 50505998bg IBoGO d396569900L s FomYE sTbEIIMEO 3BMEMIEHIOOL IMbT>MYds3 Tgodwgds
35000§3000 bgdmembodbmmo x 563G M E@dol BgdmgdgEgdol Golo. 56 33wssaEmm dmfigmdoemds dmbogodswn bsgsgdo!!

LBgezobo 09 urem Lamesoam Bsfowgdol 8gdgbs 56 G089 3M9EHYbB0s, Fobm3zm ©)35380MEIM 393403 L, GmAgdas
39035 J3000560 306306,

151



KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskie;
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakoSci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy si¢ od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sq
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzgtu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sig pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynnoéci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czg$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedamcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P a pu 1 podpis sp Y

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czeéci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosz¢ podac swj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisdw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i skladowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne
substancje moga stanowic zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktdre zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancije te mogg doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwoéci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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Electric Kettle
AD 1282

-

TOASTER 2 SLICE
AD 3222

FOOD PROCESSOR
AD 4224

ousn

o

AIR CONDITIONER
AD 7916

Burr Coffee Grinder

AD 4450

ELECTRIC GRILL
AD 3052

MIXER
AD 4225

AIR HUMIDIFIER
AD 7966

Milk Frother Sandwich Maker
AD 4491 AD 3055
o]

CITRUS JUICER PERSONAL BLENDER
AD 4009 AD 4081

AIR FRYER PASTEURIZATION POT
AD 6310 AD 4496

4 _
FAN HEATER KITCHEN SCALE
AD 7725 AD 3166
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COFFEE GRINDER

TOASTER 2 SLICE HAND BLENDER MIXER WITH BOWL
AD 4446 AD 3214 Ad4625 AD 4222
-
L S i ; _
AIR FRYER OVEN MICROWAVE OVEN WAFFLE MAKER KITCHEN SCALE
AD 6309 AD 6205 AD 3049 AD 3170

ELECTRIC KETTLE SANDWICH MAKER PORTABLE FRIDGE Electric Oven With HOB
AD 1286 AD 3043 AD 8077 AD 6020
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FAN HEATER

MOSQUITO LAMP HEATED PAD ORAL IRRIGATOR
AD 7728 AD 7938 AD 7433 AD 2176
WWW.ADLEREUROPE.EU
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AIR COOLER FOOT SPA HAIR CLIPPER HAIR DRYER
AD 7913 AD 2177 AD 2831 AD 2265
i = ’)]\
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HEATED PAD CERAMIC FAN HEATER OIL-FILLER RADIATOR KITCHEN SCALE
AD 7412 AD 7731 AD 7811 AD 3171

g a
CHOCOLATE FOUNTAIN HAND BLENDER
AD 4487 AD 4617

MEAT MINCER Blender
AD 4811 AD 4078

LINT REMOVER
AD 9616

ELECTRIC GRILL
AD 6610

WWW.ADLEREUROPE.EU
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VACUUM CLEANER
AD 7044

ELECTRIC KETTLE
AD 1293



#+ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mochten, wenden Sie sich bitte direkt an den
DE - ; .
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veduillez
contacter directement le vendeur qui a émis le recu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pegas de reposigdo ou fazer alguma reclamacgao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimu, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardaveéju.
LV Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, I0dzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kurs izsniedza ceku.
EST KL,’_i..SODVite osta varuosi voi esitada pretensioone, votke otse (ihendust kviitungi véljastanud
miilijaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlenul a
bizonylatot kiallité eladdhoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavadu koji
je izdao racun.
RO Ecnwu Bbl xoTUTE KynnTb 3anyacTtu unn npeabaBuTb Kakme-nmbo npeTeH3nu, noxanyﬁCTa,
CBSKUTECH HANPAMYIO C MPOAABLIOM, BbIASBLMM YEK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uctenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau s& faceti vreo reclamatie, va rugadm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv 8éAcTe va ayopaaete avTaMOKTIKA ) va KAVETE OTTOIABATIOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVAATE
ATTEUBEiag e TOV TTWANTA TToU £€EBWas TNV aTTOdEIEN.
MK AKo cakaTe Aa KynuTe pe3epBHU AenoBW UNKU Aa NofHeceTe kaksu Buno nonnaku,
KOHTaKTMpa|Te AUPEKTHO CO NpoAaBaYoT Koj Ja usaarn cMmetkata.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL .
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloziti reklamacije, se obrnite neposredno na prodaijalca,
ki je izdal radun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaén.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgltoszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
T Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill kdpa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
SV u . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har
DK e )
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BK xoveTe NpuabaT 3anyacTrHY abo nopatTu byas-Aki NpeTeH3il, 3BepHiTbcA
6e3nocepeaHbO 40 NpoAasUs, AKWIA BUAAB YeK.
SR AKO Xenunte Aa kynWTe pe3epBHe AernoBe UINK Aa ynoxuTte peknaMmauujy, obpatute ce
OWPEKTHO NpoaaBuy Koju je U3nao payyH.
SK Ak si chcete kupit nahradné diely alebo uplatnit akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory uctenku vystavil.
AR 58l Jead) jaal ol wlllly Jua®) o b ¢ o 5€0 o pati o J okl o 8 B g1y
BG AKO nckate aa 3akynme pes3epBHU 4acTK UNK Ja HanpasuTe onnaksBaHWA, MONS, CBbpXeTe
ce AVPEKTHO ¢ npoaaeada, KOUTo e uanan kacoeata 6enexka.
AZ Ehtiyat hisseleri almaq va ya her hansi sikayat etmek istayirsinizsa, gebzi veran satici ila
birbaga alaga saxlayin.
ALB Nése déshironi té€ blini pjes& k&mbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
KA oy glnmon LacwsMogm Bafoemydnl 3gdnbs o6 Mundy 3My@&abbas, smbm3io engeadnfoym

godyo@3gmb, MmBgmBag aobps Jzncmefmn 3nMms3nm.
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